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 برایی
 

کان کاریگریان لسر  یکتردا ھی، بتایبتیش ل زمان
ی وشـــکاندا. وەرگـــرتن و پـــدانی "دانوســـتاندن"پۆســـی 

ئاسـایی و سروشـتی و   دیارەیکیوش لنوان زمانکاندا 
راست، بم کاتـک زمانـک خـۆی بسـر یککـی دیـکدا 
ـــدەکات،  ییشـــی لـــوەردەگرێ و نکۆی لوشـــ ،نپدەســـ

 .خوازێشرۆڤکردن و لکدانوە دە، ێرەوشک دەگۆڕ
دەوتکــی دراوســی عرەب بر ل پیــدابوونی ئیســلام، 

ــی ــوو، پ ــز و خــاوەن شارســتانی وەک ساســانی ب ھوەب 
ل زمــــانی ساســــانی  سرســــام بــــوو، وشــــگلکی زۆری

وەش لنــــــو ھــــــۆنراوەی وەرگرتــــــووە، ئ(پھــــــلوی)دا 
ب روونـــی رەنگـــی داوەتوە، دا شـــاعیرانی پـــش ئیســـلام 

تنــانت لنــو قورئانیشــدا وشــگلی بیــانی، وەک عرەب 
ــ (عجمــی)  زانایــانی دە ــک ل ن، مخــابن زۆرــدر دەبین

ـــۆی  ـــدەکنوەو نک ـــایینی ئیســـلامی راشـــکاوان ئوە رەت ئ
ـــدەکن ڕلدا گک وشــــــد ســـاغم  م واو. مـــن بدوای ھن

ئــــاوام  دەکاریــــان دەھنــــ،کــــردوونتوە. عرەب چــــۆن 
وات ئوانی ب عرەبـی نووسـران ھـی خـودی نووسیون، 

 ،رەبـــــنع ـــــر م ـــــردوون دوات و رای خـــــۆم  شـــــرۆڤم ک
 ھیوادارم خونری کورد سوودیان لوەربگرێ. .نووسیوە

ەش
نوون
ووەووەوەوەەوەشوەش
ۆرزۆری

وو
کککککککککیکی ز

تاســتاتاـتانـتانیتانتاننینی سسسرســس
یسیس
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 دایکی زمانی کوردی ساسانی یزمان
ئاگــــایی یــــان بڕووی بس لک کنــــدھ  ســـــت، لنقئ

خـــۆڕاوە پاکـــان ل زمـــانی ساســـانی و مـــژووی دەوتـــی 
زمــــــانی کــــــوردی ک ساســــــانی دەکن، بئاگــــــان لوەی 

ســـــرچاوەی ل زمـــــانی ساســـــانیوە گرتـــــووە، بھـــــۆی 
رووداوەکـــــانوە گۆڕانکـــــاری بســـــرداھاتووە، گشـــــی  
ــــۆ  ــــاوەتوە، ب کــــردووەو ھنگــــاوی برەو پشــــوە ھن

ن ب پویســـــتی دەزانـــــم چنـــــد ی ئم بۆچـــــوونســـــماند
 :١بخم برچاوان ل پیتی 'د' دال نموونیک

 زمانی کوردی زمانی ساسانی (پھلوی)
 داد دات
 دادار داتار

 ری داد دات راس
 دادگر داتکر
 دادگ داتگاس
 دادوەر دادوەر
 دارا داراک

رتیداردان دارکل 
 دارین دارین

                                                
1  http://parsi.wiki/dehkhodaworddetail-
ecd24908686d4bfe9e240d49a7da5ec7-fa.html 

دادی داد
ددارداداردارداداررردارداررر

دد
یییویویی)ی)ی)ی) 
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 خت (دار)گ، برگی درە داروەرگ
 داس داس
 دانا داناک

 دانامند، عاقمند داناک ئومند
 داوەر داوەر

داوەری داوەری 
 دایک، دای دایک، دایگ

کانین دایدای 
 دەرگ، دەرکدەر،  ، دەرگاسدەر
 درژ دراژ

 ، دەڕاکگندەڵ، دەرەک دەڕاک
 دەربند دەربند
 دەرد دەرت

 دەردمند دەرتک
 دەردناک لدەرتما
 ختەدر دەرخت
 درز دەرز

 برگدروو دەرزاک
 دوراودەرزی،  دەرزیک
 دەرمان دەرمان
 درۆ درو

درد
ربربربدەرببببرببن دد
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 درود درود
 دروست ، دوروستدروست
 درشت دروشت
 دەریا ، دەمدیمیادرەیا

 دەروش دریگوش، درویش
 دز ، دوزتدوژد
 دەست دەست

 دەستمۆ، کوی، مای دەستاموک
 دەست، گروپ، کۆمڵ دەستک، دەستگ

کاری دەستی دەستکاری 
 دەستیار دەستوەر، دەستیار

 دەشت دەشت
 دەشتی دەشتیک
 دەفتر دەفتر

 دەماوەند دەماوەند
 دوو دو

 دوان، جووت، ھاوسری دوئان، دوات، دورین
 دوازدە دوازدە، دەوازدە

 دووبارە، دووپات دوبار
 دووپ دوپاد، دوپاز
 ردوو دور، دورەک

شششتیشتی
ت
ش
شششدەشتش دد
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 گوما، کافر دوروەند
 دووست دوست
 دون شو، شان دوش
 دیتن دیتن

 دۆزەخ  دوشوخ
 بدکار ، دوشیک کاردوشدار
 ، فریودەرفباز دوشدان

 ب دین، دینخراپ دوش دین
 ناشاد دوش رام
 بدناو، ریسوا دوشرەو

 بدبخت دوش فرەگ
 نافرمان، یاخی دوش فرمان

 چاوچنۆکبخیل،  دوشکام
 بدکردار دوشکرتار
 ھاوڕەگزباز دوشک مرز

 دوژمن دوشمن، دوشمین
 دژوار دوش وار، دوشوار

 دەولک، ست دولک
 ، دونیادنیا دونیا
 )١٠دە ( دە

 ئاشکرا، دیدار، دیتار

خخیل،خیل،
رم
خ
ففرفرنافرمررر

بب
نانا
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 پوەندی نوان زمانی عرەبی و کوردی
 

رەب، لوەی ئیســـلامعـــی کـــران تـــی ساســـانی ردا دەو
ـــد،رووخا  کوردســـتان و ئـــراندەســـتی ل   لو ڕـــیوە ن
، دەستتی خۆی بسـردا سـپاندن، باوەسـتان گیرکرد

ھمتی بعرەبکردنی دەسـتپکرد، سـرەتا ئو وشـانی 
ــان ــوون ی ــرد ک خــۆی نیب لســر زاران  ئوانی خــۆی ب

قــــورس و گــــران بــــوون. دواتــــر ھویــــدا نــــاوی گونــــدو 
ککان بگـۆڕێ. راستینی کـوردی شوک وشـنـدشـی ھ

ھر خۆیــان بــۆ عرەبزمانکــان قــورس بــوون و بئاســانی 
 ت بــوو، بــۆیینیــان زەحــمرزمان و دەربســ دەھــاتنن
ــــرا. ســــرەنجام  ــــدەدانیان ک دەســــت ب شــــکاندن و لڕەن
وشـــــگلکی کـــــوردی دزران و ب خشـــــکیی دەســـــتیان 
ــــۆ  ــــریش بشــــوەیکی ئوت ــــدکی ت ــــرا. ھن بســــردا گی

ـــ. ئســـتا ئگر شـــوندرا ن ک ناســـینوەیان ئاســـان نب
ب خرایـــی چـــاو بـــۆ ئو وشـــ  لنـــو زمـــانی عرەبیـــدا

ـــی  ـــدکیان دەناســـرنوە، ب گڕان ـــین، ھن بگ ـــان کوردی
 زیاتر دەتوانین ژمارەیکی دیکشیان بدۆزینوە.

 و وشـــانئ ک ـــانوای ـــدک ل زمانناســـانی عرەب پی ھن
وە، بـــوون ـــی تکوب رـــارکردن و ل ـــی ک ڕتیش لـــایب ت

ـــدا  ـــانی عرەبی ـــو زم وە دەنتییرگیری و ھاوســـھاوســـ

خ ب خ ب
دەدەدداندان
ی

ەدەدەدـدەدا
ببین
نن
ربرررربرەررب
زبزمزمبزمامانماننکنک

ر
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وتوون، ھک ئاسایی وەردەگیـرێ، چـونک وەش بت ئب
زمانی کـوردیش ب ئنـدازەی خـۆی وشـگلکی ل زمـانی 

لو پوەنــدەدا ب عرەبــی و زمانکــانی دیــک وەرگرتــووە. 
ــــم ئامــــاژە بنووســــینکی ب ــــوتفی پویســــتی دەزان ــــز ل ڕ

) :ـدە م، کلیاسـینی بـکالتـي الإسـلامية الفتوحـات بعـدئ 
 الـبلاد تلـك قـاطني مـن للكثيـر أتيحت والروم فارس بلاد تجاوزت
 مـن لغيـرهم العـرب وبمخالطـة ،آنـذاك الإسـلامية للدولـة الهجـرة
 العربيـة لغـتهم شـابت الإسـلامية للدولـة الوافـدة الأجنـاس من كثير

 مفـرداتهم مـن لكثيـر التبـديل حتـى أو غيـرالت مـن نوعـا الفصـحى
 والعمل والخدمة والرئاسة التزاوج ومع الأصل عربية غير لمفردات

 عربيـة الغيـر الكلمـات هـذه اسـتعمال انتشـر الجوار مجرد حتى أو
 وبعضـها الأصـل عربيـة باتـت بأنهـا اعتقـدنا الـزمن وبمـرور الأصـل
...  لـكت أو الفظـة هـذه مصـدر مـا نـدرك نكـن ولـم أيضـا عـامي

 مثلـي تتعجبـون لعلكم لكم جمعتها التي المفردات لهذه بقراءتكم
 غيـر أصـل مـن بالأصل هي العامية كلماتنا بعض مصدر أن لمعرفة
 الأعـم الغالب لكن سرياني أو آرامي أو يوناني أو تركي لعله عربي
 .٢) الفارسي كان

                                                
ل ع ٢ ن أص ت م ة ليس ات عربي يني، كلم ي الياس ي، لطف رب

http://forum.arabia4serv.com 

تاتـت ا
هلمال تعمـتعمال

ومومومومعومومومعومععععععمععع لل
رررـرغيـرغيـررر
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ــارەیوە ــ ھر لوب فــإن دەنووســ ( جــالحمــود فر مۆدكت
بيـة واسـعة، وألفاظهـا كثيـرة، والإحاطـة بهـا مقصـد صـعب، اللغة العر 

ومرام عسر. وإن مفرداتها كثرت وتنوعـت وتطـورت. بتـأثير اللغـات 
فيها ( واللغات التي أثـرت فـي العربيـة فـي الزمـان القـديم: الفارسـية 
والحبشية والآرامية. فقد كانت لغـات الأقـوام المجـاورة للعـرب فـي 

للغـــة الآراميـــة علـــى اخـــتلاف لهجاتهـــا  القـــرون الســـابقة للهجـــرة. فا
كانــت ســائدة فــي كــل بــلاد فلســطين وســوريا وبــين النهــرين، وفـــي 
بعــض العــراق. واللغــة الفارســية كانــت مجــاورة للآراميــة والعربيــة فــي 

 .)٣العراق. وكان نفوذها قوياً في شرق جزيرة العرب وجنوبها
 ان ئو بڕـزانو ھاوشـوەکانیان، جیـاوازی لنـوانبگوم

 مـــــوو وشـــــن، ھـــــاک زمـــــانی فارســـــی و کـــــوردی دا ن
ـــان ب فارســـی دەناســـن. راستیکیشـــی زمـــانی  کوردیک
کوردی و فارسـی یک رەگوڕیشـیان ھی، سـرچاوەیان 

ھلوی زمانی ساسانی دەگڕتوە، عرەب ب زمانی فبۆ 
ئیدی بوھۆیوە جیـاوازی  کردووە،یان پھلوی ناودری 
ا بدی نکـراوە، ھروەھـا ھنـدک ئوتۆ لنوان وشـکاند

 یی ئاماژەیـــان بخشــک رەب بی عرانی دیـــکنووســ ل
وشگلی کـوردی لنـو زمـانی عرەبیـدا کـردووە، مخـابن 

                                                
، الدكتور محمود فجال،وأثره في اللغة العربية شيوع الألفاظ والتراكيب الأعجمية ٣

http://www.alkeltawia.com 

ـــــ ـــــن ـــــ ن ـــ ن ــنن ن ننـنن
کوەکان

ناا
شششـشـو

شيييي ي شي شي شي ششر شر يا في فييي ً
رلفار
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لبرانبر ئواندا ھندک نووسری دەمـارگیری عرەب 
ھن ک ئو بۆچوونـــــان رەتـــــدەکنوەو دەـــــن: "ھـــــیچ 

ن و زمـانی عرەبیـدا وشکی غیـرە عرەبـی لنـو قورئـا
بــــوونی نــــی!!"  ئوان بــــۆ ئو مبســــت پشــــت ب دەقــــی 

بدولمجیـــد ر عۆدكتــھنــدک ئــایتی قورئــان دەبســتن، 
} :ــــــی دە ـــة، لا يمـــاري فيهـــا  ئلمدەن ـــاك حقيقـــة اعتقادي وهن

اثنان، إن االله تبارك وتعالى خلق آدم، وعلّمه الأسماء كلّها، وعلّمـه 
يضـاً أن اللغـة العربيـة هـي اللغـة المنطوقـة بـين البيان. ومن اعتقـدنا أ

أهل الجنة، وأبونا آدم تكلم بها في الجنة، وتكلم بها بعـد خروجـه 
مــن الجنــة، فأصــل كــل اللغــات ترجــع إلــى العربيــة كمــا يعــود حســب 

 الشعوب ونسب القبائل كله إلى أب وأم .
» رَبــِيٌّ مُبِــينٌ وَهَــذَا لِسَــانٌ عَ «واختتامــاً نركّــز العنايــة علــى تفســير الآيــة 

أَيْ أنّ القـرآن أَفْصَـح مَـا يَكُـون «أجمع المفسرون على معنى ذلك 
، فــلا ولــنْ يشــاهدَ العــالم إلــى يــوم القيامــة مــا يـــقُرأ فــي »مِــنْ الْعَرَبيَِّــة

لغـــةً وبيانـــاً تماثـــل الفرقـــان  العربيـــة مـــن كتـــب أو ســـور أو مـــن آيـــات
نْ اجْتَمَعَـتِ لإَ أو نظماً، وأسلوباً وغيرَها من وجوه الإعجاز نثرًا كان 

الإِنـسُ وَالْجِـنُّ علـى إتيانهــا، وَلـَوْ كَـانَ بَـعْضُــهُمْ لـِبـَعْضٍ  ظَهِيـرًا، وهــو 
إِنَّـا نَحْـنُ «محفوظ إلى أبد الآباد شـاهدًا ومشـهودًا لقـول االله تعـالى 

نـا اللهم اجعـل هـذا القـرآن ربيـع قلوب».نَـزَّلْنَا الذِّكْرَ وَإِنَّا لَهُ لَحَافِظوُنَ 

وو««ة ة 
م
ةةةةلآيةلآية
 أبى أب وأب وأم

الغــاتاتاتتتتتتتتتتت ترت تررر تاتغ
تكلتكلمم
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ـــــك الحمـــــد والشـــــكر فـــــي الأول  ـــــاً لكـــــل شـــــيء، ول وشـــــفاءً وتبيان
 .٤}.والآخر

  ی کنو شــول ــانوای ئو نووســرەو ھاوشــوەکانی پی
 رەبی قسـزمانی ع ی بککھاتوە، خئادەم"ی ل باوک"
دەکن!! کاتــک رەوانی ســر زەویــش کــراوە، زمــانکی 

کانی دیـکش لگڵ خۆیدا ھناوە، بوھۆیوە ھموو زمان
 سرچاوەکیان بۆ زمانی باوک ئادەم دەگڕتوە!!.

 ،ـدانیکی زانستیان تماھیچ بن و بۆچوونانئ ـگھـیج ب
لبردەســــت دانــــی ک بـــــاوک ئــــادەم یــــان مرۆڤکـــــانی 
سـرەتایی ب زمـانی عرەبـی قسـیان کردبـ، یـان زمـانی 

رەی بیــردۆزە زانســتیگــوب چــونک ،رەبیــان زانیبــکان ع
 بـــووە، زیـــاتر بکردنی نرەتایی توانـــای قســـمرۆڤـــی ســـ
 م بیانـــدووە، بکتـــر گیکانیان لزمـــانی ئامـــاژە شـــت

 رەبـانو عم بۆچـوونی ئـوە دەناچـاری رچاوەیان لســ
دەمــــارگیری نتوەیــــی و ئــــایینی گرتــــووە، ھربــــۆی لم 
ســردەمی جیھــانگیری، ئینترنــت و تکنلۆژیــادا نــاکرێ 

یان پببســترێ، بوھــۆیوە رەتــدەکرنوە. للایکــی پشــت
ـــــــکوی و  دیکشـــــــوە شـــــــتکی بگنویســـــــت ک ت
پکوەژیــان کــاریگری ئرنــی و نرنــ لســر زمــان، 
                                                

دني ٤ ة ...؟ ،الدكتور عبد المجيد الم يَ كلمات أعجمي داعي الشهرية الصادرة  أَ هِ ة ال مجل
ادى الأ د ، جم وم  ديوبن ن دار العل ى ع ة  –ول ادى الثاني ل  ١٤٣٣جم ـ = أبري ايو  -ه م

 ٣٦، السنة :  ٦ - ٥م ، العدد : ٢٠١٢

تـــرکتـــر
کردکرد
کتککت
رککر
رر

کککســـکر
گــگــو
قق
ببببگگــ
ععررععررەرەرەبـرەبـیی
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رامان، رەوشت و ھسوکوتی ھردوولاین دادەنـ. لو 
ســـۆنگیوە دەکـــرێ بـــن ک ھردوو زمـــانی عرەبـــی و 

ـــی  ـــدا کـــوردی کـــاریگری نرن و ئرنیـــان لســـر یکدی
ھبووە، ھردوو زمانک وشگلی یکتریـان وەرگرتـووە 

 و سوودیان لیکتر وەرگرتووە.
سرباری ئوانشوە ھندک نووسر راشـکاوان ئامـاژە 
ــــۆر  ــــارەیوە دکت ــــردن دەدەن، لو ب بشــــاوی بعرەبک

إن حركة التعريـب توفیق سولتان ئلیوزبگی نووسیویتی : (
ديمـــة ترجــــع جــــذورها إلــــى عصـــر الراشــــدين ولكــــن هــــذه الحركــــة ق

نشطت في عهد عبدالملك بن مروان وابنه الوليد حين جعلا اللغـة 
العربيــة اللغــة الرســمية فــي دواويــن الدولــة ومراســلاتها فمــا لبثــت أن 
إكتســـحت لغـــات الشـــعوب المفتوحـــة مـــن فارســـية وروميـــة وقبطيـــة 

أصــبحت وحــدها شــائعة فــي دار وبربريــة ويونانيــة وســريانية وعبريــة و 
 .٥الإسلام لأنها لغة الفاتح ولغة الدين)

عرەبکــان شــارەزایییان ل بڕــوەبردنی دەوتــدا نبــوو، 
بۆ ئو مبستش سوودیان ل ئزمـوونی ساسـانیکان و 

گرت، بوھۆیشوە نووسراوە فرمیکـان دەرۆمکان وەر
ن لو شــــــونانی ک پشــــــتر قمــــــەوی ساســــــانیکا

                                                
ة آداب  ،التعريب في العصرين الأموي والعباسي ، توفيق سلطان اليوزبكيالدکتور  ٥ مجل

دد  دين، الع .٦٦-٤١، ص٧الراف
http://www.alukah.net/literature_language/0/342 

مة مـة مـــنــة مـــن مة مـــن مةة ةةةة
ولدولــة
ةةةةةة
نــنن ان الد

لكلكلكلكللكلكلككككك بنك بنبن بن بننبنن م
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) ب زمــانی بوون(کوردســتان، عــراق، ئــران و خۆراســان
) دەنووســـــــران، بم لســـــــردەمی ساســـــــانی(پھلوی

ھوــدرا ک   ز)٧٠٥ – ٦٨٥عبــدولملیک کــوڕی مروان (
نووسراوە فرمیکان بعربی بکرن و سوود لو چمک 
و زاراوان وەربگیـــرن ک ساســـانیکان بـــۆ بڕـــوەبردنی 

وردە وردە  ین دەکرد. ھروەھا بوشوەدەوت دەکاریا
زمانی عرەبی ل سیاسـت و بڕوەبردنـدا شـونی خـۆی 

، بۆ ئو مبسـتش سـوود ل وشـگلی ساسـانی کردەوە
دواتــر لســردەمی وەلیــد  .وەرگیــران و بعرەبــی کــران

ـــــــدولملیک ( ز) و ســـــــردەمی ھیشـــــــام ٧١٥  – ٧٠٥عب
بی بـوو ب زمـانی ز) زمانی عرە٧٤٢ –٧٢٣عبدولملیک (

 ــــــــک ــــــــانی دی ــــــــی دەوت و نووســــــــین ب زمانک فرم
 قدەغکران.

 ــۆی ــاتوانن بیشــارنوە، ب ــدک ل زمانناســانی عرەب ن ھن
بـــاس ل جـــوانکردنی زمـــانی عرەبـــی دەکن و دان بوە 

ــین ــانی فارســی (ساســانی)دا  دادەن ک وشــگلکیان ل زم
 وەرگرتــــــووە، ئوەتــــــا دکتــــــۆر مــــــحمد ئلتــــــونجی ل

ئامــاژە بوە (جماليــات اللغــة العربيــة)  نووســینکدا بنــاوی
دەکـــات ک وشـــگلکی زۆر ل بنڕەتـــدا فارســـین (دیـــارە 

ـــــیــــــینن بین ب
ز ٧٤٢٤٢ز٧٧٧٧ز٧٧زززززز٧٧ز)ز))ز)

–– ٧٧––
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مبسـتی ل زمــانی ساســانیی ک دایکــی زمــانی کــوردی و 
نفارسیرەب دەکار دەکرن علایم ل٦) ب . 

  و وشک لندھ ستمانبم وەی کندازەی ئئ ب مئ
ان بناسینوە ک ئستا ل زمـانی عرەبیـدا جـوارن؛ کوردی

ــانی  ــو زم ــۆ ن ــان ب ــاری چوونی ــی ک ھۆک ــان ن ــدە نیازم ھن
عرەبی روون بکینوە، چونک یکلاییکردنوەیان ئاسـان 
ــۆ پکــردنوەی بۆشــایی زمــانی  ــا ب ــدرێ ک ئای ــی و نازان ن
ـــان ل پشـــتدا  ـــان مبســـتی دیکی ـــراون ی ـــی وەرگی عرەب

ـــووە. ئ و  نووســـر و زمانناســـانی عرەب کپردە ھب
دەمان و ئاشـــــكرای دەکن ک لرووی ئو راســـــتی ھـــــ

ل زمانکــانی دیـــکوە وشـــگلکیان وەرگرتـــووە،  عرەب
ــوون و  ــۆتوە، دووچــاری ھب ــان ســاغ نب بئاســانی بۆی

 لنوان زمانکاندا تکویان کردووە.
 يــدەو زئبــ المــججــی خــۆیتی ک ئامــاژە ب بۆچــوونی  

 یـن کقورئانــدا بک ی بیـانی لنـدین وشـکدا چنووسـینل
 ـــاژەی ب ـــاوە، ئام  (ساســـانی) وشـــی فارســـی ٣٢دەرھن
ــــانن ــــردووە، ک ئم ــــاريق([ :ک ــــة أب  ،١٨/ الســــورة الواقع

ـــــام آزر ـــــف إستبرق ،٧٤/الســـــورة الانع  ،٣١/الســـــورة الکھ
 و إبـــراھيم ،٤٨/آل عمـــرانإنجيـــل ،٣٤/الســـورة البقـــرةإبليس

 ،١٢٣/السورة الصافات إلياس ،١٢٧/السورة البقرة إسماعيل
                                                

د ألتونجي ٦ دكتور محم ة،ال ة العربي ات اللغ ي، جَماليّ ر العرب روت،  دار الفك ة بي الطبع
 ،١٩٩٧الاولى 

ووودودووردووووووە
توۆتوەە،وە، د

ککککککککککـکـککوکووکوو دد
ھ ھ ھ یھ 
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/السـورة بيع،  ٨٣/الانبیـاء أيوب ، ٨٥/السورة الانبیـاءإدريس
، ٢٠٩جھنم/السورة البقـرة ،٤٠/السورة  ھود تنور ،٤٠الحج 
، ١٧/ السـورة الانســاننجبيـل، ز٧٥ورة آل عمـران سـ/الدينار
، ٧٤جــــر /الســـورة الحسجيل، ١٠٤/الســـورة الانبیـــاءالسجل
،  ٢٦ المــــدثر/الســــورة سقر، ٢٩/الســــورة الکھــــف سرداق
، ١٨/الســورة الکھــف سندس، ١٨ الإنســان/الســورة سلسبيل
 ،٥/ الســــورة الانســــان كــــافور، ٢٤/الســــورة محمــــد أقفالھا
/ الســـورة مرجـــان ،١٢/الســـورة ھـــود كنز، ١/التکـــویركورت

ــرحمن ــين/الســورة المسك ،٢٢ال ــد ،٢٢المطفف / الســورة مقالي
/السـورة البقـرة ھود ،٨٨/ السورة یوسف مزجاة ،٦٣الزمر 
   ٧]) ٥٨/السورة الرحمن ياقوت  ،١١١

  
 

ـــرەدا ل  ـــن ـــۆ ئـــوەی برـــز دەخی ھنـــدک لو پیڤـــان ب
 برچاوان:

 
 
 

                                                
 ،كلمات غير عربية فى القرآن الكريم، أبو زيد جمال  ٧

http://www.alkalema.net/kotob/kotop7.htm 

حمحمحمحمحمحمحمنحمننمنن
یی
ححم لال
سسسوسوسوسوسوسور
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 پیتی ئلف
 الابريسم (الحرير):

ل وشی "ئبریشم" یان "ئاوریشم"ەوە ھاتووە. وشیکی  
می ساســانیکاندا ھاوبشــی کــوردی و فارســی. ل ســردە

بازرگــــانی کــــردن ب ئاوریشــــم بــــرەوی ھبــــوو، ل رــــی 
 نـــیمچ ی بمـــیش نـــاوەکم ئاوریشـــم، ھوە ھبازرگـــانی

 دووڕگی عرەب گیشتووە.
 

 :أرُْجُوان
شجرٌ من الفصيلة ،معرب وأصله بالفارسية أرغوان( أرُْجُوان

رة ، حسن المنظر ، عديم الرائح ة ، القرنيةّ له زهر شديد الحُمْ
 ) : حلو الطعم

عرەب دە ل وشی ئرغوان (ئرخوان)ەوە ھاتووە. 
رووەکـک و وشیکی ھاوبشی فارسی و کوردی، نـاوی 

مـن دەگـرێ، بم  وور رەنگـی میـلو بنوشـییگوی سـ
ی (ئوش رجوان لئ موایرپجوان)ەوە رجوان) یان (ھ

جوان دەدات.ھاتب میشواتای ھ ،  
ــــانی کــــوردی جخــــت لوە دەکنوە ک شــــارەزایا نی زم

وەی وششپ ر پیتی "ھـ" لگئاسانی بۆ  دائ زۆر ب ،ب
ــاگر)، ـ"ئــ ــاو، ھاگر(ئ " دەگــۆڕێ. ھروەک چــۆن ھــاو بــۆت ئ

(ئـــارد)، د، ھاسن(ئاســـن)، ھار) ھـــارام (ئـــارام)ھۆگر(ئـــۆگر

وردیردی
)
کور
غوغواننوان (ن

ررةرةرةرة رة ،رر  ، ررممححممْْ
ب با
ُ
 بلهله ب
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ــــــــــــاون)، ھستر(ئســــــــــــتر)، ــــــــــــۆدە)،  ھاون(ئ ھۆدە(ئ
 ان)،ھیتر(ئیتر).ھرزان(ئرز ھسک(ئسک)،

 
   :أرندج 
 :  ٨) "رنده "أصلها الفارسي ( :أرندج 

وەک خۆیـــــان دەـــــن ل "رەنـــــدە"ەوە ھـــــاتووە، ئویـــــش، 
 و وشـمـوو ئھ .شی کـوردی و فارسـیکی ھاوبیوش
 ل ـــی "ه" کۆتاییـــان ھـــاتب کـــوردی وفارســـیانی ک ب پیت

 زمانی عرەبی پیتک بۆ "ج" دەگۆڕدرێ.

 :أستاذ
هي من أصل فارسي ومعناها المعلم والعالم والخبير في  (أستاذ 

 :) مهنة معينة
 "ەوە ھـــاتووە.ھۆســـتا" و "وەســـتا" ،"ســـتاۆئ" ،"دئوســـتا"له   

بکســک گــوتراوە ک رۆــی فرکردنــی دیترانــی ھبــووە. 
ــــدەگوترێ: وەســــتا،  ــــ، پی ــــک بزان وەی کارســــتاش ئئ
 ھۆســـــــتا. کســـــــک ک وان ب فرخـــــــوازان دەـــــــتوە،

ــدەگوترێ: مامۆســتا، مامھۆســتا. بکــورتی و بکــوردی  پی
ئوستاد بسدەگوترێ  و ک  ێ.کی 'ھۆشساز' دەگرۆ 

 
  

                                                
 ٤، ص سليمان بن علي ،الألفاظ الأعجمية في القرن الكريم ٨

و  و  و "ا و "ا و " """"""

ومو و ووومع ومي وييي يييي
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 :استمارةة
، ولعـل أصـل يقصد بھا ورقة يتم تعبئتھا البيانـاتاستمارة (

  : الكلمة من التركية)
ـــوونی ئم وشـــی دەکن،  ـــورکی ب عرەبکـــان گومـــانی ت

کـــوردی، ل "ئیســـتا تۆمـــارە"  بم راســـتیکی وشـــیکی
وەرگراوە. مبسـت لو کـاغزەی ک شـتی لسـر تۆمـار 

 .دەکرێ
 

 :الأسوار
 ):كلمة فارسية معناها الفارس والقائد في الجيش (الأسوار 

ــورد ب"ســوار" و فــارس ب ســوا  ــارە، ک ر وشــیکی کون
. عرەب ب ھ وەریگرتـــووە، "ســـوار" دەکـــاری دەھـــنن

ی فارسی و کوردی واتـای سـرکردە نـادات، سوار ل زمان
جاران سرکردەکانی سوپا سـواری ئسـپی بـاش دەبـوون 
و پیاندەگوترا سوار، ئیـدی ب سـرکردەیان لکـداوەتوەو 

پشــگرو ل زمــانی کــوردی بو مانــایش بکــاری دەھــنن. 
پاشــــگری رەگڵ دەخــــرێ و وشــــی دیــــکی لدروســــت 

 دەکرێ، وەک:
 شۆڕەسوار= شۆڕە+سوار
 پشسوار = پش+ سوار
 گوسوار = گوڵ+سوار 
 سوارچاک = سوار+چاک

ئ ی
ی وا
ەب
یییی
ع ع .
ـــارارەر ــون

ة م
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 :الإِفريزُ 

زُ  ز( الإِفري ن  إفري ا ع ه خارجً رف من ا أشَ وه : م ائط ونح الح
 ): البناء

ل ک  ئو دیـوارە زیـادەی (ئـاڤریز)ە.ئاڤرژھمان وشی  
ان باریندا ئـاوی پـدا دـت باخان دت دەرێ و لکاتی بار

کونارە، ل زمای فارسـیدا ب "ئـابریز"  شیکی . وخوارێ
ھتــا ئیســتا ب "ئــاڤریز،  دا شــکوردی مــاوەتوەو ل زمــانی 

 ل ھورامیدا ب پلوزەو ئاوێ ماوەتوە. جوارە.ئاورژ" 
 

 :آلوبآلو
 :  (نوع من الفاكهة الأجاص)  آلوبآلو

ئالوبــالو، نــاوی میــوەیک، وشــیکی ھاوبشــی کــوردی و 
.رەبید فارسیی عدووڕگ نیمچ دااری ئالوبالو ل .نی 

 
 :الأنْباَرُ 
 : )بيت التاجر الذي يجمع فيه المتاع والغلال (الأنْباَرُ 
ــار ــاری کــوردی و فارســی،  ئنب ــار) وشــیکی کون (ھنب

 سـتا لکھاتووە، ئبار" پ+(ندھ)ندئ" ل .ی"ھاوتای "کۆگ
بــار دەکــار زمــانی رەشــۆکی کوردیــدا ب عمبــار یــان ھن

دەکرێ و لجیاتی شونی کۆکردنوەو ھگرتنـی کلـوپل 
، کچی ل زمانی فارسـیدا ھتـا ئسـتا ھر دەکار دەھنرێ

 ب "ئنبار" دەکار دەکرێ.

ددددددووودو دوو دوووودووڕ
کیکی وشــششــ

لألألألألألألأجلأجلأجاصج ة
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 : ) غرفة (أوده 
ھاوتـای"ژوور"ە. وشـیکی کونـارە، لزمـانی ئۆدە(ھۆدە) 

ئســـتاش ل دەڤری  ساســـانی "ئـــادا"، 'ھـــادا'ی پگـــوتراوە.
 ل ھورامی ب "ھوە" ھی. بکاردەھنرێ.'ھۆدە'  ولر ھ
 

 :الإيوان
ة  مسقوفة قاعة(هو  الإيوان ة  جدرانبثلاث فقط والجهة الرابع

فوفة  ون مص د تك ق أو ق واء الطل ا لله ة تمام دةمفتوح أو  بأعم
 :أو الفناء الداخلي) الصحنمفتوح وتطل على  رواقيتقدمها 

و فارسـی. ئیوان (ھیوان)، وشیکی ھاوبشی کوردی  
ل  ئســتاش ب ھمــان نــاو لنــو ھردوو زمانــدا جــوارە.

 دن. زۆر دەربیندا ھۆدەو ھیوان بدوای یکوە 
 

 :المزراب
.)هو قناة صرف لمياه الأمطار والثلوج(المزراب 

زراب'ی ساسـانیوە ھـاتووە. عرەب مرزاب، ل وشی '
سپاندوە و گۆڕیـویر چستی.دەستووری زمانی خۆی ل 

دەنا ھتا ئستاش ل زمانی کوردی ب "زـراب" مـاوەتوە، 
 بم ل زمانی فارسیدا بۆ' فاضیلاب' گۆڕدراوە.

 
 
 

و ب انننانن
نلاااااو ل



24

 بپیتی 
 

 : بابوج (حذاء نسائي)
نـاوی جۆرـک پـوی ژنـانی. ل  'ە،پاپوچبابوج، ھمان ' 

"پا+پۆش"ەوە پکھاتووە، جـاران ل پـارچ ھردوو وشی 
راو ل پــــ دەکــــرا. وشــــیکی قوماشــــک دروســــت دەکــــ

ھاوبشی کـوردی و فارسـی. عرەب کردویـان ب بـابوش 
 ، پـــاپوچک" پـــاپوچ". ئســـتا ل کوردەواریــدا ب جیــان بـــابو

 شوەی جۆراوجۆری ھی.ناوی دەھنرێ، 
 

 :) الباخرة  (بابور 
ــاپۆڕھمــان '  ــان+پۆڕ" 'ی کــوردی، لکــدراویپ ــای "پ ە، وات

اتــک پــاپۆڕ پیــدابووە و بینــراوە . کدەدات گورەو فــراوان
گوتویان پان و پـۆڕە، ئیـدی بـۆت پـاپۆڕ. ھروەھـا وشـی 

ھـــاتووە. واتـــا  وە"بـــاخیرە"ش ھر کـــوردی، ل " بـــا+خرا"
 بھۆی "با"وە ب خرای دەڕوات.

 
 :باجي
د ( باجي اجي، و الهن ول ب كلمه تقال للأخت الكبيرة في العمر فنق

 :  )تقال أيضا للأخت الكبيرة
، بۆ خوشکی گورە بکار دێ. وشیکی کوناری کوردی

.کی ھندی دەزانیوش رەب بئابجی'. ع' فارس دە 

ااااااپپپاپۆپــاپپــاپۆپۆڕاپۆڕ
لکـ لکــددراــدراو
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 :  )(نوع من الأكلات  باچة
جــــۆرە خــــواردنک، ل "پــــا+چ"  پکھــــاتووە، وشــــیکی 
ھاوبشــی کــوردی و فارســی. واتــای پــای بچــووک کــراوە 

ڕو بـزن و مانگـا دەدات. کاتک پی ئاژەڵ بتایبتی پی م
.یدەگوترێ پاچدەندرێ، پچاک دەکرێ و ل 

 
 :البادزهر
ادزهر اد(الب ا من ب ر و  ضد =مركب وهو اسم لحجر  ،سم =زه
 : ) الدجالين

ل وشـــــی  ،ادژەھر)، وشـــــیکی کونـــــارەبـــــبــــادزەھر (
ــــادژەھر" ــــای ھی."پ ــــا عرەب ەوە ھــــاتووە. دوو وات  تنی
. ی دەکـــاتدەکـــاربردی ژەھـــراوی یکم و بـــۆ  بواتـــای

کـوردی  ھاوبشـی زمـانیوشیکی راستیکی "پادژەھر" 
 .وە و فارسیبادەی ژەھـراویی م لکبۆ واتای ی یوانل

یان بردی ژەھراوییوە ھاتب. ھرچـی واتـای دوومیتـی 
وات .کم  ٩" "پادژەھر ناوی دەرمانبـۆ ک کناوی دەرمـان

ــــاریگری ــــردنوەی ک ــــر ک ــــوەر ژەھ دەگیرێســــوودی ل. 
ووش بــوو ب ژەھـراوی بـوون دروســت لخـونی ئـاژەی تـ

بـــۆ کم کـــردنوەی ئـــازاری ژەھـــراوی بـــوون و دەکـــرێ، 
وەک دەرمـــان بو کس و کمکـــردنوەی کـــاریگریکی 

 ئاژەن دەدرێ ک دووچاری ژەھراوی بوون دەبن.

                                                
9    https://fa.wikipedia.org/wiki / پادزهر 

م ل
او

ک
ھھ ھا

ژ
ک
ییییی
ەوە ددو
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 : ) سفينة حربية ( بارجة

"گ"  بــۆ  ھمــان وشــی "بــارگ" ی، بھــۆی نبــوونی پیتــی
"ج" گــۆڕدراوە.  بــارھگرەو بــۆ گواســتنوەی کل و پلــی 
 وات ،ــارگ ــوەرگیراوە، پیگــوتراوە ب ربازی ســوودی لســ

 شونی بار.
 

 :) الصقر( الباز
وشـــیکی کـــوردی، نـــاوی بانـــدەیکی گۆشـــتخۆرو  بـــاز، 

چــاوی تیــژو کلککـی درــژی ھی، کســک ئگر  تیژفـە،
ۆز. ھروەھــا ل چنــدین لاوک و زۆر بجــول پیــدەن: بــز

 گۆرانی فۆلکلۆری کوردی دا نـاوی بـاز ھـاتووەو ئامـاژە ب
 ن و بت گوند و دۆڵ ھنانینی دراوە. تتی و تیژفئازای
 لیــگونــدی بــازێ، گ : نــاوی "بــاز"ەوە نــاونراون. نمــوون

 بازێ.
 

 :بازار
 ) : وهو السوق أو مجموعة الدكاكين بلغة فارس ( بازار
ڕ، وشـــیکی ھاوبشـــی کـــوردی و فارســـی، شـــونی بــازا

.کـانمرھل و بلـوپین و فرۆشتنی کتـا  ک یم وشـئ
 ئستاش دەکار دەکرێ.

 
 

گ ::
تتتنتنتتنتنت
یوی
ننتننتنتانت
ن نـا نـاو نا ااااااا

ز.ز. زز بــ بــزۆۆزـزۆۆززززۆزۆزززۆزۆزۆززز
 کو کل
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 :باشا
و  اش وه له ب ا أص رأس" باش ام،  "ال ع المق ب رفي و لق وه

 : باشكاتب أي رئيس الكتاب ،الرئيس
باشــا ھمــان وشــی "بــاش"ە، درکی بــۆ ســر، ل جیــاتی  

ـــراوە. وشـــی باشـــکاتب، ل وشـــی ســـ ـــار ھن رۆک بک
ھردوو وشــــی "باش+کاتــــب" دروســــت کــــراوە، واتــــای 
ســـرۆکی نووســـران دەدات. ھـــبت "کاتـــب" وشـــیکی 

.رەبیع 
جاران ل کوردەواریدا وشی سرۆک بو کوزرە دەگوترا 

 کـــوژینکردنـــی دانرەند و بدوای ســـ وە،  دالدەمـــای
ی کــــۆمو رکخــــراوی سیاســــی، بم دوای دامزرانــــدن

"رەئـــیس" دەکـــارکرا و جـــگی پیڤـــی "ســـرۆک" لجیـــاتی 
ئو رەوتش وایکردووە ک ئستا  اشا"ی گرتوە.وشی "ب

ل  ھنـــدک وشـــی بـــاش (باشـــا) ب تـــورکی لکبـــدەنوە.
،نونارو رەسکی کیپاشا وش کدا ککات 

 
 :الباَشِقُ 
 :) رب عقابمع( بوََاشِقُ ، والجمع الباَشِقُ 

'باشیک' ، 'باشوک' وشـیکی کـوردیو نـاوی بانـدەیکی  
 ر بســـتاش ھباشـــیک، گۆشـــتخۆرە. ئ"ـــو  "باشـــوکنل

ــوارە. ــدا ج ــانی کوردی ــانی  زم ــد و ک ــدک گون ــانت ھن تن
 بناوی باشیک یان باشوک ل کوردستاندا ناونراون.

 

 تـــب تـــ
شش

وتوت
ییس
ووتووتوتەوتش

ررە
ەرە

رر    ی 
ندندنیینننییندنی کی ک کــ کـــ

و
ن
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 باغه :
چـووی لک وشکی کوردیو لجیاتی پلاستیک بکـار دێ.

ھبووە، وەکو رەنگینی رەنگی جۆراوجۆری وشی 'باغ 'ە. 
پـــوانی بـــۆ کـــراوەو وەک گی درەختـــی بـــاخیش  بـــاغ 

 وەبھـۆی گـۆڕانی کشـوھوا بـۆنی ھی، ھمیشیی نیو
 ھدەوەرێ. بسوود دەب،ھاوشوەی گی درەخت 

 
  باكِرة

ئو  . ی'ەژیو پـاک ەزیپاکرە، یپاک' یوش مانھ ،)ەریباک (
رە، یمینی ک ھشـتا سکسـی نکردبـ، پیـدەگوترێ پـاک

ــازە گیشــتووش ھر  ــوەی ت ــۆ می ــا ب ــاکیزە. ھروەھ ــان پ ی
 بەرع ،یساســــان یونــــارک یکیوشــــدەکــــار کــــراوە. 

 یجوانکـار ۆب مانۆخ یراننووس ستائ نۆ. چەگرتوویرەو
ــــرنەردەو یانیــــب یوشــــ  نن،پســــەید رمانداســــو ب گ

 وشـی "عـذراء" پشـترو ئسـتاش .ەدووکـر انیوا شیوانئ
 ی پــــاکلرەبیــــدا ھاوتــــای وشــــرە، پــــاکیزە و یزمــــانی ع

.پاکیژەی 
 

 : (درجة السلم)  باية الدرج
  "ر"بـــایروەھـــا "درج"یـــش ھھ ،ی"ی "پـــایمـــان  وشـــھ

"  وشــیکی ھاوبشــی زمــانی پــایدەرە" ی."وشــی "دەرە
 یکـان دەدات.کوردی وفارسـی. واتـای قاـدرم، پچـن و پل

ی
ســـ
ررانررانرانرانننییرانران
نــونــــ
رراررارانران

وک  ک  ک ی کی
ــۆۆـۆــۆ مــۆ مۆۆ م ــۆب ببـا بـا بـب ا

سکس
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زیاتر بو پلیکانـان دەگـوترێ ک لدەوەی ژوور  پای دەرە
 عرەب کردوویتی ب بایدەرەج. ل دار دروست دەکرن.

 
 ) :كلمة فارسية وتعني الحظ (بخت

وشــیکی ھاوبشــی کــوردی و فارســی، واتــای "چــانس"  
دەدات. ئســتاش ل نــو زمــانی کوردیــدا جــوارە، چنــدین 

 لدروست کراوە، وەک: وشی دیکی 
 بدبخت =(بد+بخت) 

 بختەش=(بخت+ڕەش) 
 بختیار=(بخت+یار) 

 بختوەر =(بخت+ەوەر) 
 = (ب+بخت)ببخت

 بختبین = بخت+بین
 خۆشبخت= خۆش+ بخت

 
 :بختة
ة ي  بخت ر ف ان الكبي ا الإنس دا ويوصف به روس ج ل المه (الأك

 : العمر)
ــا ــوخت"ی، ھاوبشــی زم ــوردی و فارســی، وشــی "پ نی ک

دیـارە  خواردنکی تایبتو بۆ مرۆڤی پیر دروست دەکـرێ.
ـــادە  ـــدرێ و ئام ـــایبت لدەن ئو خـــواردن ب شـــوازکی ت

 دەکرێ.
 

ەەوەەوەەەرررررر)ر)ر)ر)ر)) ) 
ر)ر) 
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 ) :تعني الهبة والعطاء بالفارسية( بخشيش
بخشیش، وشکی ھاوبشـی کـوردی و فارسـی، کاتـک  

ــــــک پشــــــکش دەکــــــرێ،  دا،ل پاداشــــــتی کارکــــــ دیاری
خشیش.پخشین"ەوە ھاتووە. یدەگوترێ: بچاوگی "بل 
 

 :  )تعني طيب العود (بخور
ھر شت ئگر ل سووتاندنیدا بۆنی خۆش بدات یـان ئو 
شــلیی ل درەخــتوە دــتدەرێ و بــۆنی خــۆش دەدات، 
 بخــور  ل ــرێ ک ــدەگوترێ بخــور. شــیمانی ئوە دەک پی

و بووب بخورد"  "بۆن+خورد"ەوە ھاتب" دوایـی پیتـی ، ب
"د"ی قوتــدراوەو مــاوەتوە "بخــور"، واتــای بــۆنی خــۆش و 

.نیورد دەگ .کوردی و فارسی شکی ھاوبیوش 
 

 بهرز :
ــــاوی   ــــل  شــــارۆچککن ووب و باشــــووری قزای بعق

 .یزگای دیالپاربھرۆزسب (ھرۆزب)  خـۆش رۆژواتـای
 ی.  ردیفارسی و کو وشیکی کونارییان پاکۆژ دەدات، 

 
 البراهيک ( المقدمة ):

واتـای اھی' و 'برایی' وشیکی کوردی، 'براھیک' ، 'بر 
دەســــتپکی ھر شــــتک، ب  .دەداتپشــــکی ســــرەتا و 

بتـــایبتی ب ســـرەتای ھـــاتنی ئـــاو و لافـــاو، دەگـــوترێ 
 'برایی' یان 'براھیک'.

ھھاھاھاھاھاھاھاوھاووبوب
ەتەتووتەتووەوەوەوە 

ب
ت
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 :برج
ة ، البيت يبُنى :  )جروو بُ  بْرَاجأَ :الجمع برج (ال على سور المدين

 .وعلى سُور الحِصْن
ئیســتا  وەرگیــراوە، یوەبـورج، ل وشــی 'بــورز'ی ساســانی

دەکـار  کردووەو لجی بورز، وشـی تـاوەرتکورد پشتی 
 دەکا، بم ل فارسیدا ھروەک خۆی ماوەتوە.

 
 : (ستارة)  بردة

ھمــان وشــی "پردە"ی، وشــیکی ھاوبشــی کــوردی و 
.فارسی 

 
 :زَخبرَْ 

ث ، فمن مات  ،الحاجز بين شيئيْن(البرَْزَخ  ما بين الموت والبعْ
 : )فقد دَخَل البرزخ

، کی کونـــــاری ساســـــانیوشـــــی یـــــان "برزاخ"برزەخ، 
دەدات ک دووشــــــت لیکــــــدی  نــــــاوب"برزەخ" واتــــــای 

 "ەوە ھاتب.تخوبلوانی ل"برزە جیادەکاتوە.
رزاخ" واتـای پـش للایکی دیکوە وشـی "برزەخ یـان ب

 ئازارو ئشکنجدان دەدات.
"زاخ" واتای نیگرانی، غمگینی و دوودی دەدات. ئسـتاش 

یان بچـارە ل کوردەواریدا وشی بزاخ بواتای ترسنۆک 
 دەکار دەکرێ. 

ال  ال  ال الن ال الم الم الين اان
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وشی برزەخ سـ جـاران ل قورئانـدا ھـاتووە، ل ئـایتی 
ی پنجاوســــئــــایتی  ل " والمؤمنــــون ی ســــورەتی"ســــد

" الـرحمن "رەتی و ل ئـایتی بیسـتی سـو "الفرقان سورەتی"
کرا کــــراوە ک ل نــــوان ئم جیھــــان و ئو لوــــدا ئاشــــ

 . جیھانـــدا، جیھـــانکی دیـــک ھیو ب برزەخ ونـــا کـــراوە
سینوە ھبت برزەخ بواتای جیھانی چاوەڕوانی بۆ لپر

 مگینــی چــونکرانــی و غنیگ ە لاوپــپ دەکــار کــراوە، ک
 چارەنووس ھشتا دیاری نکراوە.

 
 : )الطَّلْعمنيعمل(إناءٌ برِزين

، واتـــای یکمـــین یھمـــان وشـــی "برزیـــن" و"برزیـــو"ە
ترسیکی دەرچوونی خۆر دەگین ک تازە ل کل سـر 

 .نکی دەردیوش  .وناری کوردیرزەن کفارسیدا ب ل
لـرەدا  ل جیـاتی گڕەک "کـوی" دەکـار کـراوە. یان برزین

ــــت ل شــــیعرەکانی فردەوســــی، گورە شــــاعیری  دوو بی
  فارس ب نموون دەھنینوە:

 بی اندازه در شھر ما برزن است   [
 ]. بھر برزنی ده ھزاران زن است  
 

 زھر برزنی مھتری را بخواند[  
 .] بانان نشاندبه دروازه بر پاس   
 

رررورورکوردردوردی
نینگیدەگەگ

ب "ن"ن" و"" و و" و"و و
(
ن
لطالطالططلط
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 :برطيل
ذي ةتستعملهالبرطيل (ال يالعام ىف الرشوة  لايعرف في معن

 :کلام القديم )
ئگر بـۆ راپڕانـدنی کی کوناری کوردی، وشی برتیل، 

بو کســ  بنــاڕەوا دیــاری کــارکی خواســتراو، پــارە یــان
ـــــــ و ئنجـــــــامی دەدات،  ـــــــدرێ ک کـــــــارەک رادەپڕن ب

. ســرچاوەی وشــک ل "بردیــل"ەوە پیــدەگوترێ برتیــل
ـــاتب و  ـــاتی نھ ـــۆ شـــتک ک ھشـــتا ک ھـــاتووە، درکی ب
پنگیشــــتب بم دەبخشــــرێ. ھروەھــــا بردیــــل بــــۆ 

 برخی م بکار دێ ک ھشتا نبووب ب مڕی تواو.
 

 :  برك  (الصدر)
، عرەب وەریـــانگرتووەو بھ ک وشــیکی کـــوردیبڕ

ئســـتاش ل دەڤری ھولـــر لجیـــاتی  دەکاریـــان ھنـــاوە.
ــــک"  ــــان وشــــی "بری گیرفــــان وشــــی "بڕک" و ل بادین

زۆرتـــر لجیـــاتی گیرفـــانی کـــراس، گیرفـــانی  بکـــاردەھنن.
ولر جاران ل دەڤری ھ چۆخ و کورتک دەکار دەکرێ.

 ،وترا بڕکدۆر وات گیرفـانی قـوڵب گیرفانی شرواڵ دەگ
 ڕکی شڕواڵ کورتکرایوە.بم دوایی ئو وشی بۆ ب

 
 : برنامج 

 ھۆی بوونی پیتـی "ه" لم بب ،ی"رنامی "بمان وشھ
دیــــارە پــــش  کۆتــــایی وشــــک بــــۆ پیتــــی "ج" گــــۆڕدراوە.

دەڤدەدەڤەڤردەڤر
عرعرەببەبرەببب
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ـــژرێ،  ـــۆ داب ـــامی ب ـــ برن ئنجامـــدانی کارەکـــارن، دەب
 کان برینـــــــــدا ساســـــــــانیردەمی دســـــــــ ت للـــــــــبھ

 وو.برنامداڕژەر ناوبانگیان دەرکردب
 

 : ( بروز) )إطار الصورة أو اللوحة( برواز
ـــــوردیی،پرواز ل "پڕ    +واز" پکھـــــاتووە، وشـــــیکی ک

.و تابلۆینوەی وھاوتای چوارچ 
 

 : بروانة 
ناوی شارۆچکک دەکوت باشووری شـاری حدیسـ و 
ل دیوی رۆژھنی رووبـاری فـورات دای. ھمـان وشـی 

ـــوردی و فارســـی.  "پروان"ی ک وشـــیکی ھاوبشـــی ک
 ب روانروەھـــا پھ ،ی"پـــولی "پھاوتـــای وشـــ روانپ

 واتای دیکش ل زمانی کوردی و فارسیدا جوارە.
 

  : برياني (نوع من المأكولات)
جۆرە خواردنک ،.شی کـوردی و فارسـیکی ھاوبیوش 

ل راستیدا ل  ھندک ب وشیکی ھندی ناودری دەکن.
ــا ــووە"پی ــدرێ، نی" ب ــان دەکوین ــدرێ ی ــەو دەبرژن ،وات پ

 دواتر بۆ بریانی گۆڕدراوە.
 
 
 

ی
فا فار
ی ی یی یل ی ی 
ششــ
ل"ل"ل"ول"ی
ھھھاھاھھاھاوھاووبھاوب
رریری رب ووبووووبوبـاوبـاببببـابـاربـارب

دەک
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 : بريد
وشــیکی کونــاری ساسـانی، ئســتاش ل زمــانی  بریـد، 

ســـــرچاوەی  'دا ھنـــــان و بــــردن' ل کوردیــــدا جــــوارە،
گرتــــووە.  ئســــتا ل جیــــاتی وشــــی بریــــدبر و پیــــک  

وشی "پۆست"ی  اوتایھ وشی "پۆستچی" دەکار دەکرێ.
 ئینگلیـــزی. کچـــی لزمـــانی ئینگلیزیشـــدا وشـــی برینـــگ

)Bring ( .بۆ بردن دەکار دەکرێ 
 

 :بزماورد
اق (  البزماورد الزماورد، وهو طعام من البيض واللحم، أو الرق

 :  )الملفوف باللحم، أو ما يدعى بلقمة القاضي
کوی ھــلکو گۆشــت ، ل تــکخــۆراک بزمــاوەرد، نــاوی

ست دەکرێ. گۆشت و ھلک دەکویندرێ و لنـاو نـان درو
 .ستایندەویچی ئوەی سکی لوول دەدرێ. ھاوشیوشـ

کوناری ھاوبشـی کـوردی و فارسـی، ل "بزم+ئـاوەرد" 
 وە ککــــدراوەتن دەدات، والزمھــــــــای ب پکھــــاتووە، وات

 سکســــی خۆشــــی وچــــژ ب مــــرۆڤ دەدات و گــــوڕوتینی
.خشدەبزیاتری پ  

 
 :   )تستعمل لإسكات( بس

ـــۆ  ـــوردی و فارســـی، ب ـــوان ک شـــی نی ھاوبس، وشـــب
 'بم'بدەنگکردن دەکار دەکرێ. لھنـدێ رسـتدا واتـای 

یچیویچی
 د دک دە د دەدە

، ل
ھلکھلک
ک،ک،کککککککککک
يدعيدعىدعدعىىىى بلى بل

 و
يديديديدعيديد
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دەگینــ.  بس، ل بنڕەتــدا "بســت" بــووە، بــۆ بســتنی 
دەرگی ئاخـــاوتن بکـــار ھـــاتووە، ب تپڕبـــوونی کـــات،  

ەو تنیـا "بس" کورتکراوەتوە، پیتی "ت"ی کۆتایی قوتدراو
 ماوەتوە.

 
 ): وهو اللحم المجفف والمتبلّ(بسطرمة 

 "سترمب"  "کی یان"باسترمیوشوناری کوردییک ل  ،
ســــت' واتــــای پــــانبوونوەو ب'"بســــت+رم" پکھــــاتووە، 

ئگر زەوی  پــانکردنوە لســر زەوی دەدات، ھروەھــا 
ــ کمــک نــزم بــ و اوی وردکبردی لبــ و ئــاوکی تنک
 .، پیدەگوترێ بستبسردا بوات

'رم' واتای گۆشتی وشکراوە دەدات، لوانی پشینان بۆ  
ھگرتنی گۆشت پویستیان بوە بووب ک گۆشت لسر 

بـتوە. بوەش  ب تیشکی ھتاو ووشک تابرد ھبخن 
ســترمب ســتاش گــوترابئ . ل "ی "باســترموشــ ر بھ
 جوارە.نو زمانی کوردیدا 

 
 :بشت

الذي يتزيا به معظم أبناء الجزيرة وبعض الدول العربية (البشت 
رف  و اصطلاحاً عُ ية، وه ة الفارس ى اللغ ماه إل ود بمس و يع فه
ي  ه ف م أن ة رغ وط الغليظ اءة الواسعة المنسوجة من الخي بالعب

 :) اللغة يعني الظهر أو الخلف

بب بە بوە بوب بو بە ببە
ددەدا
ە
ااااااااوەوەوە د

تتگوگوتتوترترترترترترێترێرێترێترێرێرێ
ردوردوردرردک
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.شــی کــوردی و فارســیکی ھاوبیبشت(پشــت)، وشــ  ل
ئاینی زەردەشتیدا پشتن یان پشـتدن بسـتراوە. ئسـتاش 

ژن و پیاوانی کورد پشتدن ل ھندێ ناوچی کوردستان، 
لگڵ وشــی ل زمــانی کــوردی پشــت  وشــی دەبســتن.

ــــک ــــۆدەکرتوە،  دی ــــدراو وک دەســــتواژەی  وشــــی لک
 لدروست کراوە، وەک: 
 پشتبند= پشت+بند
 پشتکۆ= پشت+کۆ
  +راستپشتاست = پشت

 پشتبستن= پشت+بستن
 پشتکۆم= پشت+کۆم

 پشتکراوە= پشت+کراوە
 

 :بشخانات
يصفة:الباش(البشخانات دتعن اتالجي ا :والخان خانمفرده

 فندق):ويسمىالمسافريننزولمحلوهو
ــــانی   ــــاتووە، ل زم ــــان"ەوە ھ ــــاش+ خ ل دوو وشــــی "ب

 بــۆت عرەبیــدا کــۆی خــان کــراوە ب خانــات، ئیــدی وشــک
 ھمـــان وشـــی لوانی، باشـــخانات. وات خـــانی بـــاش

بنبــانی ژوورەکــانی ل ک ، وات ئو ژوورەی 'بپاشــخان'
و بـــۆ گرمبـــوونوە ســـوودی  دروســـت دەکـــرێدیـــکدا 

ــــــدا بمبســــــتی  ــــــاران ل کوردەواری ــــــوەردەگیرێ. ج ل

ن سسبسبسسس
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گرمبوونوە و خـۆ پاراسـتن ژوورـک ل بنبـان دروسـت 
ر میوانی خۆشگیـان بـۆ دەکرا، ئوێ جویسـت بھاتبـا، ل

 کی دیــکوازشــســتا بیــان دەنوانــد. ئورادەخســت و ل
 شتی بنرخی لھدەگیرێ.سوود ل پاشخان وەردەگیرێ، 

 
 ):بصمة الأصبعبصمة (

کھـاتووە. وات بسـم یـان کوردی، ل "ب+سم" پ وشکی 
 پـــمـــۆر دەکـــار  بنججیـــاتی پ ســـتا لمـــۆر دەکـــات. ئ

 م، نیشـــانکی جیــاوازەو ھاوشـــوەی نـــی،دەکــرێ. بســـ
ـــۆرپ ـــک ک ـــرێ. کات ـــی وەردەگی ـــۆری پ ـــ م ـــک دەب  لدای

 لسردەمی عوسمانلیدا مۆرکردن ب پ ھاتۆت ئاراوە.
 

 :بغداد
كلمة فارسية تعني بستان الرحمة وبالآرامية معناها هبة  (بغداد 
 :  )الله

ی "بغـــداد" ل ھردوو وشـــی "بـــاغ+داد" ھـــاتووە، بواتـــا
"باغی داد" یان "باغی عدالت" دێ، وشک لنوان زمـانی 

.شــــــــدا ھاوب دەگــــوترێ لســــردەمی  فارســــی و کوردی
دروسـت  ، ب فرمانی ئبوجعفری منسورعباسیکاندا

کــــراوە. ئوکــــاتش تنیــــا وەســــتاکانی کــــوردو فــــارس 
ســتکردنی کۆشــک و باخــاندا ان ل دروباشــی شــارەزایی
ــــووە، ــــان ھب ــــۆ دروســــت  ئوانی ھناوەوکۆشــــککانیان ب

حححرحرحملرحمحمةرحمة

م مدادا م مۆ مۆمۆمۆرمۆرۆۆۆررک اا
ـــک
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ـــداد ـــردوون. شـــاری بغ ـــانی (  چـــوار دەرگی ک ب ناوەک
  ھبووە.بسرە) خۆراسان،  شام،  کوف و

 
 :بقجة
 :  (صرة توضع فيها الملابس)  بقجة

ھاوبشـــی کـــوردی و  "بـــوقچ" یـــان "بـــوخچ"، وشـــیکی
.رگی بووک جاران فارسیبوو، جلوبجانتا ن  و پارچنل
ڕۆســــتوور پخشــــین و ئســــترا، کــــی نیــــدەگوترا دەبپ

.کتـــر جیـــاوازن،  بـــوخچیشـــکۆڵ لو کگومـــان بـــوخچب
گــ دەنــدرێ کشــکۆڵ ل کــۆڵ دەکــرێ و بــوخچ لبــن ھن

 وشـی بـوخچی نکـراوە وەک یان بدەست ھـدەگیرێ.
 .دەکار دەکرێو ست درک بۆ پیاوی رەبن 

 
 : (نوع من الحلويات)  بقلاوة

شی "پاقلاوە"ی، وشیکی ھاوبشـی کـوردی و ھمان و 
.ک شیرینیناوی جۆر ،فارسی 

 
انِ أيَْ بلاَِ ثمََنٍ أوَْ مُقاَبلٍِ ( بلاش  : ) كُلُّ مَا هُوَ باِلْمَجَّ

بلاش (بخۆڕایی)، ھر شت ببرانبر ب، پیدەگوترێ  
.کی کوردییلاش. وشب 

 
 
 

ەدەک تتتت
ووووش و.. ێێرێرێێ.ێ.

رکــر
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 :بلكون
ة ون او بلكون ي تطل من  اصلها فارسي(بلك وهي الشرفة الت

 : )مبنى
بلکـــۆن یـــان بلکـــۆن، وشـــیکی ھاوبشـــی کـــوردی و  

فارسی، ل "بل+کـون"ەوە ھـاتووە. بل واتـای ئاوسـان و 
 ئستوور بوون دەدات.

 
 : ) تعني التوقع والاحتمال(بلكي 

 ،ـــوردی و فارســـی ـــاری ک بلکی(بکـــو)، وشـــیکی کون
 ەکاری دەھن.بم ل فارسیدا ب "بلک" د

 
 :بلور
ابلْور  .الحجرَ ونحوَه جعله بلوّرات( بلور كّرًا / ملْحً وع من . سُ ن

 :) الحجر الشفاف
  ب .شی کوردی و فارسیوناری ھاوبکی کیبلور، وش

بردی سپی شیر رەنگ یان بردی سپی رۆشن دەگـوترێ 
بلــور. ھرشــتک ئگر جــوان بــ، ب "بلــور"ی دەچــونن. 

ور '[ بک عرەب بلوەرەی ھیو دە : ھرچندە  ل  ل فع
وُرٌ. 'خماسي لازم وَرُ، مصدر تبَلَْ وَرَ، يتَبَلَْ وَرَتْ آرَاؤُهُ   . تبَلَْ  .تبَلَْ

وحاً  رَ وُضُ ارَتْ أكَْثَ تْ ، صَ تْ ، انِْجَلَ المُِ . تفَتََّحَ وَرَتْ مَعَ تبَلَْ
ورَةِ  ــــــی ]، الصُّ ــــــوەرەی عرەب ــــــور"ە ل بل بم  ئم "بل

عرەب یاوازەو واتای جیاوازیش دەدات. ھربـۆی ئسـتا ج
 .وشی کریستالی ئینگلیـزی ل جیـاتی بلـور بکـار دەھـنن

ششی

وووللوور  اترات.اترات
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زۆرـک لشـاعیرانی کـوردو فـارس خۆشویسـتانی خۆیـان 
 ب بلور چواندووەو ل نو ھۆنراوەکانیان بکاریان ھناوە.

 
 :بلوك
اء  bolukمن التركية(بلوك  ى أجزاء البن الحائطي و و تدل عل
 ): لبَِّنهَعربيته
تکوکردنـــــی وردەبرد و ل  جـــــۆرە خشـــــتک، بلـــــۆک،

چیمنتــۆ دروســت دەکــرێ. ل چــاو خشــتی ئاســایی تونــدو 
رەق،  .یگرتنـــی زیـــاتری ھرگتوانـــای ب نـــدە کرچھ

وش رەب بعمکی تورکی دەزانب ، ،کـوردی کوش 
ڕنــدراویان لنــاو جــاران جووتیــارانی کــورد پمــۆ 'لــۆک'ی 

گوش و تلیس دەکـرد، بدەسـت و پـ دەیانپسـتا، دوایـی  
ا ھتـــا تونـــد دەبـــوو، دادەکوتـــب دووکس تلیســـکیان 

ئوەش 'لـــۆک'ی پـــدەگوترا، وات تونـــدو بھزبـــووە. ھر 
بو شــوەی وشــی بلــۆک ل ھردوو وشــی بر'برد'+ 

ــــ ــــۆک بــــووە.ۆک ھــــاتووە، وات برد داکوتراوەول ــــۆ ل ک بل
ل چـونک ،کی ئینگلیـزی نـییبلـۆک  ،ئینگلیزیـدا زمـانیوش

 واتای رلگرتن و دەرگ لسر داخستن دەدات.
 
 :بنج

 :وهو الرقم خمسة، بنج (مخدر يستخدم أثناء العمليات)
ـــای   ـــج"ی فارســـی ک ھاوت ـــارە "پن ـــوای ل ژم عرەب پی

"پــنج"ی کــوردی، وەرگیــراوە، بم مــن پمــوای ل "پــنج" 

 تون تون
تــتـــ


کوتکوت
و
وکووکوکوتەکوتـ
سسـت
ادەادە
ەەەەسدەدەەسەس
پ
د
ورررورــورردردد پد پ

و
کککککک
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ەرگیراوە، چـونک کاتـک مـرۆڤ بنـج دەکـرێ وەکـو پـنچ و
 ،نگ"ەوە ھـاتبب" ل وە. دوورنیتو پان دەب ادەکشیل
ــای مــات بــوون دەدات، بھرحــاڵ بنــج وشــیکی  ک وات

.شی کوردی و فارسیھاوب 
 

 :) مروحه (بنكه 
ەب ب وشـــیکی ھنـــدی پـــانک، وشـــیکی کـــوردی، عر 

.ـــ ـــا دادەن ـــانک یی کبھـــۆی ئو ب لمـــرۆڤ دەدات و  پ
ـــات  ـــاتوە، بئاســـوودەیی لیادەکشـــ، وادەک ـــی دەک فنک
مــــرۆڤک خــــۆی پــــان بکــــاتوە. ھروەھــــا ئگر یکــــک 
مادەلایی بۆ کسک بکات و قسی خۆشی بکات و بـیوێ 

انج و توســوە دــی برانــبرەکی بدەســت بھنــ، ب تــو
یدەگوترێ 'پانکن واز لوەپیان دە ،'.نوە بپانکردن  

  
 :  )دود (مفردها البنبن

بنــد وشــیکی ھاوبشــی فارســی و کــوردی. بنــد واتــای 
ــــدان و بســــتانوە دەدات.  نی گرــــای شــــو ــــکوە  وات پ

. بگکــانی گــۆرانی و بیکوە دەدات  دوو شــتگرــدانی 
شــگرو پاشــگری حیــران و لاوکــیش پیانــدەگوترێ بنــد. پ

ی لر، وشــــســــتدروســــت دەکــــرێ، دەخرکــــدراوی ل
 نموون:  بوھۆیشوە زمان دەومندتر دەکات، وەک

 ەر دبندەر = بند+

ووووا و ووواز واز
نــنــ
وا ووون
بت بھ 

تتتتتتتت ب
کاکاتتکاتکاتتتتت وت وووووو

نن
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 بنداو= بند+ ئاو (او) 
 بندبژ= بند+بژ

 بندوبالۆرە= بند+بالۆرە
 پشبند= پش+بند 
 سربند=سر+بند

 دەستبند= دەست+بند
 ریزبند= ریز+بند 

 کمربند= کمر+بند
 بند= گرێ+بندگر

 سبند=س+بند
 بندەوار=بند+ە+وار

 دوابند= دوا+بند
 بندایتی=بند+ایتی
 بندبوون=بند+بوون

 
 : ( جمع بهار)  بهارات

ل "بھـــــــــار+ان"ەوە ھـــــــــاتووە، گیـــــــــاوگۆی بھـــــــــاران 
وشــــککراوەتوە، دواتــــر لنــــو ھــــاوەن دا کــــوتراوە، بــــۆ 

ــ ــامکردن و خۆشــکردنی خــۆراک ســوودی ل وەرگیراوە، بت
پــــی گــــوتراوە " بھــــاران"، کاتــــک عرەب  ئو پیــــڤی 
وەرگرتووە، گۆڕیویتی بۆ بھارات. راستیکی ل زمـانی 
کوردیدا ھردووپیتی "ان"  دەخرت سر نـاوی شـتکان و 
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دەبــ ب کــۆ، بم ل زمــانی عرەبیــدا "ان" بــۆ دوانی و 
عرەب زۆربی  "ات" بۆ کۆی، بۆی کردوویان ب بھارات.

ئو وشانی ل زمانی دیتران وەری دەگرێ،و ب شـوازی 
 یـــنکـــانی مرجم رەب لکـــانی عوە. زمانزانکۆیـــدەکات

وكـذلك الأسـماء الأعجميـة التـي لـم تُجمـع کۆی میـندا دەـن: 
 :على غير جمع المؤنث السالم نحو

 .ۆن)ەکوردیکی (تلف .........تلفون : تلفونات
 کوردیکی (تلفزیۆن)ە. ......: تلفزيوناتتلفزيون 

 .کوردیکی (تلگرام)ە .... تلغراف : تلغرافات 
 .کوردیکی (پۆتین)ە ........ بروتينات بروتين:

 کوردیکی (ھۆڕمۆن)ە.. .....اتهورمون ورمون:ه
 کوردیکی (ژەنراڵ)ە. ... .....جنرالات :جنرال

 یکی (ڤیتامین)ە......  کوردفيتامينات  فيتامين:
 

 :) الشجاع( بهلوان
وان، لھــــلوان"ە بھــــلی "پکــــوە ھــــاتووەوشــــیڤی ، پ

ھاوبشی کـوردی و فارسـی، ئسـتا لنـو زمـانی فارسـیدا 
ل زمانی کوردیدا بـۆ "پـاوان" وەک خۆی ماوەتوە، بم 

ـــازا  کگـــۆڕاوە،  ـــای ئ ـــر  وات ـــاری  دەدات.و دل ـــانت ی تن

(ی ( ی
دیدیکککیکییییکییی

یردی ککککککوووورکورکوروردوردررردر
ککک
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شـــونی تـــایبتی خـــۆی لنـــو کـــۆمی پھلوانـــان پـــگو 
.یبووەو ھتدا ھرۆژھ 

 
 : )مقدم الفم، الشفتان في حالة الغضب ( بوز

ھمان وشی "پۆز" یان "لمبۆز"ە وشیکی کـوردی، بوز،  
ل زۆر دەڤری کوردســتاندا لجیــاتی لــووت دەکــار  "پــۆز" 

"قپۆز" بلووتی کر دەگوترێ. ئستاش  دەکرێ، ھروەھا
 شـــگر لڵ پاشـــگرو پگـــوارە، لـــدا ج نـــو زمـــانی کوردی

 ــــک ــــای دی ــــرێ و وات ــــدراوی لدروســــت دەک وشــــی لک
 دەبخش، وەک: 
   بپۆز = ب+پۆز
 بپۆز=ب+پۆز

 پۆزلدان= پۆز+لدان
 پۆزش =پۆز+ش

 
تان ن ( بوس ة م ي معرب تان" وه رب "بس ا الع ي ينطقه الت

و" الرائحة، و"ستان"  ى الفارسية حيث تعني كلمة "ب دل عل ت
 ) :المكان

کـوردی بیستان)، وشیکی ھاوبشی بۆنستان، بوستان ( 
"سـتان" واتـای شـون دەدات.  و فارسی. "بو" واتـای بـۆن، 

ــــۆ  ــــدار دێ، بم ب ــــای شــــونی بۆن ــــۆگ"یش ھر بوات "ب
جیاکردنوەی بۆنی خـۆش و نـاخۆش، بوسـتان بـۆ شـونی 

 وە.بۆنخۆش و "بۆگ"یش بۆ شونی بۆنناخۆش دەکارکرا



46

 : ) فارغ (بوش 
"بــۆش" ل  بــۆش، وشــیکی کــوردی، واتــای بتــاڵ دەدات.

ب کرمــانجی  و ل زاراوەیواتــای بتــاڵ زاراوەی ســۆرانی 
 .کار دەکرێواتای پ دە

 
 : ) المعربة إلى فولاذ(  بولاد

 ،شـــی کـــوردی و فارســـیکی ھاوبیبـــۆلاد (پـــۆلاد) وشـــ
انی فارســیش ب ئســتا ل زمــانی کــوردی  ب "پــۆ"، ل زمــ

 "فولاذ" و "فولاد" جوارە.
 

 :بويه
ي الطلاء( بويه ادة تتكون من زيت ، اصلها تركي بوياغ وتعن م

 ) :مُعلقّ به خَضْبٌ ، يطُلىَ به الخشَب والحوائط ، وما إليها
عرەب ب وشــیکی تــورکی دەزانــ، بم راســتیکی  

 وشیکی ھاوبشـی کـوردی و فارسـی، واتـای رەنگکـردن
دەدات. تورک ل کوردی وەرگرتووەو  پیتی "غ"ی بـۆ زیـاد 

 کردووە.
 

 :بيِبِ 
يالعامةقولبه العرب فأماتسملمأعجمي(اسم بيِبِ  نهمبيب م
 : بأبي) يقصدونإنماو

بیبــــی وشــــیکی کونــــاری کــــوردی و فارســــی، عرەب 
وەریانگرتووەو بھ ل جیاتی وشـی "بـاوکم" دەکاریـان 

زززەزەزدەززانــەزانــ
واوالب والح

يي ال
ََببششبب
ي ين ين يعنعن نننن ت
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واتـای پـوور یـان ا دل زمـانی کوردیـ "بیبـی"ی ھناوە، وش
و ژنــی  ل فارســیدا واتــای داپیــرە یــان کابــان پلــک دەدات. 

گـــۆرانی بیبـــی خـــانم باشـــترین بـــگی. دەدات.  پاکـــدامن
ل شـــــاری  ،ھروەھـــــا ل زەمـــــانی تیممـــــووری لنـــــگ

ســــمرقند مزگوتــــک بنــــاوی مزگوتــــی بیبــــی خــــانم 
 ینوارەکی ھر ماوە.دروست کرا ک ھتا ئستاش شو

 
 :) اصلها فارسي باجامه ( بيجاما

ی، ل "ب+جــام"ەوە کــوردیبیجامــا (بجــام)، وشــیکی   
پکھــاتووە. جــاران پیــاوان تنکــی رەقیــان لوــنی "جــام" 
لپــــش ئنــــدامی نرینیــــان بســــتووە،کچی لمــــاوە 
 .جـــامـــوە ب ـــان گوت ـــی ماوەی ـــۆی بجل ـــانکردۆتوە، ب لی

 کیش ب ئاسانی دت دەست.واتا
 
 

 بيجی: 
ــاوی ــای ســلاحدین شــارکی ســر ب ن ــی ل  پارزگ وت

کــــوردی، ل  "بجــــ"ی . بیجــــی ھمــــان وشــــیعــــراق
 ی.ی فارسیھاوتای وشی "بیجا"  ھاتووە."ب+ج"ەوە 

 
 

 

..
و

..ت.ت.
ـیـییی ما ل
نـان ینینیــیـــییییــیــــایــــایی

و
ن
ویــاو ی
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 تپیتی 
 

 ) :خطوة خطوة( تاته
تـــات (تـــاتی) وشـــیکی کونـــاری کـــوردی، بـــۆ ھنگـــاو  

ـــر ـــداڵ ھگ ـــۆ من ـــار دێ. زۆر جـــاران ب ـــداڵ دەک تنوەی من
 دەگوترێ 'تاتی، گوکم بخر ھاتی!'

 
 :تاج
ك أو ( تاج أصله البهلوي "تاك"، وهو ما يوضع على رأس المل

 ): الأمير أو العروس، ويكون محلىّ بالجواهر والأحجار الكريمة
فارســـی، تـــاج وشـــیکی کونـــاری ھاوبشـــی کـــوردی و 

میر دەنرێ. عرەب پوای  ری پاشا وتاسی زە ل س
 ،یـــان ـــاک و تک ـــای ئوەی ت ـــاتووە، بوات ـــاک"ەوە ھ ل "ت
سرەتا بۆ تاکج گۆڕاوە، دوایی بـۆت تـاج. بم راسـتیکی 
برچـــاوە ک پوەنـــدیکی پـــتو لنـــوان "تـــاج، تخـــت و 

 تاراج"ەوە ھی، بۆ دەتی ساسانی دەگڕتوە.
 

  : لات)تاجينة (نوع من المأكو
ن یـــان تچـــن"ی، نـــاوی جۆرــــک یھمـــان وشـــی "تـــاچ

راستیکی وشی  ی.کوناری کوردیخواردن، وشیکی 
تچن ھمان واتای "تشریب"ی عرەبـی دەدات، بداخوە 
 ی وەلانـــاوەو زیـــاتر وشـــکنرەســـ ســـتا کـــورد وشـــئ

.ندەکار دەھ کرەبیع 

ۆتۆت
وو
ۆ ۆب ۆتب

 ئی ئو
وو
ـــای ایت
ششششاشاششاشاشاشاشاشاشا و
 ھی ھ
اااا
اـارـارارارییی ان اارن
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 : (مقلا) تاوه
شــــتی دیــــکی تــــدا ســــوور  نئوەی گۆشــــت یــــا، تــــاوە 

 دەکـــرتوە و بـــۆ چشـــت لنـــان ســـوودی لـــوەردەگیرێ.
وشـــــ.وە و ســـــوور واتـــــای ســـــوور کی کـــــوردییبوون

 ە."تاو" "وھتاو"، لکچووی دەدات ھگڕان
 

 :  تباشير (طباشير)
ـــوتراوە، ی شـــیرە ـــی ســـپیی، پیگ ـــزەران رەنگ ـــاو دارحی ن

ردا تباشــــیر، وات ھاوشــــوەی شــــیرە، یــــان لگڵ شــــی
دەگـــونج. جـــاران بشـــوەی دەرمـــان بـــۆ چارەســـری 

  نخۆشی سوودی لوەرگیراوە.
للایکی دیکوە دەگوترێ ل "تبا+شیر"ەوە ھاتووە، تبـا 
ئو ئســــکی ک دەســــووتندرێ و دەھــــاڕدرێ، کاتــــک 
تکوی شیر دەکرێ، پیت دەب، لگڵ خۆیـدا بـادەدرێ 

دار پیدەنووسرێ. و شوەی قمی لچدەکرێ و لسر 
 با+شـــیر" ەوە ھـــاتووە، ت+ت" ن لـــ دە ـــک ـــدکی دی ھن
ھمــان  "بــۆت"ی دارە. کاتــک ل شــیر ھكشــراوە، ســپی 
بــووە،  بــۆ نیشــانکردن ختــی ســپی پکشــراوە. ھنــدکی 

ــل  ــانوای ل "تل+با+شــیر"ەوە ھــاتووە، ت ــک پی ــای دی ھاوت
 پنــــجی . واتپنــــجی و لدەڤری بادینــــان بکــــار دێ

بشیر. ئو شتی ل لینجی ناو دارحیزەران دەرھنـراوە، 
لوول کراوەو فتیلیکی شوەی پنجی لدروست کراوەو 

و
ل ،ل
ێێێێێێێ وێ و
بابا+
ێێێێێرێ
ت  ل لللللللل

وراو گگرەرگگیرگیریییگیرگیراگیرایریر
ب بش
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ـــی پکشـــراوە. ـــ تباشـــیر، وشـــیکی  خت ـــۆن ب ھرچ
 ھاوبشی کوردی و فارسی؛ عرەب وەریگرتووە.

 
 : )  وتعني التبغ دخان السجاير ،كلمة أصلها فارسيةتتن (
ـــ ـــارس ن، وشـــیکی کـــوردی،تووت ـــورک ف ـــون 'و ت 'ی توت
عرەبکـان  ناڕوێ، ھربۆی ن. توتن ل وتی عرەبپد
، ئینجــا بــۆ کوردســتان و ئــران ھاتنیــانناســیوە، دوای نیان

ئو گیاییــــــــان ناســــــــیووەو ســـــــــوودیان  عرەبکــــــــان
بــۆنکی تونــدوتیژی ھی، بھــۆی ئوەی ک .لوەرگرتــووە

 یوانیشی لناوەک.رچاوەی گرتبـتونـد تونـدەوە سـ ل 
 ل ھورامی ب 'تماکو' ناسراوە.

 
 :تخت

 الثياب):خزانةأوالسريرأوالمقعدالتخت(تعني
وشـیکی  ھمان وشـی "تخـت"ە، وات راسـت و بگـرێ.

ھاوبشی کوردی و فارسی، جاران ل دار دروست دەکرا، 
 .خاندانکان بۆ نووستن سوودیان لوەردەگرت

 
 :تَّرْزِي
ة من أصل فارسي، وأصلها ( التَّرْزِي ب ة مُعَرَّ وهي كلمة أعجميَّ

 : ) بفتح الدال، ورديفها العربي: الخَيَّاط -بالفارسية (دَرْزِي) 
و  ی کــوردیوشــیکی کونــار ی،"دەرزی" ھمــانترزی 
رگـــدرو'،  ،فارســـیی 'بجیـــاتی وشـــرینـــدا، کـــورد لد ل

اانةانة زانزانزان

نناااااناناسسسساسناسسرسرسرر ''
لللل ت
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'خیـات' بکاریـان دەبـرد. ھروەھا فارس ل جـی وشـی 
ئستا ل زمـانی کـوردی ب واتـای 'دەرزی' دەکـار دەکـرێ، 

و ل 'ســـوزەن' دەبـــ ب  ل زمـــانی فارســـی دا  ھاوتـــاکی
 .پۆسی درویندا بدەکار دەھنرێ

 
ل  طرُشي [مفرد]: خليط مخلَّل من الجزر والخيار والبصل والفلف

ا. دأ إستخدامه ونحوه د ب ة فلق ى الكلم ا معن "طرشي"ا أيأم
م  ي ت ى الخضروات الت ير إل اطمي لمصر ، لتش م الف اء الحك أثن
ا  ود به ة" و المقص ى "طرش ة إل ع أصل الكلم ا، و يرج تخليله
اء  ك الإن ان ذل ل سواء ك الإناء الذي تحفظ به الخضروات للتخلي

 .معدني أو خشبي
 "طرشی" وشی ک  شلکدانوە ھناگرێ و ئاشکرایھیچ 

ـــــی ل ـــــوردیترشـــــی  عرەب ـــــاتووە. وەک ـــــرداری  ل  ھ ک
ترشـــاندنوە ســـرچاوەی گرتـــووە. ل کوردیـــدا تامکـــانی 

و تـاڵ، مـزرو سـور ھن، کچـی ل  شـیرین، تفـت ترش و
 ) ھی.لطيف، لذيذ، مر، حامض، مالح، حلو(عرەبیدا 

وەی کھــۆی ئب  ،کــوردی کوشــ وەکــۆکــاتی لدا کردن
 عرەب دەیکات ب طرشیات.

ی ک تــکوی نزیکیــان لگڵ کــوردا ھی ئو عرەبــان
وشی ترش دەکار دەکن. ھربۆیش ترشیاتی عراقی و 
ســــوری بناوبــــانگن، چــــونک لو دوو شــــوندا عرەب 
 کانی دیـکرەبچی عڵ کورداندا دەژین، کگھاتوون و ل

 زیاتر وشی 'مخللات' دەکار دەکن.

ە.
س و

ووەووەوەوەوەوە.ووە.
ھ وە ە
ووە

دردیدیودی
وووووووو ئ و ئوو ئا ئا وێێ
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 : ١٠تکريت 
کراق، ل ناوی شارع کدرال' کاک+ڕێ' یتویی وات ، 

واتــای تنیــا  رــی ھی، وشــیکی کــوردی. 'تــاک' و 'تک'
ی "ری" گۆڕدراوە بۆ "یت"، ئیدی تـاکبم، یکان دەدات

ــــت. ــــووە ب تکری ــــان ب ــــنری  ئردەشــــری بابک زردام
ز) فرمـانوایتی ٢٤١تا  ٢٢٠ک سای ( دەوتی ساسانی

دواتـر شـاپوری کـردووە. دروست شاری تکریتی کردووە، 
کـــوڕی ئردەشـــر قکـــی گورەی لدروســـت کـــردووە. 
کوات ھم نــاوەک عرەبــی نــی، ھمــیش ئوەی دروســت 

ب گورەی سرچاوە  کردووە ل نتوەی عرەب نبووە.
مژووییکـــــان ھتـــــا ناوەراســـــتی ســـــدەی رابـــــردووش 
ـــــر وەبر  ـــــوون، دوات ـــــنی دانیشـــــتووانکانی کوردب زۆری

رەب.شاع وتن و بوون برەبکردن کعوی ب 
                                                

١٠  ر بددععـوم لـیفرمـانی خفسـی ببلعم ئلمـوعتکوڕی مالک کـوڕی ئ و
کوڕی ختاب، ک پنج ھزار جنگاوەری لژر دەستدابوو، ل سدەی ششـمی 

قو خنـدەک و  زایینیدا ھرشی کردە سر شاری تکریت، بم بھـۆی سـختی
دیوارەکیوە، بۆی نگیرا. شارەک بتووندی گمـارۆدرا. رـی گیشـتن بئاویـان 
لگـــــرتن، دوای چـــــل رۆژ برگریکـــــردن، ئینجـــــا خـــــککی لبرســـــان دەرگی 
ــان  ــایینی خۆی ــادەنبوون ئ ــوو ئوانی ک ئام ــردنوە، بم ھم ــۆ ک شــارەکیان ب

نیا ژمارەیکوژ کران، توە. بگۆڕن، رەشزیندووی ماننا و بم شادەیان ھکی ک
لم بارەیوە ل مژووی ئیسلامدا ھاتووە: (فلم يفلت من أھـل الخنـدق إلا مـن أسـلم 
من تغلب وأيـاد والنمـر..) وبـذلك تـم تحريـر مدينـة تكريـت علـى نحـو تـام وأصـبحت 

اه شـمال بوابة للفتوح العربية الإسلامية باتجـاه الموصـل والجزيـرة الفراتيـة ثـم باتجـ
 .العراق

بوبوبوبووبوبووووبووبوو بوووووون
رکورد نی کی ک

ناناووەوەوەوەوەوەرەروەروەرەراسەراسرر
ع ع ععرعر
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 ) :كسلان (تنبل 
تنبل،تنبڵ یان تمبڵ، وشیکی ھاوبشی کوردی و  

فارســــی. کســــک ک ب ئنقســــت نیوێ کــــار بکــــات، 
تن=جسـت  ،کدراوی 'تن+بل' ە.پیدەگوترێ تنبل، ل

ـــردووە  ـــاری نک ـــدە راکشـــاوەو ک بل= ئاوســـاو. وات ھن
 بل بووە.جستی 

 
 :تنور

ور ى (التن ا إل بعض يرجعه ة وال ارة الأكدي ن الحض ة م  كلم
 :) .السومرية

کــوردی و ھاوبشــی زمــانی  کونــاریوشــیکی تنــور،  
قــوڕ دروسـت فارسـی ی ،دەکــرێ، لیی ھوەی لــوولشـ ،

ــــــــر  ــــــــرێلو ســــــــرەیدا ک لســــــــر زەوی جگی  ، دەک
ش بـــۆ دەریچیکـــی بــۆ دەرھنـــانی خــۆمی وەلشــونک
ــاگری تــدا دەھــرتو دەکــرتوە، دیوارەکــانی ســوور ە، ئ
ــدەگڕن ــا دەکــرێ  ی، ســیمای زەوی داگیرســاوھ . پون

 واتای زەوی گرم و بریسکدار دەدات.
ـــــوتررێ ک وشـــــی ـــــ بگ ل "تن+وەر"ەوە  تنـــــور دەب

 تن زەوی یان خاک برجست دەکـات، "وەر"یـشھاتووە، 
ــای درەوشــاوەاو ــا شــونھر .دەدات ت ــان کووەھ ــدا ن ی ت

 ، بۆ خۆگرمکردنوەش سوودی لـوەرگیراوە.دەبرژندرێ
ئســـتاش ل زمـــانی کوردیـــدا جـــوارە، ل دەڤری ھولـــر 

 'تندور'ی پدەن.

ددەدەدەەەەدەرەر
و ر ز

دت دە تتتت
کوو
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 جپیتی 
 :جادة

ادة  ق"ج اد( " الطري رب ج ن ةمع ة م ة المفتوح ي العظيم ، وه
 :) الطرق

وە 'ەجــــا+دەدە، وشــــیکی کــــوردی و فارســــی، ل 'جــــا 
بــــۆ و شــــونی ک لســــر زەوی (ج). ئھــــاتووە. جــــا

ــانو یرۆیشــت ــل عارەب ــایبت و ترخــان ،ئۆتۆمبی ــراوە،  ت ک
دراوە.پی پ(ج)جا ی کوماناییگوتراوە جادە، ب 
 

 ): الكأستعنيالجام (جام: 
  ،ـــوردی و فارســـی جـــاران جـــام وشـــیکی ھاوبشـــی ک

ــــی تاســــجکــــار دو  لی و بــــۆ ەھــــات، کــــاس بو ئــــام
ل زمـانی کـوردی  سـتائ ،خواردنوە سوودی لـوەردەگیرا

پیا،بـادە، واتـای  و فارسیدا ب واتای جۆراوجـۆر جـوارە.
 شووش، ئاون، ئۆمپیاد و ئۆمپیک دەدات. پرداخ،

 
 :جربايه 
ه ه ( جرباي ا أربع ار ومعناه ي جه ين ه ن كلمت ه م ة مكون الكلم

بح ة يص ى الكلم ل فمعن ا أرج ه ومعناه و  وباي ل وه ع أرج أرب
 :) السرير حيث يستند على أربع أرجل

  ــــای ــــوردی و  کی، وشــــیچارپ ــــاری ھاوبشــــی ک کون
.یی ھچوارپای ؛ وات(پ) چار(چوار)، پای .فارسی 

 


وا اج 

ئ ، ئ  ئ ، ئئ ئ ،
ەد د
،،،،اا
ــــاکــــار
گ
ککککککککــــا
ششبوبششـشـشـشـــیشـــیشـــــیـــی

(( )سس



55

 :جربز
ز ز أو قرب ديد( جرب لب الش ذكر الص زي : ال ز، والقرب . القرب

،  رجل جربز بالضم بين الجربزة بالفتح ، أي : خب :الجوهري 
  ) :وهو القربز أيضا وهما معربان

،  ھمــان وشــی (گربز)ە، وشــیکی کونــارەجربز  
واتــــای "فلبــــاز"  و "فریــــودەر" دەدات. ل (گــــورگ+بز) 

ربز" درکی بــۆ ئوەی جلــی ھــاتووە. فــارس پیــوای "گ
ر،گورگی کردببگورگ ت  ،زیـرەک وئاسـا بـ  .ـزان بـل

.  بز ل (گڕۆک+بز) ەراســــــــــــــتیکی "گربز"  ھر 
. ئســــتا اتووە، وات دنیادیــــدەو غــــاراوە(بــــازدان)ەوە ھــــ

جربز ل ھورامـی   جربزە ل زمانی کوردیدا جـوارە.
 ماوەتوەو واتای ئازاو چلنگ دەدات.

 
 :جزاف

زاف  لام. (ج ن الك ث م ه أو  العب م كيل ذي لا يعل يء ال و الش ه
  :)وزنه

ــاری ھاوبشــی ھمــان وشــی "گزاف"ە، وشــیک ی کون
گزاف لنــو بھمــان واتـا،  کـوردی و فارســی. ئسـتاش 

گزاف واتـــــــای   جـــــــوارە.برچـــــــاو و ھردوو زمانـــــــدا 
، زۆروزەوەنـــد، لغ، بھـــودە، زۆرگـــۆ و خـــۆھکشموبـــا'

 ھندک ل دەدات.ھسنگاندن و قرساندن'  زدەرۆیشتن،

يء ءش

لچلچلللللنگ
ورورورورورکورردردرردییداا
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 رەب ئامـــاژە برانی عیعنووســــــوونی وشـــ  جمـــی ب

 جزاف دەکن
١١
 . 

 
  جلاب:

ــۆ  ــی "گ" ب ــوونی پیت ــوب"ە، بھــۆی نب ــان وشــی "گ ھم
جـــولاب گـــۆڕدراوە. "گـــوب= گـــوو"، وشـــی ھاوبشـــی 

.کانی (ئاب،ئــــاو، ئــــاڤ، ئــــاف)  کــــوردی و فارســــیوشــــ
ــاو یک ســرچاوەیان  ــان یک وات ــۆی زۆر  ھی،ھمووی ب
 بکرن. دەکار ئاسایی ئگر گولاب، گوو، گولاڤ، گولاف

 
 :جمان

  ):الفضةأواللؤلؤمنويكونالمرأةبهماتتزينالجمان(
 ،شی کـوردی و فارسـیکی ھاوبجمان" یان "جوان" وش"
ــــدۆتوە،  ــــو خــــۆی رازان ــــو زی ز ،خشــــ ــــک ژن ب کات
پگــوتراوە جمــان یــان جــوان. بو مبســتی ک جــوان و 

ھروەھـــا لجـــی وشـــی مـــرواری  ســـرنجاکش بـــووە.
ــار ــرێ. دەک زۆر جــاران بشــتی رازاوە، بــریقدار و  دەھن

 تیشکھاوژ دەگوترێ جمان.
 
 
 

                                                
 اللغة العربية كائن حي/الألفاظ الأعجمية،جورجي زيدان ١١

ــــو وی
بببوبشش
نن

ببببوباوبش
ونون
اھا
كوكوكوكوكوكوونون
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 :جمن
ؤ  لسان العربفي (جمن   كال اللؤل ى أشَ ذُ عل الجُمانُ هَنوَاتٌ تتَُّخَ

ة  الصحاح معنى جمن في . معرب واحدته جُمانة بهلویمن فضَّ
ة ي اللغ ا  ف دُرّة، وجمعه ة كال ن الفض ل م ةٌ تعُم ةُ: حَبَّ الجُمانَ

 :١٢)جُمانٌ 
ھاوبشـی  ان وشیکی کوناری ساسانی،جمن یان جم 

.رەب  کوردی و فارسیروەھا عواتای مرواری دەدات. ھ
 افتاوی قاوە دەکاری دەھن.لجیاتی ئ

 
 جن
) اسم( :جِنّ 

ذلك لاستتارهم  وا ب مُّ ة : خلاف الإنس ، سُ يّ ، مؤ جنِّيَّ جمع جِنِّ
 .مخيفالجِنّ عن النَّاس وهم مخلوقات خفيةّ من النار عالم

(جن)ی ئاریـــــایی کۆنــــــدا 'جـــــن' و 'جـــــین' ل  وشــــــی 
. اوەپگــوتر' ینـئاڤســتایی 'جبژن گـوتراوە ل وەرگیـراوە،

ھر  ل ساســانیدا ب ژنــی زۆرزان و فلبــاز گــوتراوە 'جــن'.
 بۆیش عرەب ب چاوی سووک ل 'ژن'ی روانیوە.

 ھتا ئستاش ل زمانی بلوجیدا ب ژن دەگوترێ 'جن'.
 

 جناه:
ــان وشــی "گوناھـــ"ە،  ــار دەکــرێ، ھم ــی تــاوان دەک جل 

 تی بو کوردویرەب "گ"ی نیم عستا کـور .جناههبد ئ
 ب گوناھـ و تاوان دەکاکری دەکات.

                                                
١٢  http://www.maajim.com/dictionary 

ســتایســتای
نجن


ججج  جج(ج(ج
 من من
یی
ةةةةةةييةةة مة م
فف
ةة ةّّةفف
لاف
فففففف

خخخ خ خخلافخلافلالافلاف
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 :رنزيج
ر ية. ( الجَنزي ة فارس رِيط كلم تعمل كالشَّ دن تسُ ن المعْ لة م سلس

 ):لقياس المسافات الطويلة
ھمـــان وشـــی "زنجیـــر"ە، وشـــیکی ھاوبشـــی  جنزیـــز

.ورە،  کوردی و فارسیی کانزا، بچوک یـان گقر ئئگ
تناف وەربگـرێ،  بیکوە گربدرن و شوەی رست یان

ل کوردیــدا پیــدەگوترێ زنجیــر، ل فارســیدا پیــدەگوترێ 
 زەنجیر.

 
  جنة:

ی ل (جــا + نت) پکھــاتووە، کــوردی وشــیکی کونــاری
وات جــــ، "نت" وات خــــۆش و مــــراز، کوات  جا(جھـــــ)

ــــای جیخــــۆش دەدات. ــــای بھشــــت و  جنت وات ب وات
 فردۆس دێ. ھاوتای "پرادیس"ە.

 
 :ذجهب

ذ ة( الجهب ةكلم يعجمي دتعن ارفالناق زوالع دبتميي نالجي م
 ): الردئ

" وشیکی کۆنی کوردی، ب یکـک دەگـوترێ ک "جھبز
ـــبز ل ' زۆر  '+بزـجھـــجـــ و شـــون شـــارەزاب. جھ

پکھــاتووە. ئوەی ب زۆر جــ تــپڕ بــووب، پیــدەگوترێ 
 .ھمان واتای "جربزە"ی ھی جھبز (جھباز).

 

ب بت.ات. ەددەدات
تتتتتتت"ت"تت و
وورردیدی

""
کککککککــوکــو
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  : ١٣ جلولاء
نــاحیک ل پارزگــای دیــال ل عــراق. پشــھاتنی ئیســلام 
شـــــارکی کوردنشـــــین بـــــووە و کـــــوردانی فیلـــــی تیـــــدا 
 رەکی دەڤــــــــــــن ــــــــــــوون، بم ئســــــــــــتا زۆری جوارب

 ی.گولال (گو)ی وشلراستیدا ھمان بعرەبکراوە. 
 

 : جهنم
 ی عرەب جخــــت لســــر فارســــیھنــــدک نووســــر 

الشـــيخ محيـــي ل "  ھریک بـــوونی دەکنوە. ســـانی)(سا
ــدرويش ــدين ال ــدور " و "ال ــائق الغن ب وشــیکی فارســی " ف
ھنــدکیش پیــانوای ک ل زمــانی عبــریوە  دەناســن، بم

 ی جھنــم وشــیکی کونــاریراســتیک کچــی ھــاتووە،
کوردی ل (جھـ + نم) پکھاتووە، "جھـ وات جـ، "نم" 

ــاخۆش  ــاخۆش و ن و شــدار. کوات جھنم ب شــونی ن
ھاوتــای "دۆزەخ"ە. بلکــدانوەی ھمــوو  شــدار گــوتراوە.

ئایینکـــان، لجیھـــانی دووەمـــدا (وات رۆژی رابـــوونوە)، 
 دەکرێ و دەسووتندرێ. جھنم مرۆڤی خراپ رەوانی 

 .رادەگیرێوات مرۆڤی خراپکار ل شونی پئازار 
 

                                                
ـــــولال ل رۆژی  ١٣ ـــــین شـــــڕی ئســـــیلام و ساســـــانیکان ل شـــــاری گ ی ٧دوای

ــدا، ھاشــم کــوڕی عتب ســرکردایتی ســوپای ٦٣٧دیســمبری  ــی رووی ی زایین
ســــرکردایتی ســــوپای ساســــانیکانی دەکــــرد، لو  'یشیزدگــــورد' وئیســــلامی 

 وە. شڕەدا سوپای ئیسلام سرکوت و سوپای ساسانی لبریک ھوەشای

وو
ب م
ووووەووووەووووەووە،ووە،
ھھن
ووووووووتوو
ج جی ج یی
پ ششکیشکیشششششششش پش پشش پ ک

ــ  فـ ف
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 :جوالق
  ): شعرأوصوفمنالمصنوعلكيساالجوالق (

وشی "جوالگ" یان "جوال"ی کوردی، پیتی "گ" بۆ پیتـی 
"ق" گۆڕاوە، ل خوری و مو دروست دەکرێ، بۆ ھگرتنـی 

 " وجواڵ"شمک سوودی لـوەرگیراوە. لھنـدک شـون 
  ."ی پدەگوترێجوار"

 
 :جَوز

وز  اتِ يُ (الجَ يلةَِ الجَوْزِيَّ نْ فصَِ جَرٌ مِ فٍ شَ لَ مُجَفَّ رَهُ دَاخِ تجُِ ثمََ نْ
رُ لإِخْرَاجِهَا ، طعَْمُهُ لذَِيذٌ   ) :صَلْبٍ مُسْتدَِيرٍ ، يكَُسَّ

 "ی ساسانی. راستیکی گوزز'گو وشی ھمان'جوز' 
.ســتانیــک درەختــی کوســتا جۆرنی  شئنــدێ شــوھ ل

بکــار و "گوز"  "جیــز" ، "گیــز"لجیــاتی گــوز،  داکوردســتان
دەھ.وناری کوردی و فارسـیی ککینن. وش  سـتا لئ

ب گـوزی  وشی 'گردو' دەکار دەکـرێ وزمانی فارسیدا 
  ھندی دەن "جوزھندی".

 
 :جولان

  ،تـی سـوریادایوەی سـنووری وچوارچ ل کیکگردۆ
لنــــــوان رووبــــــاری 'یرمــــــوک' و'کــــــوی ئلشــــــخ'دا 

"گــۆلان"ەوە  ھکوتــووە. جــولان ل وشــی "گــون" یــان
.کی کــوردییمــان  وەرگیــراوە، وشــھ یــانوایک پنــدھ

 واتـــای "تاخـــت و تـــاز"، واتک ی 'جـــولان'ی فارســـیوشـــ

ردردی
کا

درررردوردوردی
، "یــز " ""گی"گیــ" 

تتتاتاتاتانتاتاننانیتانتاننینییی س
گ  گ  'گ ی گ ' ی
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 یـانوایپ کی دیـکنـدروەھا ھلامار دەدات. ھرش و پھ
جــــول، جــــولان، (. ل  ی کــــوردیھر وشــــی "جــــولان"
) ســرچاوەی دەجــول جــولکردن و جــولانوە، جولانــدن،

ھرچــۆن بــ  بنچیــنی ئو وشــی بــۆ کــوردی  .تــووەگر
 بــۆی ،رەبیــدا نــیع راستیشــدا پیتــی "ۆ" ل وە. لــتڕدەگ

 گۆڕدراوە بۆ جولان.
 
 

 :جوهر 
، وشــــــیکی ھاوبشــــــی ' ھــــــاتووەگوھر' ل جوھر 

 .ک دەگــــوترێ کــــوردی و فارســــیر شــــتنی ھرەســــ ب
 ت.' دەدا ، ھروەھا واتای 'کرۆک و ماکجوھر

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

رۆکرۆک وک و
ەەرررەرەرەرەرەسرەسەس 

 ھ'' ھر ھ ھـ
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 حپیتی 
 

 :  حرباء
اء ة( الحرب ة  كلم يعجمي اتعن اتمننوع ونالزحاف يتتل ف
االشمس ةألوان اويضربمختلف لبه يالمث بف وامالتقل والع
 :  )حربايةيسمونها

ربا"یی "ھمان وشـک ھموو جۆرە باڵ ھگوەی لئ ،
رەنگــی خــۆی ل ربــا، واتیگــوتراوە ھپ ،نــڵخــۆی رابگ 

 و ژینگکیــــدا تیشــــکی خــــۆر و شــــوەی ھوا (با)یکــــان
ندەگونج.  رسترۆژبپ(رستخۆرپ) .ناوی ھاتووە 

 
 :  حويجة 
ـــوک و   ـــای کرک ـــی پارزگ ـــاوی قزاک ـــیوە  ٣٠ن ـــل ل می

 ل یـانوایپ زۆریـن ،رەبـی نـیع کی وشـچدوورە. بن
 ل مـوایم مـن پوە ھاتووە، بزە"ی کوردیوی "ھوش

حـــاوی بچـــووک دەدات.  مانـــایحـــاوی+چ) پکھـــاتووە. (
حـــــاویش واتـــــای مـــــرگ دەدات. لوانی "حـــــاویچ" بـــــۆ 

.گۆڕدراب "ویجو پاشان بۆ "ح "ویچح" 
 

 
 
 

نـی نـی 
وو
ن
ـــو ــرک ککررک
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 خپیتی 
 

 : ) كلمة تركية تعني الملعقة(خاشوقه 
عرەبکـــــــان پیـــــــانوای ک وشـــــــیکی تـــــــورکی، بم 

ردی، ھاوتای راستیکی خاشوک(خاشۆک)، وشیکی کو
 ل .کوچــک و مــیکگــاتووە. دوو ب "خــاش+وک" پکھ

خــــاش ب واتــــای دەمــــی بچــــووک و وردکدار دێ. "ۆک"، 
"وک" بۆ بچووککردنوە بکاردەھنرێ، وەک { حمدۆک، 

.{.........،بزنۆک ،مۆک، جنۆککرۆک، سینب 
 

 :  خبل ، مخبل (مجنون)
ی' خوشـــــ ل' لبکی و ل، خـــــول' ھـــــاتووە،و'خشـــــ

  .واتـای شـت و دـوان دەداتکوردی و فارسی. ی کونار
بو کسانی ک بۆچوونکانیـان ل خون چـووە و لگڵ 
 ل، واتونـــبوە، گـــوتراوە، خگرتـــۆتکیـــان نراســـتیدا ی
خونـــی بواتـــای ھی، دواتـــر بـــووە ب خوبل و پاشـــان 

 کراوە ب خبل.
 

 :خردة
ردة يء ال( خ ي الش ية تعن ة، فارس د للأهمي ذي يفتق غير ال ص

ن الأدوات  ة ع تخدموها كناي رس واس ن الف راك م ذها الأت وأخ
 :) المعدنية القديمة

یی
خ خل ل
ییییایایییییایای ش
وـــول
ا ااایایات
خ خـ خـــ ل
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  ب .شی فارسی و کوردیکی ھاوبیخوردە (وردە) وش
ــوترێ خــوردە. کاتــک شــتکی گورە  دراوی بچــووك دەگ

وە. تنـانت بـۆ یبچووک دەکرتوە، دەگوترێ خـورد کـرا
دنیش وشــــی خــــوردکردنوە دەکــــار کوشــــتن و لنــــاوبر

ـــانی اتدەکـــرێ. و ـــو زم نســـتاش لوە. ئبچـــووک کـــرای 
 : نموون کوردیدا بۆ پۆلنکردنی شتکان دەکار دەکرێ، بۆ

 وردەبرد= وردە+برد
 وردەگۆشت= وردە+گۆشت

 وردەنان (وردکنان)= وردە+نان 
 

 :خزندار
دار ى أ (خزن ية والمعن ة والفارس ن العربي ة م ة مركب ين لفظ م

 : )المستودع
ــــــــــاتووە،  ــــــــــندار، ل (خزن+دار) پکھ زدار: خزنخ
وشیکی کوناری ھاوبشی کوردی و فارسـی، ئسـتاش 

 زمــــانی کوردیــــدا جــــوارە. خزن بھمــــان واتــــا ل نــــو
)ــن زخ' ل (ــن ــاتووە، ەوە'گنجی ــ ھ ۆگی (دراو،خشــ، ک

ــــو) ــــو زی ــــای خــــاوەن دەدات.'دارە. 'ز  ، پاشــــگرە و وات
ــندار) زندارخ ــن ب  (گنجی ــن یــان گنجی زخــاوەنی خ

ــــــاوی خزن ل  .دەگــــــوترێ ــــــد ب ن ــــــان گون ئســــــتا دەی
.یکوردستاندا بوونیان ھ 

 

زنزنزخخ

الاللعلعلعلعلعلععرعرربعربي و
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  خنجر:

وشیکی کونـارە، ھاوبشـی کـوردی و فارسـی. وشـی 
 ر= گــــر" لر= گروەھــــا "جن"، ھن= خــــون= خــــوخ"

ر بــــووە، پیتــــی "گ" لخــــونگ کڕەتــــدا وشــــزمــــانی  بن
 یو وشــر پاشــان ئخــونج ــووە ب ــۆی ب ــی ب ــدا ن عرەبی

تـــا ئســـتاش زۆرـــک ل عرەبکـــان  بـــووە ب خنـــجر.
 شانازی ب "خنجر"ەکیانوە دەکن.

 
 :الخندق

 :ة)المدينأسوارحولحفيراتعنيعجمية كلمة( الخندق 
ھمــان وشــی "خنــدەک"ی کــوردی، پیتــی "ک"ی کۆتــایی  

جــاران  بــۆ پارزگــاریکردن چــای  یتــی "ق".گــۆڕدراوە بــۆ پ
ــــدەک. ــــوتراوە خن ــــدراوەو پیگ دەورەی شــــار لــــوڵ ب  ق

ئستاش وشی خندەک و خرەند لنو زمـانی کوردییـدا 
 جوارن.

 
 :)من أصل فارسي وتعني الشمس( خورشيد

خورشــید، وشــیکی کونــاری کــوردی و فارســی، "خــور  
 دەدات.یان خۆر واتای تیشکی رۆژ یان ھتاو 

 
 

و پیو پی
 ب ب  بـن  بــۆبب بـ  بــــۆبــۆ

 ک
انران
کککک"ککک"ک"ییییی"ییی
ححف ححيي تعتعتعتعتعتعتعنتعنيييعنيعني



66

 دپیتی 
 

 :دبوس
 : ) وتعني الإبرة الصغيرة(الدبوس  

 ل وشـــی "دەمبـــوس"ی کـــوردییوە ھـــاتووە ک دەبـــوس 
ک دەدات. ئسـتاش ھر بھمـان واتـا واتای دەرزی بچوو

 .دەرکار دەکرێ
 

حديدأوخشبمنعصاأيالمقمعةتعنيعجمية كلمة(الدبوس
 :)كالكرةشيءرأسهافي
پشـگری  "ال"ی بـۆ دانـراوە. دەبـوس   وشی "دەبـوس"ە، 

ـــاڵ و گۆچـــان ـــاڵ ل دار دروســـتدەکرێ، ســـری گۆپ . گۆپ
سرکی شـوەی نیـو کوانیـی بـۆ دەکـرێ و پیـدەگوترێ 

  ،کن خــــدە ــان گــۆی ســرکی خــ دەکن و پی کــام، ی
 یگـوتراوە دەبـوس واتن، پدەسـت دەگیـرل کو خـ کام

 .دەبس کراو، ئوەی لنو دەستدای
 

 :دلال
ا دلال ( ي، وما تعرضه الزوجة على زوجه معناه: التغنُّج، والتلوِّ

ا  دو كأنه ه، فتب ه وإثارت رأة بقصد إغرائ ل بج دلع والتماي ن ال م
 : )تخالفه وما بها من خلاف

دەلال، وشـــــیکی کونـــــاری کـــــوردی، واتـــــای نـــــازدارو 
.ھــی خــۆی دەزانــ رەب بشــیرین دەدات. مخــابن عدل 

ۆۆ
ەکک
ببـۆببـۆ بـۆ بـۆۆبـۆ بـۆ
اڵـــاڵ
ۆ ۆب ببببب
گگۆگۆ گۆپ 
شششپششـگشـگشـگشـگرشـگرررشـگرریگری

((::
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ل نــــو لاوک و  یک زۆر بکــــار دەھنــــرێ، دەلال، وشــــ
حیران و گـۆرانی فۆلکلۆریـدا جـی تـایبتی ھی، تنـانت 

ـــورد و  ـــۆنراوەی شـــاعیرانی ک ـــو ھ نـــۆرانی  ل تکســـتی گ
 شونی بوونی ھیو بایخی پپدراوە.گۆرانیبژاندا 

 
 :دربند
 ):"رباط"و بند  "باب"فارسية مركبة من در لفظة (دربند 

ھاوبشــی کــوردی و فارســی. واتــای دەرگی  وشــیکی
ــــا ب داخــــراو دەدات ــــۆی، ھروەھ ــــوان دوو شــــاخ  ر ن

نمـوون :دەرەنـدی بازیـان و دەربنـدی  دەگوترێ دەربند.
 رایت.

ل کۆنــــدا دەربنــــد لجــــی بنــــدەر دەکــــار کــــراوە. بو  
تراوە دەربند، شونی کشتی و بلمی لاگیراوە، پگو

ادەڕۆی نی. شونی سواربوونی کشـتی و پی وات دەرگی
.ملوە  بنـدی گرتـۆتنی دەربنـدەر شـوی بستا وشئ

و دەربنــدیش بــۆ رــەوی نــوان دوو لــوتک شــاخ تــایبت 
 کراوەو سوودی لوەردەگیرێ.

 
 : )    الألمَ، بمعنى وجع(درد 

دەرد وشــــیکی ھاوبشــــی کــــوردی و فارســــت. عرەب 
واندویــووەو شــ ــدک دەــن [ وەریگرت قطت دردتی، ھن : س

 بکوتنی ددانی گوتووە. ] أسنانه

ی سنی س
اوراو
ننن
ییریریرگیراگیراوریرایرا
ب ب
اگاگ 
ییییـیـییی ب

و
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 :درهم

درهم ظ ( ال ون بلف ا" استعاره الإيراني اني من "دراخم وهو يون
ظ  ه لف وا علي رانيين وأطلق ن الإي رب م تعاره الع "درم" واس

 : )"درهم" للدلالة على المسكوكات الفضية
 ڕــــی ب وشــــیکی یۆنــــانی دەزانــــ، پیــــوای لعرەب  
کانئیشتووەرانیوان گ وە ب،  می،بکم  راسـتیدرھ

 ،وناری فارسی و کوردیکی کیزیـو وش و دراوەی لئ
 گوتراوە درھم.پی دروستکراوە،

 
  :١٤ )كلمه هنديه تعني البوابه ( دروازه
ـــــــــ، بم  وشـــــــــی دەروازە ب ،عرەب ـــــــــدی دەزان ھن

ارســــی، وشــــیکی ھاوبشــــی کــــوردی و ف راســــتیکی
وشــــــــــیکی لکــــــــــدراوە، ل (دەر+وازە) پکھــــــــــاتووە، 

جـــــاران قت و شـــــارەکان  .( کـــــراوە)، وازە)دەرگ(دەر
ئسـتا ل  دەرگی گورەیان ھبوو، پیـدەگوترا "دەروازە".

، ھروەھـا ل )ی ئینگلیـزیGate (گیـت ھاوتایفگکاندا 
 ی ئینگلیزی دەکار دەکرێ.)Goalوەرزش لجی (گۆل 

ــــ ــــدا ئو ی ــــارزێ ل کوردی ــــاری دەپ ــــۆڕی ی اریزانی ک ت
ـــــــدەگوترێ  ـــــــدەگوترێ "دەروازەوان"، ل فارســـــــیدا پی پی

 "دەروازەبان".
                                                

 http://forum.khleeg.com/95373.html منقول جريدة اليوم  ١٤

ر+ەر+
یــی
د
شــشــشـــشــــیشــــشــــ

بب
وب
ززززەەەەەزەە بە ب
عنعنعنعنعنتعنعنيعنينيني الب البلبولبو
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 : (دراويش)درويش 
دەروــــــش واتــــــای ھژار، ســــــۆفی و خوانــــــاس دەدات؛  

 ی کو سـۆفیانئ ،شی فارسـی و کـوردیکی ھاوبیوش
ی لبر ھژاری مــــاڵ بمــــاڵ دەگڕــــن و پداویســــتیکان

خ ش.خۆیان لیاندەگوترێ دەروک دەخوازن، پ 
 
 

 :دريشه
من الكلمات العامية الشائعة في عامية نجد وهي  ،( نافذةدريشه  

 :)الفتحة الصغيرة في أعلى الحجرة
وشکی ھاوبشی کوردی و فارسی، ل (دەری+چ)ەوە  

 وـای ئوەشـوە کچـی وەرگیراوە. واتای دەلاق دەدات.
 .دەکنوەوشک  اگری لسر عرەبیبوونی ھندک پد

 
 : (حزمة) دسته

، عرەب ل جیــاتی و فارسـی کــوردیھاوبشـی وشـکی  
 ) بکاری دەھن.حزمة من الورق(
 

  :دستور
تور انون ( دس ا الق ان منه دة مع ى ع دل عل ي ت ية الت الفارس

 :) والقاعدة كما تطلق على الإذن والإيجاز
 کی ھاوبیدەســـتوور، وشـــ ل ،شـــی فارســـی و کـــوردی

کـورت  'دەسـتوور'"دەست+وەر" پکھاتووە. سرەنجام بۆ 

ەبیرەبیبوویبوون
ددددددەددددە دە دەدەددەدد لاقق

وووکورکوکوورور
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کوردیـدا ئسـتا ل  واتای قـانوونی بنڕەتـی دەدات؛ بۆتوە.
ل زمانی فارسـیدا واتـای بھمان واتا دەکار دەکرێ بم 

و مۆتپــــدان دەکــــار  فرمــــانل جیــــاتی دیــــک دەدات و 
ــــاتی رســــای زمــــان ب دەکــــرێ. ــــرێ و ل جی ــــار دەھن ک

 دەگوترێ دەستووری زمان.
 
:دف

دف ة ال ة آل دًا، قديم تنادًا ج ى واس فات إل ة المكتش دف الأثري  فال
روف ي مع ذ حضارتنا ف ث الألف من ل الثال يلاد قب دم الم ار وأق  الآث

 ٢٦٥٠ عام إلى تاريخها ويعود النهرين مابين بلاد من جاءت عنه
ة جرة على مرسومًا المشهد هذا جاء وقد الميلاد قبل ة فخاري  ملون

رن نسوة ثلاثة الرسم ويمثل القرمزي باللون ى ينق ري دف عل  دائ
 .العصا بواسطة

ک لو ئـــامرە مۆزیکیـــانی ک ل کوردەواریـــدا دەف یکـــ
 یــانوایک پنــدزۆر ناسـراوەو  زۆریــش دەکــار دەکــرێ. ھ
 وە بـــــی ئـــــایینی ئیســـــلامرو لرەبـــــیع کوشـــــ ک

ی پــــــچوانکی تواوببم  کوردســــــتان گیشــــــتووە،
راست رە لو ئـامش زایـین ئزار سـاڵ پـھ سـ چونک ،

میزوپۆتامیادا ھبووە، شونوارناسی ئوەی سـر راسـت 
کـــــردۆتوە. ئوێ رۆژێ نتوەی عرەب نک ھر نـــــاو، 
بکو بوونیشی نبووە. ئستاش ل زمانی کوردیدا وشی 

 .نـیئاوسـاو دەگوەی دەف واتای ھھـۆی ئب یوانل
ــاوەی  ــاریک کشــراوەتوە، ئو ن ــراوەو لب ل پســت چک

ەکــرەکــر
ن
ددە
زیکۆزیکییـــییـــایـــایکیـــانـــا

ثلاثلا  ث م ثلا سم  م ثلا سم سسرسلرسسمسممممم
المالم ال ا    الم ال ا
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.ـــ ـــاریگرو  لنراوب ـــی ک دەف' رۆ' ۆکـــ ـــا ئم ـــانت ت تن
.یکاندا ھئایینی گۆرانی و بۆن رچاوی لب 

 
 :دفتر
 : )مضمومةأوراقمنمجموعةتعنيعجميةكلمة(الدفتر

ـــک پکۆم ،کی کـــۆنی کـــوردییر وشـــســـپی  ڕەیدەفـــت
بوەی کتر شسدراوەو لوە گرکین  .بندێ شوھل

 "پڕاو"ی پدەن.
 

  دمبك
ك ک( دمب ک، تمُبَ ک، دمب ة كلمة ،)دنب ي،عجمي ه ه ة آل  إيقاعي
ة، يشبه جسم من تتكون مميز، صوت ذات الأصل عراقية  الطبل
ه ا، أصغر لكن ن مصنوع حجمً دود الخشب، م ا ومش د عليه  جل

 .الأرانب جلد بالتحديد حيواني،
ئــامرکی مــۆزیک، وشــیکی کونــاری کــوردی، تــا  دمبــک

ئستاش ھر دەکار دەکـرێ. ئو کسـانی ک ئو ئـامرە 
. "دمبکچی، دمبکڤـان" ندەگورتپیا ەواریداکوردل دەژەنن، 

.ک" ی فارسیدمبک یان دنبک، ھاوتای "تونب 
 

 :دكان
  :) كالمسطبةشيئاتعنيعجمية كلمة( الدكان

وشــــیکی کونــــاری کــــوردی و  دوکــــان یــــان دووکــــان،
،ە،  فارســـی(رداخراوســـ) رگیراوکی ســـنیشـــولای ســـ

ککی

خشالخش ن ال م ن
ز
ن نم
مممميمميمميميزميزيزميز
کک
ممممممممممممي
ک کب دندنبب

مت ت
ددندن
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گیـــراوە و لای چـــوارەمی کـــراوەی (دەرگی ھی)، لنـــو 
بـــازار یـــان ل رۆخـــی شـــقام بـــۆ  پشـــاندان و فرۆشـــتنی 

وەک کـۆگ  شمک سوودی لـوەردەگیرێ؛ لھنـدێ بـازاڕ
  .دەکاری دەھنن

 
 دنيا
دُّ ا اة الحاضرة ، عكسها الآخرة لَ:نيال تِ  وْ الحي دُّ كَانَ دِلُ تَ نْياَال  عْ

 .مَاءٍ  شَرْبةََ  مِنْهَا كَافرًِا سَقىَ مَا بعَُوضَةٍ  جَناَحَ  اللهِ  عِنْدَ 
دونیا وشیکی کوناری ساسانیو عرەب وەریگرتـووەو 

ــــردووە. ــــاری ک ــــانی  ب ھش دەک ــــاکی ژی راســــتی وات
انی نبینـراوو داھـاتووە، کچـی عرەب ب ئودیو، یـان ژیـ

بنڕەتـــی وشـــک  واتـــای ژیـــانی ئســـتا دەکـــاری دەکـــات.
کھــــاتووە.  ،"دۆنیــــا"یی (دۆن) و (یــــا) پردوو وشــــھ ل

'دۆن' واتــای گیــان و 'یــا' واتــای نیشــتمان دەدات. ھروەھــا 
 نی گیــان یــان نیشــتمانی رۆح دەدات ودۆنیــا واتــای نیشــتما
  .رجست دەکاتب جیھانی دوای مرگ

ـــووە.  ـــزی ب ـــد'ی ئینگلی ـــای وشـــی 'لان ـــا' ھاوت ـــدا 'ی  ل کۆن
میدیا (مادیـا)، لاریـا. لدوای یکمـین گوتراوە ھربۆیش 

جنگی جیھانی و دۆڕانـی ئیمپراتـۆری عوسـمانلی، ھردوو 
وتــی ســوریا و تورکیــا لســر ئو پاشــخان نــاونراون. 

، ھم کوردبـوون ھبت ئوانی ناوەکانیان پشـنیار کـرد
 و ھمیش شارەزاییان ل مژووی کۆندا ھبوو.

شــتیشــت
ۆنۆن

شنن
ددۆ(دۆ (دۆنۆۆدۆدۆ

یی
ی
ررررارـارریری
وو
اا کک
بیبینبینبینـنـرانـراراوراو
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 :دهليز
الطويلالمسلكأووالدارالباببينماتعنيعجميةكلمة(الدهليز
 :) الضيق

ــــز،دە  ــــاتووە ھلی ــــزی ساســــانییوە ھ ب  ل وشــــی داھلی
وتراوە داھلیـــز. ھمـــان دووری نـــوان دەرگو خـــانوو گـــ

ـــۆ، د ـــای ر ـــانی راڕەو دە لان و اوات دات، ئســـتاش ل زم
 فارسیدا بھمان مانا بکار دەھنرێ.

 
 :١٥دَوْرَقُ 
ية،( دَوْرَقُ  ي الْمَخْبرَِ فارس تخَْدَمُ ف لٍ تسُْ قٍ طَوي ةٌ ذاتُ عُنُ : زُجاجَ

 ) :الْمَخابرِِ الكيماوِيَّةِ 
ی، ل (دەو+رەق) پکھــــاتووە، وشــــیکی کــــورد دەوڕەق

شــــــــــك، بئاســــــــــانی ن ئگر(دەم)، ھر شـــــــــتک دەو
ئو شووش ملـدژەی ک ل تاقیگکانـدا  پیدەگوترێ رەق.

ــــدە "دەورەق" و ل کــــوردی  ــــاردەھنرێ، عرەب پی بک
ھنـــدک پیـــانوای ل وشـــی "دووڕەگ"ەوە   وەریگرتـــووە.

 ھاتووە.
 

 : )اصلها تركي وتعني المستقيم (دوغري
دەگــوترێ "دۆغــری" وشــیکی تــورکی، بم راســتیکی  

ۆ+گری"یوە ھاتووە،  رێ ل درۆ دەگـرێ و راسـتی ل "در
                                                

 ٦٩، ص الأخرى اللغات من ،العرب أخذه ما ،بوبو مسعود.د ١٥

ببئ
ژدژ

بببببببببببئبئ 
یی،،ی، ل ل (د

ج :::: ز 
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دەکــاتوە. ب شــوازی وشــی "رگــری"، داڕــژراوە، بم 
ھروەھــا ل  ک تورککــان ھــاتوون کردوویــان ب دۆغــری.

 ."، ھاوتای "درۆ"ی کوردیدروغدا "فارس زمانی
 

 :)محورعلىتدورآلةتعنيعجمية كلمة( الدولاب
جــــاران بھــــۆی ن "دۆراب"ە. ھمــــان وشــــی "دۆلاب" یــــا 

ــــاو ل ــــک و گوریســــوە ئ ــــن و دەول ــــەی داری ــــر گگ  بی
دۆل(دۆر، چاڵ)، ھروەھا دەگوترا دۆراب. دەردەھنرا و پی

ئاب(ئاو، ئاڤ، ئاف)ە. کوات بدەرھنـانی ئـاوی نـو چـاڵ 
. لھنـــدک بھـــۆی گگـــەی داریـــنوە، گـــوتراوە دۆلاب

 .شون "چرخاب یان چرخاو"ی پگوتراوە
 

 :ةديباج
دِيم(ة ديباج د  ،تقَْ ة ،تمَْهِي زْء ، فاَتحَِ رَة، جُ دْخَل ، فقِْ ة  ،مَ مَ ، مُقدَِّ
عبارة يستخدمها الكُتَّاب على سبيل الاختصار عند الحديث ، نبُْذَة

 )عن مضمون رسالة
ک واتــای ی ساســانی،اکیبــد ،اکپــدیدیبــاج ھمــان وشــی 

 کورتکراوەی قسو نووسینکان دەدات.
 
 : اردين

 .شــی زمــانی کــوردی و فارســیونــاری ھاوبکی کیوشــ
 عرەب ل ئم وەریانگرتووە. واتای سکی ز دەدات.

 

فف،، ةة

خخخخرخرخخاوخاوخاوو
وو
خخخ
و ی

رررریریاریریــریـــ
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 : ديوان
دیـــوان، ل "دیـــو+ان"ەوە ھــــاتووە، وشـــیکی ھاوبشــــی 

دەکـرێ، ل  را. دیـو ب واتـای ژوور دەکـکوردی و فارسـی
 ھگبیدیـــــوان بـــــۆ کوردیـــــدا دیـــــوان و دیوەخـــــان ھن.

،کچی ەی شـاعیران تایبتمنـدی خـۆی وەرگرتـووەھۆنراو
 "ھـۆدە" دەکـار دەکـرێ.لجیاتی تاش ل ھندک ناوچ ئس

تنـــــانت کاتـــــک عرەب دەوتـــــی ساســـــانی شـــــکاند و 
نیشــــــتمانکی داگیرکــــــرد، ئینجــــــا بلاســــــاییکردنوەی 
ـــوانی  ـــۆ کـــاری دەســـتتداری وشـــی دی ساســـانیکان  ب

 سرۆکایتی بکارھنا.
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

اناانا.نانا.ا.ا.
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 رپیتی 
 

 : ) رئيس البنائين، الجمع رازةراز (
'، راز'واتــای ،ب زمــانی ساســانیراز، وشــیکی کونــاری 

'ردەستنی  ' دەکار کراوە.بیناسازکردنو '  'سستی نھھ
ھروەھــا  و شــاراوەی نــاخ و دەروون برجســت دەکــات.

ـــدەگوترێ. و "رازە"ی پ یـــاکردن ھ ـــامریکی بین عرەب  ئ
ل زمــــانی  راز، ەو ب ھ دەکــــاری دەھنــــ،وەریگرتــــوو

عرەبیدا ھاوتای "سر"ە.  لزمانی کوردیدا چندین وشـی 
 لکدراوی لدروست دەکرێ، وەک:

 = راز+ی+دڵ رازی دڵ
 = راز+اوە رازاوە
 = راز+زانراززان

 رازگر= راز+گر
 رازدار= راز+دار
 ڕازان= راز+ان

 رازونیاز= راز+و+نیاز
 رازوار= راز+وار

 زی شاراوە= راز+ی+شاراوەرا
 رازی پنھان= راز+ی+پنھان

 رازی ندرکاو= راز+ی+ندرکاو

رکرەکەکررێکرێرێرێرێرێرێ،رێ،ێرێرێ،ێ،
ە ەر ر
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 : رَزان
اسم عربي مؤنث، معناه: الوقار، وهو بفتح الراء. ويقال ( رَزان

 :) هي رزينة
 .رپۆشــرەزان، ژنــی ئارایشــتکراوو ز .کی کــوردییوشــ

دەگــوترێ  ب ئارایشــتکردن و جــوانکردنی بــووک ھروەھــا
. خـۆ"ڕازان"دنوە بـۆ خشـ لبرکـردن و پـرچ "دنوەازان"ر

 ھروەھـــا ل شــانکردن و جـــل پۆشـــین دەکـــار دەھنـــرێ،
ــــکوە ــــی دی ــــوردی و ل   لایک ــــانی ک ــــانی ھردوو زم زم

یـــش کـــۆی "رەز" گـــوترێ،"رەز" ب بـــاغی تـــرێ دەفارســـیدا 
 .دەب ب "رەزان"

 
 :  رزنامه

 .شی فارسی و کوردیکی ھاوبیوش (رۆژنام) روزنام
.ی رۆژاننام کھاتووە. واتپ "روز+نام" ل 

 
 :) اسم الملاك حارس الجنة(رضْوَان 

وشـیکی لکـدراوی کـوردی، ل  ،"ەرەزوانھمان پیڤی " 
 )،ی تـــــــــــــــرێ(رەز+وان) پکھـــــــــــــــاتووە. رەز(بـــــــــــــــاغ

ارزەری باغی ب خاوەن و پکوات  ).خاوەنوان(پارزەر=
ــری  دەگــوترێ رەزوان. مخــابن عرەب پــداگری لســر ت

 ک وەییشـی ئگنیـا بدا دەکـات، تکرەبیبوونی وشع
ھنـدک عرەبـی رەگزپرسـت چونک ل قورئانـدا ھاتووە،

 وو وشکانی ناو قورئان عرەبین!!پانوای ھم

یمی
بش

انا
ووووبوبھاوبببوبوب ھھ
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 :رَوان
ي( رَوان ث فارس م مؤن م عل ة، ا، اس اه: الجاري ة، معن لراكض

 ):السريعة الروح
  ل .ـــــوردی و فارســـــی رەوان، وشـــــیکی ھاوبشـــــی ک

، مشـك و قسـڕک دەدات، وواتای ئاسان، راشکا کوردیدا
 بکاردەھنرێ.سکچوون وشی لجی   ھروەھا

 
 :رونق

ق  فاؤه، ( رون اؤه وص يف أي م ق الس ن، و رون ال، وحس  جم
 ) : م عربيورونق الشباب أي أوله وطراءَتهُُ. وأصل الاس

ل وشــــی "رۆنھک" (رونــــاھک) ەوە ھــــاتووە،  رەونق
 ھرەب وەریگرتـووەو بن دێ. عرۆشـ واتای نـیمچب

. و فارســی دەکــاری دەھنــ. وشــیکی کونــاری کــوردی
 ،فروغ، روشناییل زمانی فارسی ھاوتای وشی ( رەونق
 . )ەرواجو  زیبایی

 
 :روشن
وكي تعني الشيء المضيء و( الروشن دين الممل عُرفت في العه

 :) والعثماني بالشُرفة
رۆشــن، وشــیکی ھاوبشــی فارســی و کــوردی، ھاوتــای  

ب شــونک  دەگــورت  ە.و "درەخشــان" وشــی "روونــاک"
ک روونــاکی لبــدات و بدرەوشــتوە. ل زمــانی فارســیدا 

ن، ئاشـکار، نـوردار، درخشا ،تابناک ،تابانھاوتای وشی (
 تابندە)ی براق، متجلی و

وووو وی وشی وشووش  و ووی
نــونــار
و یی
ک کی کو

دنن ددێدێدێدێدێێدێدێێ.ێ.
ۆرۆرۆۆۆن
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 زپیتی 

 
كاةُ   :زَّ

لاح وصفوةُ الشيءِ،  ارةُ، والصَّ اءُ، والطَّه ة والنَّم اةُ (البرََك ك الزَّ
ذلها  ال ونحوه يوجب الشرعُ ب ةٌ من الم كاةُ (شرعاً): حِصّ والزَّ

 : للفقراءِ ونحوهم بشروط خاصة) 
ــاری کــورد ــدا  زەکــات وشــیکی کون ی و فارســی. ل کۆن

ب ک   ل  کــــۆی ســــامانی خۆیــــانئو بشــــی داراکــــان 
خکــانی خــوارووی خۆیــان بخشــیووە، گــوتراوە زەکــات. 
ــــات و بخشــــیش ئوەی: زەکــــات  ــــوان زەک ــــاوازی ن جی
ببرانبرەو ل سروەت و سامانی داراکـان ب لقومـاوو 
ھژاران دەبخشـــــرێ، بم بخشـــــیش ل پـــــای کـــــارو 

 کردەوەیکی باش دەبخشرێ.
انمـــارکی و نۆرویژیـــدا ب بخشـــینی ل زمـــانی ســـویدی، د

 بشک ل داھـاتی تـاک یـان کۆمپانیـا ب دەوت دەگـوترێ
 سکات (زەکات).

، ک زمانکیــان دایکــی زمــانی دال ســردەمی ساســانیکان
کوردی و فارسی ب کسانی پـاک و نیکـۆ گـوتراوە زەکـۆ، 

بخشبخش بم م
ووو س س

ــــاتتتت ــــک ــــک ـــک ککککەکەکک
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وات ئو کســی ک زەکـــاتی ل داھــات و ســـامانی خـــۆی 
 ١٦ب ھژارانی بخشیوە، پیگوتراوە زەکۆ.دەرکردووە و 

 
 :زرباطية
ة ا ( زرباطي ين هم ين او كلمت ن مقطع ون م ب، يتك م مرك اس

 ") :اباط"و "سورا"
ناوی ناحییکی سر ب پارزگای واست ل وتی عراق، 
دەروازەی ســنوورە لنــوان عــراق و ئــران، دانیشــتوانی 

 وشی راویلکدھردوو دیوی سنووورەکی کوردبوون. 
کوردی، زۆر ھاوبشی فارسی و ، وشیکی ە(زۆر+ئاباد)

بواتای ھز، ئاباد( ئاوایی). وات ب زۆرەکی دروستکراوە. 
قـورس بـووە، بــۆی بـۆ زۆربــاتی،  زمانــانوشـک بـۆ عرەب

 دوایی بۆ زەرباتی گۆڕدراوە.
 

                                                
١٦  کی ھـــزری و  لزدەک کـــوڕی بامـــداد شۆڕشـــکاندا، مردەمی ساســـانیســـ

کــۆمیتی دەســتپکردو ل کــاتی فرمـــانەوایی شــا قوبــادی یکمــی ساســـانی 
ــاینکی  ــیئ ــایینکی  خــۆی بوکــردەوەو ب "مزدەکــی" ناســرا. ئیــدی پیەوان ئ

 بمـی کـوڕی قوبـاد، ککسـرۆی یردەمی خسـ وە لداخزدەکی، بم بوون ب
دژ  یکیـان گـرت و ئایینی زەردەشـتی و مسـیحی ئنۆشروان ناسراوە، زانایانی

رشــکراینــاڕەوا ھکــان راوەســتان، ئیــدی بزدەکیم زد بر مســ کــان و بەکی
ھزارانیان لکوژراو پڕتوککشیان سووتندرا. وشی زەکات و زیکۆ  بۆ ئایینی 

 .مزدەکی دەگڕتوە
 

وقـوورـوقـورورس وققق قققق
یوایییی)).). ووووائاوئاوواوایو
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 :زرْنيخٌ 
ائحَِةِ واللوْنِ ، تُ ( زرْنيخٌ  دَمِ، مَعْدِنٌ عَديمُ الرَّ ذُ القِ عْرَفُ مُرَكَّباتهُُ مُنْ

ةِ  راضِ الجِلْدِيَّ ةِ الأمَْ بِّ لمُِعالجََ ي الطِّ تعَْمَلُ ف امَّةٌ ، يسُْ يَ سَ وَهِ
ةِ   ):ولمُِكَافحََةِ الْحَشَرَاتِ والْحَيوَاناَتِ الْمُضِرَّ

وشــــیکی کونــــاری کــــوردی و فارســــی. "زەرنیــــق" و 
کـــی کـــانزایی ل زەرنـــیخ، تن "زەرنیک"یشـــی پـــدەگوترێ.

ئرسـنیک بـۆ خـۆی ژەھـر  گۆگردو ئرسنیک پکھـاتووە.
 ،ر بئۆکســگم ئب ،ــی ئرســنیکی ســپی ک دەبــ ب ن

زۆر کوشـــــندە دەبـــــ. ل ھنـــــدک شـــــون پیـــــدەگوترێ 
  زەرنیخی سپی.

 
 : زلابية

ة ةكلمة( الزلابي يعجمي اتعن ىعجين تيقل مبالزي دث يعق
 : )بالسكر

ل فارســـیدا  ،"ی پـــدەنزرۆبیـــا" و" لۆبیـــاز"ل کوردیـــدا  
و  کـوردی ھاوبشـی وشیکی (زولبیا، زلوبیا)ی پدەن،

بـۆ دروسـتکردنی:  .جۆرە شیرینیکی رەنگ زەردە، فارسی
نیشاســتو ماســت تــکو دەکــرێ، دواتــر ھنــدک ئــاردی 
تدەکرێ، ئوجار ب باشی لکدەدرێ، پاشان شکر، ئاو و 

اشــان لنــو رۆنــدا ســوور دەکــرتوە. گــووی تــدەکرێ پ
 دواتر بۆ بتامکردنی لنو شربت ھدەکشرێ.

ا ين ا اين اين ان ان اجين اين ينينينين
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ـــــانی عرەب  ـــــدک ل زمانزان باشـــــیکی لوەدای ک ھن
 راشکاوان دەن ک وشک عرەبی نیو وەرگیراوە.

 
 : زمرد

 : ) الخضرةشديدشفافاكريماحجراتعنيفارسيةكلمة( لزمردا
وشـیکی کـۆنی ھاوبشـی کـوردی و  زمود یان زموت،

ی گرانبھــای و ســوزکی شــین بــاوە، بــۆ فارســی، بردکــ
 خش دروستکردن سوودی لوەردەگیرێ.

 
 :نديقزِ 
ندِيقُ  .زَنادِقة و زَنادِيقُ :الجمع( نديقزِ  نْدَقةَِ ، :الزِّ الْمُمارِسُ للزَّ

رُ الإِي نْ يظُْهِ دُ ، مَ ثُ ، الْمُلْحِ الُّ الخَبي رَ الضَّ ي الكُفْ انَ وَيخُْفِ م
 ):وَيضُْمِرُهُ 

ھاتووە، زەندی بو کسـ یوە ل وشی 'زەندی' ندیق زە
 گوتراوە ک ب پچوانی 'ئاڤستا' شرۆڤکاری کردووە.

ـــای لادەرو  ـــاری ساســـانی، بوات ـــدی وشـــیکی کون زەن
گــوما دەکــارکراوە. ب پۆســی لکــدانوەو شــرۆڤکاری 

د، بکـــــاری شـــــرۆڤکاریکش ئاڤســـــتا گـــــوتراوە زەنـــــ
پیگـــــوتراوە بازەنـــــد، بم ئوەی ب ئـــــارەزووی خـــــۆی 
لکـــدانوەی بـــۆ ئاڤســـتا کـــردووەو ل راســـتڕێ لایـــداوە، 
پیگــــــوتراوە زەنــــــدی، عرەب وشــــــکی وەرگرتــــــووەو 

 شداکۆکراوەی شکستل کردوویتی ب زەندیق یا زیندیق، 

اتوھاتو
ش
ھھھاھاھھااااھاتھاتوھاتو

ننن نمم
يي ِ
ممممممََ
وو زززناناززنادناد

ُُ
زز و
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پشـــوایانی ئســـتا برانـــبر ب  کردوویتـــی ب زەنـــادیق!!
 ئایینی زەردەشتی وەک وشیکی نشیاو دەکاری دەکات.

 
 

 ) : القوة ( زور
 ھمـان وشــی "زۆر"ە کچــی ل جیـاتی ھــزە دەکــارکراوە.

بگومـــان وشـــی زۆر ل زمـــانی کوردیـــدا چنـــدین واتـــای 
.یھ 

 
 ) :اسم علم مذكر كردي، معناه: المصيف( زوزان

ی ھــــــاوینھوار "زۆزان"، وشــــــیکی کــــــوردی، بواتــــــا 
 ، ھاوتای وشی کوستان.دەکاردەھنرێ

 
:زول
ه ، ( زول ات يعجب من ظرف لام الظريف الخفيف الحرك و الغ ه

ذا والفطن ال ه ، والجواد ، والصقر ، والشجاع ، والعَجَب : يق
 : ) عَجَب من العجائزَوْلٌ من الأزْوَال : أي

زۆل(زۆڵ) وشـــــــــیکی کـــــــــوردیو واتـــــــــای  زۆرزان و 
ــــــــــژی) دەدات. عرەب لبیژ ــــــــــانی  وو(بی ــــــــــوردزم  یک

ی ک شــــــونلھنــــــدھرچنــــــدە ئســـــتا  وەریگرتـــــووە.
ـــــدا کوردســـــتاندا، بو ـــــی  من ـــــوترێ ک ل برھم ن دەگ

ھـاتوونت ژیـانوە. ھمیشـ  پوەندی سکسی ناوڕەواوە 
 .بچاوی سووک سیریان دەکرێ

وو ششششششیییی
ر
شششششششش
کک کــ کـــــــــوــــــوــورــور

ر ر 
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 :الصغير)(النهر  هلقزال

  ، وشیکی کوناری کوردی.زەھلق ل "زلک"ەوە ھاتووە
 واتــــــای لکــــــی زێ. دەدات.ل (زێ+لــــــک) پکھاتــــــاووەو 

ل جیــاتی رووبـــار دەکـــار  وشـــی زێ لنــاوچی ھولـــر
 ،"لک یان لـقھردوو بشی وشک، وات "زێ" و "دەکرێ. 

بگومان زلـک ھمـان  ئستاش ل زمانی کوردیدا جوارن.
 واتای رووباری بچووک دەدات. 
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 سپیتی 

 
 ):نافذٌِ  سقيفةٌ بينَ حائطيْن تحتهَا مَمَرٌّ (السَّاباَطُ 

وشـیکی ھاوبشـی کـوردی و فارسـی، رـەوی  ،باتسا
ک  درەخــت ھروەھـا کپـری ھچنـراو بـۆاو، سرداپۆشـر

سـبری برھمکی نـاکوت سـر زەوی و  ھۆیوەبو
 سابات. دەگوترێدەکات، دروست 

 
قُ كُلَّ مَا تقَوُلهُُ لهَُ ،  : البسيطتعني( ساذج  :)  مَنْ يصَُدِّ

ھمان وشی (سـادە)ی، وشـیکی ھاوبشـی کـوردی و  
 ندراوە کوک شـــــــوەیشـــــــراســـــــتیدا ب ل .فارســـــــی

.وەی ئاسان نیناسین 
 

 :سجيل
جيل  ة الس ر(كلم ين المتحج ا: الط ة، معناه ارة أو    بهلوي الحج
 ) : والطين

یــان  کلۆســنک)، "گــل"ی رەقبــوو، ســجیل= ســگیل (کســت 
ئم وشـــی ل قورئانیشـــدا  ســـلک قـــوڕی وشـــک بـــوو.

ھاتووە. ئگر زمانزانانی عرەب خۆیـان پھـلوی بـوونی 
 ــک ل ــۆ زۆر ئو وشــییان نســماندبوووای. لوانی ب
وکوردانیش سخت بوای ک ئگر بنووسـرابووای ک ئم 

.رەبی نیع یوش 

وو شششششبشششـشــشــــ
)ە)ییی)یە)یی،ی،، و، وو

م  
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 :سِراج 

ذكر معرب عن ال( راجسِ  م م ةاسم عل زاغ"بهلوي  .، أصله: "جِ
ن  ان: م راً﴾ [الفرق راً مُنيِ رَاجاً وَقمََ ا سِ لَ فيِهَ الى: ﴿وَجَعَ ال تع ق

 ) :]٦١الآية
 " ــــان  ســــراج ل ــــزاخ ی ی جــــزاگ"ەوە ھــــاتووە. وشــــ ج

.ونــاری فارســی و کــوردیکی کیوشــ  ش لیم وشــئ
 قورئاندا سوودی لوەرگیراوە.

 
 :بسردا

ارد و"آب" ( کليمة  سرداب الفارسية التي تعني "سرد" أي الب
 : ) بمعنى الماء وتعني القبو تحت الأرض

 ،شی فارسی و کوردیکی ھاوبیرداب (سارداو) وشس
 زەویــــدا، جــــاران ک ھشــــتا ســــاردین خــــانووک ل ژــــر

(ســـــلاج) نبـــــوو، ل ھـــــاوین و کـــــاتی گرمـــــادا بـــــۆ 
ھگرتنـی خـواردن  ۆ پاراسـتن ونکردنوە، ھروەھا بفخۆ

  لوەردەگرت. سوودیانو شمک 
 

  ( خارجون عن القانون): السرسرية
، وشـــکی کــــوردی ھـــاتووە "ســـری+ســـر"ل وشـــی 

ــان  ــی ھی، ئوانی ک ئاژاوەی ــی درین رەســن، مژووک
ــــرت ــــان ندەگ ــــان ل گورەک ــــرد و گوی و  دروســــت دەک

ل وات  ؛رســـری: سیاساشـــكینیان دەکـــرد، پانـــدەگوترا
. ل کـۆمی کوردەواریـدا چن و پشـلی دەکندەیاسا دەر

ون وو ک و ک ون
 ج، جــــارجــــاران

کیکیککیکییکیکییی
تت

 و تححت
شش
تو ت و
ي
ووووبوبو
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ھمیشــ بچــاوی ســوک تماشــای کســانی سرســری 
ئســــتا سرســـری بــــۆ کســـانی بدڕەوشــــت و  کـــراوە.

 یاسابزن دەکار دەھنرێ.
 

 :سَرْمَد
رْمَد ل، ( سَ ل الطوي ار، واللي ل أو نه ن لي ان م اه: دوام الزم معن

الى: . لا ينقطعالدائم الذي  يْكُمُ "قال تع ُ عَلَ لَ اللهَّ تمُْ إنِْ جَعَ لْ أرََأيَْ قُ
 : " ) اللَّيْلَ سَرْمَدا

 ھمـــــان وشـــــی لکـــــدراوی (ســـــر+مد)ە. وشـــــیکی
ــاری کــوردی و فارســی.  وشــی " ــۆ ھمــوو  "ســرکون ب

کورد و فارسک ئاشكرای، "مد"یـش ب واتـای ھمیشـیی 
تای بردەوام، لبـان نھـاتوو دێ. بتکایی "سرمد" وا

 یان ل پسان نھاتوو دەدات. 

 
 :سرموجة

ة( السرموجة ةكلم وعوهيعجمي ةمنن رفالأحذي دتع عن
 : )بالصاديلفظونهاوهو(السرمايةباسمالعوام

سـرمۆچ، وشــیکی کــۆنی کـوردی، ب جۆرــک پــوی  
 نوک درژ دەگوترێ سرمۆچ.چرمی 

 
روال ة فار( س ة كلم ي مركب ية وه ر"س ي  "س وق"تعن و  "ف

 :" القامة"تعني " وال"
سرواڵ، یان شرواڵ، وشـیکی ھاوبشـی نـوان زمـانی 

لھردوو وشـــــی "ســـــر+ ئـــــال"  کـــــوردی و فارســـــی؛

 .
تواواتتواواتای وووووو

،،،ككككرشكرشكركركراررایی
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 ھاوتای وشی با و قد و قامت پکھاتووە، ئال ل کۆندا
ئستا ل رۆژھتی کوردسـتان، ب چـاکت و  دەکارکراوە.

لجیــاتی پـــانتۆڵ  لوێ  دەــین: کــۆت و شــروال، پــانتۆڵ
دەکــار دەکــرێ. شــرواڵ کــوردیش ل جــی بجــام لبر 

 دەکرێ.
 
صان الشجر أغ من مصنوع وعاء قفُةّ،  .)أسْفاط (جمع ، فطَسَ  -

 .الفواكه لنقل سَفطَ-: ونحوُها الفاكهةُ  فيه وضعأو القصب تُ 
ــان وشــی 'ســپت'و 'ســبت'ە، عرەب  ســفت ل ھم

زمــــــانی کــــــوردیوە وەریــــــانگرتووە، بم وەک زۆربی 
وشـــکانی دیـــک پیتـــی 'پ' بـــۆ 'ف' گـــۆڕاوە. ســـپت یـــان 
سبت جـاران ل چـ و لقـی دار دروسـت دەکـراو میـوەی 
تدادەنرا. ئستاش دەیان جۆری سـبت ھی و ل کـانزاو 

 دارو پلاستیک و باغ دروست دەکرن.
 

 :سكرجة
ة( السكرجة ةعجمكلم يي يالصحفةتعن ايوضعالت عليه
 :) الطعام

 "کرجی "شــوشــ ی کــوردیل  وەرگیــراوە، پیتــی "ێ" ل
زمانی عرەبیدا نـی بـۆی بـۆ پیتـی "ة" گـۆڕدراوە. وات ئو 
شونی ک شیرینی لسر دادەندرێ، ھمان واتـای سـنی 
ھی. جاران ل دیوەخانی پاشاو میر و ئاغاکاندا خـواردنی 

دەنـــــرا، یـــــان ئگر میـــــوانکی ســـــنی دا خـــــۆش لســـــر

نکرن ک
سـسس س سسـ
ر د
س سسسسی
یییی دا قق
ب بــ پپ 'ی 'پپ'پ'پپپپپ' بپ' بپپ

وە وو
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خۆشویســــت بھاتبــــا، خــــۆراک و خواردنوەیــــان لســــر 
  شکرج (سنی) بۆ دەھنا و لبردەمیان دادەنا.

 
 : سکين

وردی و فارسی دا وشیکی کونارە، ل ھردوو زمانی ک
پیتی "چ"  بھۆی ئوەی ک کین ھاتووە، ھی، ل وشی چ

رەبیــدا نــیزمــانی ع ل ،بــۆت کگــۆڕدراوەوە وشــ کپیــت 
ئســـــتا ل زمـــــانی کـــــوردی وفارســـــیدا وشـــــی کین. ســـــ

 چقۆ(چاقۆ) کرد(کارد) لجی چکین دەکار دەکرن.
 

  سندس:
شــی کــوردی و فارســیکی ھاوبیی  ،وشــمــان وشــھ

 "سوندوس"ە.
 

وزان ري(  س و عب ل: ه ي. قي ث أعجم م مؤن م عل  :) اس
 ۆز+ان) پکھــاتووە."ســۆزان"ە، وشــیکی کــوردی. ل (ســ

واتای خاوەن سۆز دەدات. ل وشی سۆز چندین وشی 
 لکداراوی دروست کراون، وەک

    سۆزیار= سۆز+یار
 سۆزدار= سۆز+دار

 
 : سُوزي

 سۆزی، وشیکی کوردی، واتای "سۆزدار" دەدات

ررررورورردردیردردیدی کک
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 شپیتی 
 

 :) سرادق (شادر
ــان وشــی "  ــاتووە. چــادرشــادر ھم "ە. ل چــواردارەوە ھ

وش.شی کوردی و فارسیکی ھاوبی 
 

 : شارع
وشیکی ھاوبشی نوان کوردی و فارسـی، ل "شـاڕێ"  

یـــان "شـــاه راه"ەوە وەرگیـــراوە. عرەب بـــگی دووەمـــی 
 گۆڕیوە، وات "شا+رێ" کراوە ب "شا+رع".

 
 : ) مطرقةشاکوش (

 ،کی کـۆنی کـوردییی چاکوچ یـان "چـاککوت"ە، وشـوش
او دەکـــرێ. زۆرــک پیـــانوای ک ئســتاش ب چکـــوچ بنــ

وشــیکی تــورکی، بم راســتیکی وشــیکی کــوردیو 
پیتی "چ" ل عرەبیـدا بـوونی  ل "چاک داکوتان"ەوە ھاتووە.

ــۆی بــۆ پیتــی "ش" دەگــۆڕدرێ. بھــۆی گــۆڕینی ئو  نــی، ب
پیتــانی ک ل زمـــانی عرەبیــدا بوونیـــان نــی، یـــا بگـــۆی 

 وە زۆر جاران بگۆڕکوە. جنئاسانی ناناسر 
 
 
 

ووشووشوشوشوووشوش وش وشوشوشـ

و ور رر ێێێێ"ێرێ"ێێ"



91

 :شال
ال  ف  ( ش ون يل ري المل اش الحري ي القم ية الأصل وتعن فارس

 :  )حول الخصر أو يوضع فوق الكتف
، پارچ شال (شاڵ) وشیکی ھاوبشی کوردی و فارسی

دروسـت دەکـرێ  م و خوریپش یان  قوماشک ل حریر
شــالی کرمــانی و شــالی کشـــمیری  و دەخــرت ســر شــان.

ئگر لگڵ وشی دیک لکبدرێ، ناوی دیک  اوبانگن.بن
 وەک:  دروست دەکات،

 شالگردەن =شال+گردەن
 شالکمر  =شال+کمر
 شالوشپک = شال+شپک

 
 :شاهِين

ك" و ( شاهِين  وهو من الطيور الجوارح، مركب من "شاه: مل
 :) "ين: علامة النسبة" أي الملكي، ملك الطيور

ناری ھاوبشـی کـوردی و فارسـی. شاھین، وشیکی کو
، بانــدەیکی گۆشــتخۆرەشــاھین  ل(شــاه+ین) پکھــاتووە. 

 ھۆشیارو زیرەک و بورە، واتای  پاشای باندان دەدات.

 
 ) : كلمة كردية تعني غطاء الفراش/السرير(شرشف 

 مھـــــاتووە، واترھف"ەوە بی"چارچوشـــــ ف لرچچ
ی(فـــیچ) مـــانف ھچ ،یفـــی ھزمـــانی چـــوار چ ل .

 کوردیدا ب سرچف"یش ناودەبرێ.

ممرك مرك م، م،

شپششپپکپکپپپپکپکپکپپک
کم
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 :شرقاط

  ل دینلاحزگای سـپارربکی سزایڕگات، ناوی قش
کـــم ١٣٥عـــراق، دەکوـــت رۆژئـــاوای شـــاری کرکـــوک و 

لیوە دوورە. ھنـدک دەـن ل "ئاشـورکات"ەوە ھـاتووە، 
 کی دیـکنـدھ !!نـیواتـای دەروازەی ئاشـووری دەگ ک

ن لــواتــای شــاری گورگــان  دە شــیرکاتا"ەوە ھــاتووە ک"
ــــــــــــــــ!! بم راســــــــــــــــتیکی شــــــــــــــــرگات،  دەگین
 ،کی کــــوردیییش وشــــڕگشــــ .ی"ڕگکۆکراوەی"شــــ
میــــدانی جنــــگ و پکــــدادانی ســــربازی دەگینــــ، تــــا 

  ئستاش لنو زمانی کوردیدا جوارە.
 

 :الشطرنج
 . یــاری شــترەنگل وشــی "شــش+ رەنــگ"ەوە ھــاتووە 

ـــر،  ـــک، وەزی ـــۆل وات ل (ملی ـــان شـــتەنگ ل شـــش پ ی
قت، فیــــل، ئســــپ، و ســــرباز) پکــــدێ، ھربــــۆیش 
 ەنگ، پیتـی "گ" لتشـ ەنگ دوایی بـۆتشیگوتراوە شپ

عرەب بنچیـنی  زمانی عرەبیدا نی بـۆی بـۆت شـترەنج.
پیوای بھۆی بازرگـانیکردنوە،  دەزان،وشک ب ھیندی 

ـــی ئڕیشـــتووە.لرەب گع وە بکـــانرانی  ترەنج بشـــ
 یاری ھۆش و زیرەکی پوان دەکرێ.

 

اات

ددددددددیردیردیدیددیدیدید کک
ککپکپککــکـــ
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 :شمبر
التي تعني بالتركية الإطار وهو ما يستخدمها العامة لدينا ( شمبر

 :) في عجلات السيارة وجمعها "شنابر
شـــمبر ھمـــان وشـــی "چمـــبر"ە، عرەبکـــان دەـــن  

ردی، چمــبر ل تــورکی، بم راســتیکی وشــیکی کــو
(چم+بر) پکھــــــــــاتووە، ئوبردەی ک لپــــــــــش چم 
 داندراوە، خک لسری دانیشتوون پیگوتراوە چمبر. 

 
 :شَهْبرَ
هْبرَ ن: ( شَ ب م خمين، مرك رين الض احين الكبي اه: ذو الجن معن

 : )"شاه: ملك، عظيم" و"برَ: جناح"
شــــاھپڕ، وشــــیکی کونــــاری ھاوبشــــی کــــوردی و  

ــاتووە.فارســی ــای  . ل[شــا (شــاه)+پڕ] پکھ "شــاپڕ، وات
 ئستاش لنو زمانی کوردی دا جوارە. دەدات. "شاباڵ

 
 :شَهلة

هلة  ي،(  شَ ث عرب م مؤن م عل نَّة  اس وز، المس اه: العج معن
 :)العاقلة

  ،شی کـوردی و فارسـیکی ھاوبیوش ،(ھلاش) ھلش
رێ. ل ب واتــای چــاوکژاڵ، یــان چاوئاســکی دەکــار دەھنــ

کوردیدا ب ژنی چاوڕەشی میلو شین دەگـوترێ شـھلا، 
 ژنی چاو جوانل ھلا. فارسی بو فریودەر دەگوترێ ش 

 

نی کنی ک
ھ
نننانمانمانی
ــھ ھکھ پکھ ڕ]ڕ] پ

وکوکوونونووونوونـــ
جج
کککککک

ج ج "بَ"بو"برَرر"ب"بررر
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 : )  الحساء(  شوربة 
ــوردی، ل "شــۆڕ+ب" وات (شــۆرب) شــۆربا ، وشــیکی ک

ھـاتووە. خـواردنکی شـلی، ئوەی  ،خۆتی بۆ خوار بکوە
ی بــ و پیــدا نڕژێ، بــیوێ بیخــوات دەبــ ئاگــاداری خــۆ

مــرۆڤ ناچــار دەکــات ک خــۆی بــۆ شــۆڕ بکــاتوە. ل کــاتی 
خواردنی شۆربا، دەنگی شووڕە شـووڕ دێ. چنـد جـۆری 
شـۆربا دروسـت دەکـرێ؛ شـۆربای نیسـک، شـۆربای نـۆک، 

یناغ، شـۆربای سـلق، شـۆربای شۆربای پیـاز، شـۆربای سـپ
 ......ھتد.

 
 شُوشان
ان و ( شُوش ي، وه ث أرمن م مؤن م عل ن". اس ة "سوس بالعربي

 : )أصله فارسي
شوشـــان، وشـــیکی کونـــاری کـــوردی، ل(شوشـــ+ان) 
پکھــاتوە. ھروەھــا گونــدک بنــاوی شوشــان ل نــاوچی 

.یــۆلان دا بــوونی ھ ــانت ژنــی ســپی رەنــگ و بژن  ل تن
 درژ  پگوتراوە "شوشان"، چونک ب شوش وناکراوە.

 
 

 :شوندر
ەنـــدەر"ی کـــوردی، ل ھمـــان وشـــی "چوشـــوەندەر،  

  .فارسی 'چغندر'ە

کـــور

ي و، وه يمن منمنمن
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 :)  معناه: الحسن والجمال اسم علم مؤنث عربي،( شِيار

شیار، وشیکی ھاوبشی فارسـی و کـوردی. ل فارسـی  
ب واتای شـونخت دێ، ل کـوردیش ھاوتـای "ھۆشـیار"ە. 
لوانی ل وشی "شـایار"، وات شـای یـاران ھـاتب، بم 

 خۆی دەزان. مخابن عرەب ب ھی

 
 ) :كلمة فارسية تعني رحيق السكر( شيرة

گوشــراو دەدات، وشــیکی شــتی  "شــیرە= شــیل" واتــای  
.ــوان زمــانی کــوردی و فارســیشــی ننگــی  ھاوبرھف ل

(برھــان قــاطع)ی فارســیدا ھاتووە:[شــیرە بــر وزن زیــرە، 
وآن چنان باشد ک بـوزە و بنگـاب را  نوعی از شراب است

ـــددر یکـــدیگر دا ـــد و خورن بھـــۆی پاشـــگرەوە  ١٧]خـــل کنن
 کدراوی جوانی لی لندین وشدروست کراوە، وەک: چ 

 = شیرە+ی+گوڵشیرەی گوڵ 
 =شیرە+ی+دارشیرەی دار 

 += شیرە+ی+چوەندەرشیرەی چوەندەر
 + شیرە+ی+تریاکشیرەی تریاک

 
 
 

                                                
 ٧٥٠برهان قاطع،از ابن خلف تبريزی، ناشر مؤسسه مطبوعاتی فريدون علمی، ص  ١٧

ـــد]دد ـــدن دـد]]ن دن دــــدن
اش باش
نننننن
ناچناننانچنان
ســســییدیدددددایدایدادادایداا ھا ھ

نیـانیــانیینی
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 صپیتی 
 

 ):الجلدتعني(  :صَرم
ــ  ی کــوردی وەرگیــراوە. کات"ی "ســیرموشــ ســت لک پ

.ـــدەگوترێ ســـیرمدەغـــارێ، پ ی  دوور نـــیوشـــ ر لھ
 وەرگیراب."چرم" ەوە 

 
 :صك

ك  ة ( ص ند أو الوثيق ى الس دل عل ي ت ي الت ل الفارس ذات الأص
والإيصال المالي المصرفي وهي مأخوذة من المصطلح الفارسي 

 :) ك" وقد استعارها الأوروبيون من الفرس بنفس اللفظچ"
کی ھاوبیک وشــــــچ،شــــــی فارســــــی  و کــــــوردی  ل
ھشــــتا بانــــک نبــــوو،  ل کــــاتی ســــردەمی ساســــانیدا 

بازرگانیکردن و فرۆشتندا لسر چرم دەنووسـرا، دوایـی 
دەیتـوانی بئنـدازەی نرخـی ئو چک کلـوپلی فرۆشیار 

ئســتاش ب   . بکــێی پشــتی دیــک دیــک وەربگــرێ یــان
ڕوپیکــان دیــارە ئو واتــای "چک"ی بانــک دەکــار دەکــرێ.

 وەریان گرتووەو ھر بو مانایش دەکاری دەھن.
 
 
 
 
 
 

چر چر
بانبان باننـــانـــ
رر
ب باب با بانتا بانـ

ــیــی
تت
شــــــــــشـــشــــــــیــــی
رورلأورروبروبوبيوبي

ي
لأولأور
رصرفي
لألأ

ي
لألألألأ
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 طپیتی 

 
 الطازج ( الجديد):

ه" ب پیتـــــی "ج"  ھمـــــان وشـــــی "تـــــازە"ی بم پیتـــــی " 
 گۆڕدراوە. 

 
 :طاسة
اء من النحاس يستخدم ( طاسة ة فارسية الاصل وهي وع كلم
 : ) للشرب

 ،ـــوردی و فارســـی ـــوان ک شـــی نکی ھاوبیوشـــ ،تاســـ
اوشــوەی "جــام"ە. پنــدکی کــوردی ھی دەــ: "ھمــان ھ

 بـوو لک ھروەھا جاران تاسـمام". ھمان حتاس و ھ
ــرد،  ــان لســریان دەک ــراو ژن ــ دروســت دەک ــان ز ــو ی زی

 پیدەگوترا تاسسر.
 

 : طاق
ة( الطاق ة كلم يعجمي اتعن ةمنعُطفم لأيالأبني جُع
 :) طاقة لعواماويسميهانافذةأوقنطرةمنكالقوس

ــوردی، ئگر کوانیک لســر   ــاق وشــیکی کــۆنی ک ت
دوو ستوونی برز دروست بکـرێ، پیـدەگوترێ تـاق، ھر 

کۆشــکی پاشــاو  تنیــال وشــی "تــاک"ەوە ھــاتووە، جــاران 

ــان ــا ژن ژژژژژژژژ ژن ژو ژنژن
وەھوەھا جھا جا

ددددکددککدکدککیکیییکییی
ب
د نن
ووووبھاوھاووبوب
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گڕەکــک ل  میرەکــان بو شــوەی دروســت دەکــرا. ئســتا
 [س+تاق+ان] ھی. ستاقانشاری ھولر بناوی 

 
 :ووسطا

اووس و ( ط ث. وه ه المؤن مون ب دي، ويس ذكر هن م م م عل اس
 :) الطائر الزاهي الألوان المعروف. يكتب بواوين

 س، نــاوی بانــدەیکی رەنگیــن، وشــیکی کونــاریوتــاو 
"تا"  س) پکھاتووە،وو+ھاوبشی کوردی و فارسی، ل (تا

بـۆ نـاوی خـوای  واتای ھتاو دەدات، "ووس" لای ئاریکان
بواتای بای  "تاووس". ھروەھا تنیا دەکارھنراوە تاک و

ــــاوی  ــــدا ن ــــین دێ. ل ئفســــانی کۆن تشــــکھاوژ و رەنگ
شتیھکی بیفریشت ،رمانی خوا دەرنـاچف رگیز لھ ،

ــۆ ــدا نبــ ســکانی یزدانئوەی گومــان ل ق ب ، خــۆی پی
 .دەکات قوربانی، بۆی لبھشت دەردەکرێ

ســــرۆکی ئــــزدی دا ملکتــــاووس ھروەھــــا  ل ئــــایینی 
ـــــرۆزە، زۆر و شـــــتکانی یزدانفری ـــــارا پی ـــــی ک  ل رۆک

 .ی دەگێئاشتیخوازو چاکخواز
 

 ) :كلمة فارسية تعني الشراع(طربال
فارسـی،  تڕبال (تڕباڵ)، وشیکی ھاوبشی کـوردی و 

  "تڕ+بال" پکھاتووە. ل لکدراوی ھردوو وشی
 
 

ز
ددەرد ە
ززیزیزززدیزد
ل 
یییییزیز

گرگرگیگیرگیز گ
 دنین د دێ دێدێدێدێێدێێێ.

رنراو
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 طربوش:
وشیکی کـوردی، ل (تڕ+پـۆش) پکھـاتووە،  "تڕپۆش" 

ل زمــــانی بم بھـــۆی نبــــوونی ھردوو پیتـــی "پ" ،"ۆ" 
 .گۆڕدراوە بۆ تربوش (طربوش) عەبیدا، ئیدی

 
 : )المخللّ ( طرشي

ھمـــان وشـــی "تورشـــی"ی، ل تڕەی ترشـــاو ھـــاتووە،  
.وناری کوردی و فارسیکی کیوش 

 
 :طشت

 ):الأيديلغسللنحاسامنإناء(وهوالطشت 
  جـاران ل ،شی فارسی و کـوردیکی ھاوبیشت، وشت

مس دروست دەکرا، تشتی بچووك پیدەگوترا دەستشۆر، 
بتایبت ل دیوەخانی ئاغاو براگوەکـان دادەنـرا، میـوان و 
گورەکان دەستیان تدا دەشووشـت، تشـتی گورەش بـۆ 

 .دا دەشۆردرامندای ساوای ت و جلشۆرن بکار دەھنرا
 

 :طنبور
ة(الطنبور  ةكلم ةوهيعجمي قذاتطربآل لعن اطوي وله

 :) نحاسيةأوتار

سیسی
الأ الأسلسلل لغسلغسل

ورکوکورورور
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.نبوری کوردیی تکی مـۆز وشتدار دروسـت ئـالل ،یک
لنـو  ل تل یان مس دروسـت دەکـرن. یتارەکاندەکرێ، 

.یھاو نرخی خۆی ھی کوردستاندا بکۆم 
 

 )  : غبار (طوز
کونــاری کــوردی، ھتــا ئســتاش لنــو تــۆز، وشــیکی 

ھرچندە عرەب ب  زمانی کوردیدا بھمان واتا جوارە.
.نکبشکت یتوانیوە وشکم نب ،پیتی "ط" دەینووس 
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 عپیتی 
 
 
 :اقعر

كلمة عربية تعني الشاطئ في لغة أهل الحجاز أو سفوح ( اقعر 
رهم من السابقين فهي الجبل. وكانت من عهد السومريين أو غي

 :) أورك أو أونك
عـــراق یـــان عـــراق وشـــیکی کونـــارە، گلانـــی نـــاوچی 
میزۆپۆتامیـا دەکاریــان ھنــاوە، بنڕەتــی وشــک "ئــوراک"ە، 
پاشان بۆ "ئراک" گۆڕاوە، بم چونک ل زمـانی عرەبیـدا 
ـــی "ک"ی  ـــا پیت ـــووە ب "ی" ھروەھ ـــدی ب ـــی ئی ـــی "ێ" ن پیت

 پیتی "ق"ی لج داندراوە. کۆتاییش شکندراوەو
 

 :عفارم
 ) :عبارة تشجيع( عفارم 

.شی کوردی و فارسیکی ھاوبیرین، وشرم: ئافئاف 
 

 عقار (عقارات)
'ەوە ھـــاتووە. بنچیـــنی ئاقــار'و  'عاقـــار'عقــار ل وشـــی 

وشک 'ھرد' ە، بـۆ عرد و ئاقـارو عاقـار گـۆڕاوە. واتـای  
ات. ئســتاش وشـــی زەوەی دەروەی گونــد و ئـــاوایی دەد

 ئاقاری فن گوند یان فن دێ دەکاردەکرێ.
 
 

قق ییییییی "قی "ق 
و
ت

و
تت
ـــ ــ ب  بی بی ب ب
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 غپیتی 

 
 :غرنوق

ة  ) غُرانقِ( غرنوق  ر من الفصيلة الجارونيّ نبات شجيريّ مُعَمَّ
ق  ة العن ة طويل ب ه مُزغَّ ة ، أوراق اطق المعتدل ي المن ت ف ينب
ة  رة جافَّ ة ، والثم به خيم ه ش ا ، نوَْرَت ل تقريبً تديرة النص مس

 .قَّة ذات منقار طويلمُنش
'خنــووک'ی کــوردی، ل خــی نوکــدارەوە  ھمــان وشــی

عرەب کردوویـــان ب 'غرنـــوق' و 'غرنـــوب'،  ھـــاتووە. 
ی ھیو ھر ھمان }عاقول{ ھرچندە ک عرەب وشی

 .واتا دەدات
 

 :) كلمة فارسية تعني جرة الماء( غرشة
"گ"ی  یھمان وشی گرش "گۆزە"ی، زمانی عرەبی پیت 

 نی بۆی بۆ "غ" گوڕیویتی.
 

اق : ( ديدهم غس ار وص ل الن ود أهَ ن جل يلُ م ا يسَ )  م
ھنــدک ل عرەبکــان پیــانوای وشــیکی تــورکی، بم 
راستیکی ئوکات عرەب تنیا ل عرەبسـتان و یمن، 
ھروەھــــا تــــورک ل مغۆلســــتان و ئاســــیای ناوەڕاســــتدا 

زۆر لیکتـــریوە دوور بـــوو، ھبـــوون، مـــاوەی نوانیـــان 
 مـوایمـن پ ،تورکی وەرگیرابـ ل ناچی توە روھۆیب

((
انزمانی

ااءااءماءلماء))ءءءء))اءاء)))اءاء

 وب وب وو وش
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خسـاگ'، 'خوسـاوگ' وەرگیـراوە. ئو شـلیی ' ل وشی
ک ل پســـــتی ســـــووتاو دـــــت دەرێ، ل کـــــوردی کـــــۆن 
پیگـــوتراوە خســـاگ یـــان خســـتاوگ. ھروەھـــا جۆرـــک 

ــران  ی 'خــار'ی ئدووڕگ دا ماســی  لیــد ،ھ ەگوترێ پی
خسـاگ. دەگــوترێ ئو ماسـی جــۆرە شــلیک دەردەدا و 
پستی خۆی پچور دەکـات، بوھۆیشـوە ب شـوازکی 
تــــایبت تڕو لــــوس دەبــــ، مــــرۆڤ نــــاتوانی ب ئاســــانی 

دەخزێ و دەربازی دەب دەست بیگرێ چونکب 
 

 :نغلما
بّ أو حين  ( المفرد: غلام،ن غلما  ى أن يشَ د إل صبيُّ حين يول

جُل مجازًايقا  )رب سنَّ البلوغ ، ويطلق على الرَّ
دەگوترێ ک وەک کـۆیل و  ھرزەکارانعرەبدا بو لنو 

ــاری  ــان دەتــوانن رەفت ــان پــدەکن، خاوەنکانی نــۆکر کاری
ب واتــــای  لاوی  جۆراوجۆرایــــان لگڵ بــــکن. ھــــبت 

ل  )غلمـان( دەکـار دەکـرێ. ئم وشـیش ،جوان و ناسـک
 ھاتووە ک واتای مرۆڤی سیما گـوڵ دەدات.وشی گومان 

وفُ {ی سورەتی تـور ل قورئانـدا ھـاتووە ٢٤ل ئایتی  وَيطَُ
ونٌ  كْنُ ؤٌ مَّ أنََّهُمْ لؤُْلُ مْ كَ انٌ لَّهُ يْهِمْ غِلْمَ ــای  ،،}عَلَ ک لوشــدا وات

 .سیما مرواری ناو سدەف دەداتلاوی جوان و 
 
 

ــ ــکانی انی
گوگو
ککک
دەگدەگ
جج

دەدەدەگدەگو
ىى ال
نن
لىلىلىلىعلىعلىلىلى
صصصصصصصبصبيصبيُُّّبيبيصبييبي
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 پیتی ف
 

  ):حلواءتعنيالفالوذج (
ی "فالوزە" یـان "فـالودە" ی، پیتـی "ه"ی کۆتـایی ھمان وش

گــــۆڕدراوە بــــۆ "ج"، جــــۆرک ل شــــیرینی ل نیشاســــتو 
 ھنگوین و ئاو دروست دەکرێ.

 
 : ) الفأَوُ: مَضْيقٌَ فيِ الوَادِي ينَْتهَِي إلِىَ سَعَةٍ فاو (
ناوی شارک و بندەرکی پارزگـای بسـرەی وتـی فاو، 

ــــۆ بعرە ــــراق. ب ــــیبع ــــاو" داڕشــــتن و  کردن وشــــی "ف
ــــــدا  ــــــگ عرەبیکان ــــــو فرھن نیر لوەی ســــــــــــدان لک

ـــن  ک دەـــد ي 'کـــۆکراونتوە. ھن د العرب ى القائ بة إل نس
هير،  فرةالش ي ص ن أب ب ب ى  المهل زمن إل رور ال ف بم م خف ث

راسـتیکی وشـی  پاشان وشی لبان بـۆت فـاو!!. اللبان'
"فاو" ھاوتای (ھاو، ئاو، ئاڤ و ئاب)ە. وشیکی کونـاری 
ــاوی  ــراوان دەبــ و ئ کــوردی. دوا وســتگی دۆڵ ک برف

ـــدا کـــۆدەبتوە، پیـــدەگوترێ فـــ ـــاو" ت او. لوانی ل "فرەئ
لنــو  ســلاوواتــای لمشــت و ب ھــاتب. وشــی "لافــاو" 

ــوردی ــانی ک ــوارە.  دا زم ج ــاو ل ــی ک لاف ــان لوەدان گوم
ھردوو وشــــی (لا+فــــاو) پکھــــاتووە. لا، واتــــای رەخ و 
، ەتنیشت دەدات. بھـۆی ئوەی ک فـاو واتـای ئـاوی زۆر

 فاو.لا پگوتراوەفاو   ئدی رەخ و تنیشت

مم خ
او! اف
م خ م خث مممممث مث ممممث

نس''ن 
مثث ثثثث
ـــن نـــ 

ــــــ ـــــ ــ ـنــن نننننننننل لر
کربکرب بببکبکبکبەە
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  فرسخ:

وشکی کـۆنی کـوردی و فارسـی،  (فرسنگ) ،فرسخ 
ــۆمتر  ــزیکی ھشــت کیل ــ، ن یکســان ب دوازدە ھزار پ

.نراوە. دەبکارھی دووری بوانبۆ پ 
 

 :) سم علم مذكر فارسي، معناه: العاقل، الحكيم(افرَْزان
(فرەزان) وشیکی ھاوبشی کوردی و فارسی،  ،فرزان 

ــا ــزان دەدات.وات ــاو و ل ــدا  ی دان ــا ئســتاش ل ھورامی ھت
 ھر ب فرەزان دەکار دەکرێ.

 
 :فرمان

ردي وفارسي( فرمان  ذكر ك م م ي، ، اسم عل ر الملك اه: الأم معن
 : ) القانون

ــــان،  وشــــیکی ھاوبشــــی کــــوردی و فارســــی. ب فرم
ــــدین وشــــ ی خستنســــری پاشــــگری جۆراوجــــۆر، چن

 وەك: لکدراوی لدروست کراوە، 
 ، فرمانەوا= فرمان+رەوا 
 فرماندە= فرمان+دە 

 ،  فرماندار= فرمان+دار
 فرمانبر= فرمان+بر  

رمان+گف =رمانگف  ، 
 فرمانشكن= فرمان+شکن  

ک

وفوفارسفارسييي

 در در ددە
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 :فرِْناس
 اسم علم مذكر عربي، معناه: الشديد، الشجاع، الأسد،( فرِْناس

زارعين. م دهَّاقين أي الم رئيس ال ب ل رْس" ولق ن "الفَ أخوذ م
 :) بمعنى الافتراس، والنون فيه زائدة

 " ل ــــــوای رْس عرەب پی ــــــاس، الفَ ــــــاتووە!! بم فن " ھ
ل ،کی کــــــوردییی وشــــــردوو وشــــــــــــاس)  ھ (ف+ن

 وەو شــــارەزایی لتین دەکــــۆفــــ وەی لکھــــاتووە، ئپ
فینـــدا ھی، پیـــدەگوترێ فنـــاس. ھـــبت فنـــاس لو 

ن وە ھاترەبی ککاتنـاس و زمانی عباسی کـوڕی فع 
ـــ ـــی فینی وـــاوی ھ ـــان نازن ـــاس، پاشـــناو ی دا. لوانی فن

ـــــاوی بـــــاوکی نبـــــ، بم عرەب  عبـــــاس بـــــووب و ن
 وایلکداوەتوە.

 
 :فستان
 : )الملحفة الواسعة كثيرة الطياّت تلف على الخصر( فستان

کـانـی تورکڕو للبـانیکی ئین وشکان دەرەبوە ع
ھــاتۆت نــو زمــانی فارســی، بم راســتیکی، ل وشــی 
"بستان"ی کوردی ھاتووە. جـاران بو پـارچ قوماشـیان 
گوتـــووە ک ل دەورەی کمر پچـــراوەو تـــا ســـر ئژنـــۆ 
ــادکراوە،  ــۆ زی ــۆتوە، دوایــی بشــی سرەوەشــی ب شــۆڕ ب

 ی بووە ب "فستان".ناوەک
 
 

ت ت

ـــــاوویوییی ـــــن ننننننن
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 :فلاَةَُ 
 ) : عةُ المُقْفرَِةُ والجمع : فلوَاتالأرَضُ الواس(الفلاَةَُ 

ـــــوترێ فلات. وشـــــیکی  ـــــراوان دەگ ـــــان و ف ب زەوی پ
کوناری کوردی وفارسـی. ل (ف+لات) پکھـاتووە، "لات" 

  "روەھـــــا "فتـــــاو دەدات، ھر ھزەوی ب واتـــــای پـــــارچ
ــــنی  ــــای زۆر دەدات. بنچی ــــرە"ی ک وات ــــورتکراوەی  "ف ک

 بۆ فلات کورت بووبتوە. وشک " فرەلات" بووە، پاشان

 
 :فيروز
ر شفاف لوهيعجميةكلمة( الفيروز ه أزرق حجر كريم غي ون

ى الخضرة  ل إل ريم  ،سماوي مائ ر ك و اسم لحج ان وه ه معني ل
روزج وهو حجر  أزرق والبطل المنتصر وهو يأتي من اسم الفي

 .):كريم غير شفاف ومعروف بلونه الأزَرق مثل لون السماء
 دەدات. ەواتـای پیـرۆز نی کوردی و فارسی،وشیکی کۆ 

 ی +رۆژ" یان ل "فی+ روز"ەوە ھاتب.لوانی ل "ف
 ی ھتـاوی. رۆژکـی میـلو سـوز دەداتفی واتـای شـین

شـــین وئاســمان  ک ،ســـک و  درەوشــاوە بـــووبزەوی ک
. ئستاش "فیرۆژ، یان فیروز" گشاوە بووب، پیگوتراوە

 اوی بردکی رەنگین و بھادارە.فیرۆز یان فیروزە ن
، ک ھنــدک پیــانوای ک نــاوی فیــل ل "فی"ەوە ھــاتووە

ــایی ــلو ســوز وشــیکی ئاری ــای رەنگــی شــینی می و وات
 .دەدات

 
 

ی+ی+
،ی،یسیسییییی
ززر
سیسسیسسیسی
نهنه الأ
اا
ووونونوونونهونه
يأتييي يأو يو يأ يأتي يأتي يأو يو وهووووو

ر
هووهوهو
ضضضضرضضضرضر
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 پیتی ق
 

 :قباّن
ب گومانی تورکی بوونی لـدەکات، بم مـن پمـوای عرە 

"ە. ئــــامری کشــــان، کپــــانقپــــان " وشــــی  ک ھمــــان
ــی پدەکشــرێ. شــمک ــاک ب دھات و  ڕاندەگ داجــاران ک

وترا، کـــل گوشـــی گورە دەکـــراو دادە کایـــان دەکـــی. کـــا
 دابکـوتو و کایک ک. وات کشی بدێ 'کپانیدەیانگوت '

 .بک یپان
 

 :قرطق
 :) اللباسمننوعوهو(كُرْتهَ، أصلهاعجمية كلمة(  القرطق

 ،کی کوردیی کورتردوو پیتی "وشق". ھ" ک" کراون ب
جۆرە برگک واتای کۆت دەدات. ئستاش ل کوردەواریدا 
جۆرک جل ھی پیدەگوترێ کورتک و شـرواڵ. جـاران 
ـــدەگوترا:  ـــراو پی ـــۆ ژن دروســـت دەک ـــایبت ب ـــورتکی ت ک

 کورتکی ژنان.
 

 : )"عورة المرأة"كلمة فارسية ما يسُوّى به  ( القز
ھاوبشــی کونــار و   وشــیکی '،کــوس' ' وکــوز' ،'قــوز'

 .نـدکوردی و فارسیئ دەگـوترێ کـوز، قـوزب یـنامی م. 
قاشــی میــوە، بتــایبتی ب لت شــوتی و کــاك دەگــوترێ 

ئس. ئس
وووووووودوووووو پو پ د

ك،،  ،،اا اااها
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ــنی ژنوە ئو  ــدامی می ــووز، لوانی ب لكچــوونی ئن ک
.ــاوەی وەرگرتبــ ــا دەکــار  ن ــا ئســتاش ب ھردوو مان ھت

شــی چیــی تــا  (لوانی ھنــدک بــن جــا ئو دەکــرێ.
عرەب وەریگرتبــ! راســتیکی چــۆن ئســتا نووســرانی 
خۆمان زمانی وتانی پشکوتوو ب بـاو باشـتر دەزانـن، 
بۆ جوانکاری وشی بیانی، بتایبتی ئینگلیزی و فرەنسی 
وەردەگرن و خۆیانی پوە بادەدەن. ئوەتا وشی سکس، 

رگیـــــراون. ئۆرگـــــازم، ھۆمـــــۆ،.........) دەیـــــانی دیـــــک وە
ــــدا  ــــانی کوردی ــــای ئو وشــــان ل زم ــــدە ک ھاوت ھرچن
بوونیــان ھیو دەکارکردنیشــیان ھــیچ شــوورەیی و ننگــی 

.نی 
 

 :قلَعة
  : ) قلَعَات و قلَْعات:الجمع. الحصنُ الممتنع في الجبل( قلَعة

، بگومان ل نیمچ (قلعات)" کراوە ب قلعاتقلع"کۆی 
تـک بـوونی نبـووە، ئگر بـۆ دووڕگی عرەبدا ھـیچ ق

بنچینی ئو وشی بگڕیـنوە دەمانبـاتوە سـر وشـی 
 .ـــــوردی و فارســـــی ـــــاری ک "کلات"، ک وشـــــیکی کون
ئیستاش ل فارسـی ب "کلات" و ل کـوردیش ب "قت" و 
"کلھ" جوارە. من پموای عرەب وشـکی وەرگرتـووە، 

بـووە، شـكاندوویتی و بم چونک بـۆ زمـانکی قـورس 
.لعق تی بکردووی 

 

::عمع

یییی ککککررکرکرکرکر
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 :قلندرية
ة  ة :كلم ة، أن القلندري اظ التاريخي القلندرية (جاء في معجم الألف

 :) ١٨بمعنى المحلقين أعجمية
ـــــــــــدەر' ـــــــــــن، دەرز، قلن(کلن،  '،قلن درز)، دەر کل

کسک ل کلنوە دەرھاتب، وات  (دەرھاتوو). کلندەر،
ل برژەوەنـــدخوازی و خۆپرســـتی خـــودی خـــۆی دوور 
ــــر ل خواپرســــتی و چــــاکخوازی  ــــا بی ــــۆتوە، تنی کوت
دەکــــاتوە. قلنــــدەر، وشــــیکی کونــــاری کــــوردی و 

ــدەر"ە بم تــورک  ــنی وشــک "کلن پیتــی فارســی، بنچی
 نــدەر للق یــانوایک پنــدھ ــوە، بــۆیک"ی بــۆ "ق" گۆڕ"
 ل ک یکـدراومان ھی لستاش وشوە ھاتووە. ئتورکی

:ەوە دروست کراون، بۆ نموون(نلک)نلک 
 کلان= کلان+ە

 کلاندڕ= کلان+دڕ
ن+بلک =نبلک 

 کلندیوار= کلن+ە+دیوار
 کلنشاخ = کلن+ە+شاخ

 
 
 

                                                
 ١٩٨٨، دمشـق محمـد أحمـد دھمـان، معجم الألفاظ التاريخية في العصر المملـوكي ١٨
 ر بعد وفات)(صد

کککککککرکراراوکراون،ن،
و و ششستاستاشششششششش

ب
ت
ە،
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 :قند
د" أصلهافارسيةكلمة( القند ي" كن السكرقصبعسلوتعن
 :) جمدإذا

کوردی و فارسی. شیرەی  ) وشیکی ھاوبشیندگقند(
وای وشکبوونوە چوەندەر دەردەھنرێ و دەکولندرێ، د

ـــد ـــدەگوترێ قن ـــد)  پی ـــاتی شـــکر. (گن  ل جـــاران ل جی
ەخورایوە، دیشــلمی پــد و دادەنــدرا کــاندیوەخــانی ئاغا

ھرچندە ل بنڕەتـدا گی چوەنـدەر  .ھر ھی ئستاش
 گی واتای "شۆ، شیل، گیان" دەدات.بووە، 

 
 :قهُُنْدُز

دُزق  دالِ ( هُنْ اء وال افِ واله اه وهو ت، بضم الق دز معن عريب كهن
ة ة العتيق ق ودز  ،القلع و العتي ن ه أخير لأن كه ديم وت ه تق وفي

 ).قلعة
نــــدژ ھــــاتووە، ک وشــــیکی وھۆ وشــــی کلقوھونــــدوز،

رینـــی ساســـانیتـــی ، دـــرین  کـــۆن و قـــایمواتـــای قو د
ل زمانی ساسانیدا کۆھون=کـۆن، دژ= ق. ئسـتا دەدات. 

 'کۆھون' ل کوردی بۆت 'کۆن'، ل فارسی بۆت 'کۆھن'.
 

 قوطی: 
ک قووتوو ل تن ) وشیکی کوردی،قۆتی -قوتوو (قۆدی

ەق دروست دەکرێ. ئوان نـاگرتوە یان کانزای میلو ر
 کرن.ک ل کاغزو نایلۆن دروست دە

ھ

أخيرخير لأ أخوت ت
وووووا و ووالوال وء ءءءءءءء
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 :١٩القيارة 

  بــوونی پیتــی "گ" لھــۆی نب ،یــارە"،یی "گمـان وشــھ
ــــارە،  ــــاوکی کون ــــارە. ن ــــووە ب قی ــــی، ب ــــانی عرەب زم
وشــیکی ھاوبشــی کــوردی و فارســی. لبنڕەتــدا نــاوی 

ھرمـــی لکی گـــاو ـــووە ک ئ ـــک ب کانی ل وانوە. لـــو ق
 .یارە گۆڕابو دوایی بۆ گ رم یارە"ەوە ھاتبگ" 

 
 :قيَْرَوان

رَوان  ةُ (القيَْ ل ،القافل ن الخي ةُ م ية الجماعَ و الفارس رب وه . مع
 کاروان).

ل .شی کوردی و فارسیکاروان"ەوە ھاتووە، ھاوب"  
 

 :قيطان
ة ا( قيطان ز وحياك ا الدارجة التطري وب التي تعني في لهجته لث

ان"  أتي بلفظ "كيت ردة فارسية ت ا هي إلاّ مف بالخيوط البارزة م
 :) وتعني الخيط السميك المغزول من القطن

                                                
، ل ســــر ب پارزگــــای موســــ یونــــاحیل رووی بڕــــوەبردنوە گیــــارە  ١٩

ئســکندەر  گڕۆکــی ناســراو، ی ب "گایــارە" ھــاتووە.ەکنــاو داھنــدک ســرچاوە
ــــــک ک ســــــای  ــــــارە"  ١٩١٤یوســــــف ئلحای ــــــاوەکی ب "کای ــــــوە ن بوێ تپڕی

موویـان کوردبـوون، بم تۆمارکردووە. دانیشتووانی پشووی ناوچی گیـارە ھ
ئســتا  چنــد  دوای شــاوی بعرەبکــردن، ئســتا بدەگــمن کــوردی تــدا مــاوە.

 ھۆزکی عرەبی تیدا جوارن. 
 

ا ة جةج

اااااااوھاوھاواوباوببوبوبببش
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 .شــی کــوردی و فارســیکی ھاوبیوشــ (یتــانک) یتــانق
داوکی رستراوی ئستوورو بھزە، ل پمۆ یان چرم و 
خـــوری دروســـت دەکـــرێ، بزۆری بـــۆ تونـــدکردنی پـــو 

و پیدەگوترێ قیتانی پـو. بھـۆی ئوەی  دەکار دەکرێ
رەشـدەکرا،  ئسـتاش بـرۆ قیتـانی و سـم  جاران قیتـان

وەک درک بــۆ بــرۆی رەش و ســمی رەش بکــار قیتــانی 
 دەھنرن.
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 پیتی ک
 

 : كاغد
'ە، کـا+غدلکـدراوی '، کـوردی وشی "کاغد"یان "کـاغز"

ـــاودا واتـــای کـــای غـــاراو دەگینـــ. کات ـــک "کـــا" لنـــو ئ
 .، پیگوتراوە "کاغد" و تۆپکراوە غارندراوە

  كافور :
کونــاری کــوردی و فارســی، ل زمــانی  وشــیکیکافور،

درک بـۆ  وەکھنـدکجار  .ساسانی 'کاپور'یشی پگوتراوە
نـاوی  کـافور،ھروەھـا  جوانی و لووسی دەکـار دەھنـرێ.

ــدا گی داری ــک، ل کۆن ــافور دار ــۆ چارەســرکردنی  ک ب
کـــۆخو ھمت و تنگنفســـی ســـوودی لـــوەردەگیرا. 
ئســــتاش بــــۆ نھشــــتی ھوای گدە و چارەســــرکردنی 

 رۆماتیزم سوودی لوەردەگیری.
 

 :كامخ
  ):بالمخللاتبعضهموخصهبهيؤتدمالذيالإدامتعني(الكامخ

ئســتاش  .ھاوبشــی کــوردی و فارســیوشــی "کــام" ە، 
وو زماندا جوارە. لگڵ پاشكر چندی وشی لنو ھرد

 لدروست دەکرێ، وەک:
 کامران= کام+ە+ران
 کامی دڵ= کام+ی+ دڵ

گگدە
ییییـیـیییییی سـی س
ــافو افک

س
ک یی ریری
ەھدە دەدەدەھ دەھدەھ رار

پ پ پ
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  :) كلمة فارسية وتعني موقد النار( كانون

  ،شـی زمـانی کـوردی و فارسـیونـارە، ھاوبکی کیوش
ــــــــاگردان  ــــــــاتی ئ ــــــــای شــــــــون دەدات، عرەب لجی وات

فارسیدا بواتـای سـندیکا وەریگرتووە. ئستاش ل زمانی 
 بکاردێ، وەک کانونی فرھنگیان (کانون فرھنگیان).

 
 :كباب
 ) :مصطلح فارسي يعني الشواء ( الكباب

ـــدنی  ـــۆ برژان ـــوردی، ب وشـــیکی ھاوبشـــی فارســـی و ک
گۆشت دەکارکراوە، دواتر تایبتمندی ل گۆشتی کـوتراوو 
ـــک خـــواردن، گۆشـــتی  ـــاب جۆر ـــووە. کب ـــرژاو وەرگرت ب
 ،ــــیم ســــووری نرمــــووک ل چرخ دەدرێ و دەکــــرت ق
بھـارات و ئــاردو پیـازی ل ڕەنــدەدراوی تـدەکرێ، دوایــی 

 لشیش دەدرێ و دەبرژندرێ.
 

ة  دقوق أو المطحون من (كب نع من البرغل الم ي يصُ ام حلب طع
ة ة "كب ر. وكلم م الهب ن "اللح دقوق، م ا الم ية معناه فارس

 :  )"السحق المصدر الفارسي "كوبيدن: الدقّ،
ـــاوی  کـــوبب، وشـــیکی ھاوبشـــی کـــوردی و فارســـی، ن

.کم  خــواردنســاوار دروســت دەکــرا، ب نیــا لجــاران ت
ــرو  ولی ھــوبب ــووە. ک ــدا ب ــرنج"یش پی ــوببی "ب ئســتا ک

 موس بناوبانگن.

ەدراەدرا
ر
ەددەدەد
دە دەد رخرخ

ااااباابابـابببببباببب
رر تا تا ووا

کک
ووووادودوواوات
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 :كخ

ة  (كخ  ه صورة قبيحة المنظر تصنع لإخاف لفظ فارسي يقصد ب
 : ) الأطفال
ی ھاوبشـــــی کـــــوردی و فارســـــی، بـــــۆ دەربینکـــــکـــــخ، 

 دوورخستنوەی منداڵ ل شتی پیس دەکار دەکرێ.
 

 :) يةعجم كلمة( الكرفس
ــــس، کرەوز، کرەســــب'  ، وشــــیکی ھاوبشــــی 'کرەف

 کوردی و فارسی. جۆرک ل سوزە.
 

ةكلمةن (الكركد وانوهوعجمي ةضخمحي دعىالجث أيضاي
 : ) المريس

و فارسـی، ئـاژەکی جسـت وشیکی ھاوبشـی کـوردی 
 گورەی. وشی کر کدەن ل "گورەتن"ەوە ھاتووە.

 
 الکسک :

ناوی گوندک دەکوت سنووری بڕوەبرتی  نـاحیی  
 ــــازی ية(عی ة العياض ــــای موســــ. کســــک ناحي )ی پارزگ

ـــوردی، ھاوتـــای (ســـوز)ە. مخـــابن عرەب  وشـــیکی ک
 یشـــی بی داگیـــر کـــردووە، ناوەککوەی خـــاکای ئـــو

افافارسارس

نن و ححيحيحي حححوو

جۆرجۆر
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) ل ـــو دە نـــدە واتـــای كَسْـــكَرخـــۆی دەزانـــرچەوە، ھ(
 کسکریش لکناداتوە!!

 
الكَشْخانُ الدَّيُّوث وهو دخيل  لسان العربمعنى كشخ في کشخة (

 ً  ) : في كلام العرب ويقال للشاتم لا تكَْشِخْ فلانا
شـــخـــک ککوپـــای جـــوان و ر ، وشـــیکی کـــوردی، وات

.نــدەکــاری دەھ ھرەب بزمــانی  دەدات. ع ســتا لئ
 چند کس ھن ک پاشناویان "کشخ"ی.کوردیدا 

 
 :كشْكُ 

ى  ( الكشْكُ  ى يطبخ مت طعَامٌ يصُنعَُ من الدقيق واللبن ويجفَّف حت
 ) :احتيج إلِيه وربَّما عُمِلَ من الشَّعير

، وشــــــیکی ھاوبشــــــی کــــــوردی و فارســــــی. کشــــــک
بدەسـت خواردنکی کونارە، ل شیرژ دروسـت دەکـرێ، 

 ە تا ب تواوی پدەگات.وشكدەکرتودەگوشرێ، 
 

 :الكشكول 
  ،شی زمـانی کـوردی و فارسـیھاوب (شکۆلک) شکۆڵک

ــوار و  ــاغزە، رب ــک ک ــاتووە. کۆم ل "گشــت+کۆڵ"ەوە ھ
رڤینگ (موسافیر) بـۆ تۆمـارکردنی رووداوەکـانی رۆژانی 

سوودی لـوەردەگرێ، ھروەھـا ھـۆنراوەو پنـد و متـی  
ـــۆکراوەتوە ـــدا ک ـــۆری ت ـــۆی ھمج ـــی رێ لک ، بدرژای

دەکــات، پیگــوتراوە گشــتکۆڵ، بھــۆی نبــوونی پیتکــانی 

وروس
ا ا
رروررورورووووروروسدروس
یــــی
دد
شبشششـــ
لشالشالشععلشلشعع
يقيق
الالالالشالشالشَّ
يي
اال منمن
انمنن ان ال نننن
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 شــــــــکول. لک کــــــــان، بــــــــووە برەبلای عگ" و "ۆ" ل"
 کوردەواریدا ب کشکۆی دەروشان دەناسرتوە.

 
 :) وهي أكلة معروفة( كفته

 .ونـــاری کـــوردیکی کیوشـــ ،کنـــاوی خـــواردن ،کفـــت 
ە. کاتک بوش، سـاوار یـان برنجـی ل'کفت'بوونوە ھاتوو

ت دەگوشرێ، چندجار ئمدیو و ئودیوی خوساو ب دەس
وات دەنککـــــان ب یکتـــــریوە کفـــــت دەبـــــ،  پـــــدەکرێ،

پیـــدەگوترێ کفـــت. . ئوجـــار تـــۆپ دەبـــن دەنووســـن و
کــــ 'ژیــــر'  زۆر  یگریــــانک دوایھروەھــــا ئگر منــــداڵ 

  بخوێ، پیدەگوترێ کفت بووە. بتوەو
 

 :كمر
ه (كمر د يوجد ب اصلها فارسي وهو الحزام الذي يصنع من الجل

 ): عدة جيوب لوضع النقود والاشياء المهمة كان يستخدم قديما
وشــیکی ھاوبشــی کــوردی و  ھمــان وشــی "کمر"ە.

.ندەکاری دەھ ھ رەب بم عب ،فارسی 
 

 : ') كاه ربا'فهي فارسية الأصل من ( كهرباء
ـــــا ـــــوردی، ل  کارەب وشـــــیکی ھاوبشـــــی فارســـــی و ک

ئســتا فــارس ل جیــاتی  ەبــا' ھــاتووە.د'کا+روبــا' یــان 'کا+
، بم ل زمانی کوردیدا کارەبا وشی برق دەکار دەکات

 دەکار دەکرێ. ب 'کارەبا' ھر

ي يصي يص يي يي ي

ووتگوگوتوتروتررترترێترێرێترترێێرێ
ڵ
گ
ڵـداـداڵ
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 :  )معناه: المتنقِّل، الراحل(كُوجِر

.کی ئاشناییوش ،ر"ی کوردیی "کۆچمان وشھ 
 
ذكر فارسي مركب من "كوش: السعي، (   وشْياركُ  م م اسم عل

اعي، ذو  دّ، الس ى: المج احب"، والمعن ار: الص د" و" ي الجه
 : )الهمة

 .شـی کـوردی و فارسـیکی ھاوبیوەی  کۆشیار، وشـئ
 تدەکۆش و ھوڵ دەدات، پیدەگوترێ کۆشیار. 

 
 :كوم

ع له الفلاح التبن : جمعه وألقى بعضه فوق بعض وارتفكوم (
كوم حجارة / قمحا / التراب / الحصى / ، رأس ، جعله كوما

 :  )المتاع 
دەدات. بـــۆ  کـــۆم، وشـــیکی کـــوردی واتـــای کـــۆکردنوە 

:ــک رەشــماڵ و چــادر دەگــ نمــوونکۆم وترێ. کــۆم، ب
دا لــان ــاتی فرھنگــی زانســتیدا  ھروەھــا لم دوایی ل جی

ســتی جدەریــچ ی 'قــون'، واتی و ی مــرۆڤ،وشــشــ
 دەکاردەھنرێ.'کۆم' 

 نی کوردستاندالک شوندی  ھزۆر  "کـۆم"و  "کـۆن"وش
ـــای   ـــۆن بوات ـــای رەشبکـــار دێ. ک ـــۆم  ب وات مـــاڵ و ک

 کۆم خانوو بکار دێ.دەست، گروپ، 
 

کک

 / قة / قمحقمحا
ىى
/ ةة
ىلقى
ةة
ى
ةةةة
وووووألوأوألأأألألقوألوألقألقىألقى هعه
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 : )معناه: الشك، الاشتباه اسم علم مذكر كردي،( كومان
 ی کوردی.کومان، ھمان وشی "گومان" 
 
 ):  منهأصغرلكنهكالإبريقإناءتعنيوهيكوزردهامف(لكيزانا
وشـکی کـوردی، لـوولی مسـین ک دیـوی  کیز"، 'کوز'،"

ســـرەوەی کـــراوە بـــووە، "کـــوز" و "کیـــژان"ی پگـــوتراوە، 
لــوولیی چــونک شــوەی زــی میــنی ھبــووە. وات ئو 
 وە.ک ھاوشوەی "کۆل"ە و رووی سرەوەی دڕندرا

 
 : الکعک
شـــیکی ھاوبشـــی کـــوردی و فارســـی. جۆرـــک کـــک و

 شیرینی ل ئارد و شیرو شکر دروست دەکرێ.
 

:کليجة  
 کی کوردی (کلیچه) کولیچوش و فارسی.  
 
 : ندرةق

 قۆنــدەرە وشــیکی کــوردی، ھنــدک دەــن ل "کنــدەرە"ی 
ھنــــــــدکی دیــــــــکش پیــــــــانوای ل  تــــــــورکی ھــــــــاتوو،

پــو دێ، ئســتاش ل ب واتــای 'قــون+دڕە'ەوە، ھــاتووە. 
 نو زمانی کوردیدا جوارە.

 
 

ر درو شششششششکشککرکر
شششبشششـــشـــیشـــیشـــییشـــیشـــییی



121

 کنز:
وشیکی ھاوبشـی کـوردی  ھمان وشی 'گنج'ە. کنز،

 ،و فارسی چونکرەبیدا نیزمانی ع پیتی "گ" ل بـووە ب،
 ، سرەتا گوتویان کنج، پاشان بووە ب کنز.'ک'

 
رَتْ   :كُوِّ
رَتْ  {إذَِا ،فارسيه کلمةعمامةُ ، لفَّ الجُمع ضوءُها ولفُّ كما ت{ كُوِّ

رَتْ   }: ١سورة : التكوير ، آية رقم : .. الشَّمْسُ كُوِّ
ی کویرەت لزمـانی  وشـ وەرت' ھـاتووە. لوەرەت 'کک

ــــــدا ئو شــــــونی ک ت ــــــاو بچــــــی یکوردی شــــــکی ھت
و تیشکانــــۆی ئ ــــرتوە، بھ وە شــــپۆلک تم شــــدەیگ

ـــــ ـــــۆدەبتوە،  دروســـــت دەب ـــــوو ل دەورەی ک ترێ دەگ
کوەرتـ' و کوەرت، کوەرت. لوانی ناوی گوندەکانی '

.وەوە ھاتبوەرتیان' لزمانی فارسـیدا 'ک م لورتْ  ب  كُ
 واتای گۆزەی گردەن باریک دەدات.

 
 کيان (هيئة أو بنية) :

ــــر،  ــــدراوی(کی+ان)ە. کی(شــــا، می ــــان) لک ــــان (کی کی
قوبــاد، ســردار، کوخــا). لمــژوو نــاوی "کیخوســرە، کی

اتووە. ھروەھا (ان) کورتکراوەی (یـان)ە. ک کیکاوس" ھ
واتای شون برجست دەکـات. کیـان واتـای قمـەوی 
"کی" دەدات.  خــاکی ژردەســتتی شــا، میــر، ســردار و 
کوخا ب کیان ناوبردراوە. ھندکجار ل زمانی ساسـانی 

للللللللل ل ل لل ل ز
یکانی دەکندەکا

ر
ن
دەەەەوەدەووەوەوەوورورورور 

ئی ئ ییییییی
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ی ل جیـــاتی شـــونی چادرنشـــیان دەکـــار ھنـــراوە، ھربـــۆ
کاتـــک عرەب وەریگرتـــووە، "کیـــان"ی لجیـــاتی شـــونی 
ھـــدانی چـــاری ھۆزەکـــان بکارھنـــاوە و بو شـــونی 
گوتـــووە کیـــان. دواتـــر وردە وردە گۆڕانکـــاری بســـردا 
ھــاتووە، ئســتا بواتــای قوارە بکــاری دەھنــ. بگومــان 

ـــاری  ئســـتاش دەیـــان  ساســـانیی،کیـــان وشـــیکی کون
 و پشــتۆ ھن ک پاشــناوی بلــوچ ،فــارسبنمــای کــورد، 

یان، کک"ییانی"یان ھ. 
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 پیتی ل
 

 :لات
روف  ( لات  ن الح ي م ي ، وه ي النف ة ف د المبالغ ي تفي أداة نف

ا  ون معمولاه رط أن يك ا ، بش ل عمله يس ، وتعم بَّهة بل المش
 :)اسمي زمان وأن يحذف أحدهما والغالب حذف اسمها

رْنٍ رئاندا ھـاتووە (ھروەھا ل قو  ن قَ بْلهِِم مِّ ن قَ ا مِ مْ أهَْلكَْنَ كَ
 ):فنَاَدَوْا وَلاَتَ حِينَ مَناَصٍ 

 .ونــاری کــوردیکی کیزمــانی ساســانی  لات وشــ لا' ل'
ــارکراوە. ــر دەک خــای ن ــوردی  بوات ــانی ک ئســتاش ل زم

لزۆر شـــون بھمـــان واتـــا دەکـــار دەکـــرێ، وەک لاچـــۆ، 
لایــــدە، ب ،لایــــبدەگــــوترێ ک زەو و پــــارچم لات ب 

گـــــات. ەو پــــش دەوروبرەکی خـــــۆی ھتــــاوی دەبرز
ھاوشــــــوەی ســــــکۆی، بم ســــــکۆ دەســــــتکردەو لات 

 .ـک دانـدراون و سروشتی"ر "لاتسـکـان لزۆرجاران بت
 اون، ل نو عرەبدا بتک بناوی لات ھبووە.جگیر کر

 
 :لينوفر

يينبتالنباتمنأنواعوهوعجمية كلمة( اللينوفر  اهف المي
اءعمقبحسبتطولملساءوساقكالجزرأصللهالراكدة الم
 :) وأزهرتأورقتسطحهسادتفإذا

رچچ
ککــککــکـــەکـــاکـــاکـــاکـــاکـــاـــارـــار

وەوەوەوەوەوەە.وە.ە.
وو

ا
ییریاریییی کی ک اا

صٍٍ
اا
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"نیلـــۆفر" یـــان "نیلـــۆپڕ"، وشـــکی ھاوبشـــی کـــوردی و  
فارسی، جۆرە گیاک و گوی جوان دەگرێ، چنـد جـۆری 

ـــــاوازی ھی، لوان : (لینـــــۆفری شـــــین، لینـــــۆ فری جی
ئســـترەیی، لینـــۆفری پچـــی درەختـــی، گـــوی نیلـــۆفری 

 و...ھتد).
ل ئرانــی درینــدا، نیلــۆفر نیشــانی ئیزەدبــانو "ئاناھیتــا" 
 ل .کانی یۆنانیـــدا ئیزەدبـــانو، ئـــافرۆدیتفســـانئ بـــووە. ل
ـــــدک  ـــــانۆ، لاکشـــــمای. ل ھن ـــــد ئیزەدب ئفســـــانکانی ھن

ی نیلــوفردا ل ئفســانی درینــدا میتــرا لنــو پڕی گــو
دایک دەب. گوی نیلوفر ل تختی جمشیددا ھکۆراوە، 
ل بردەکانی تاقوەسانی کرمانشـاندا نخشـنراوە، دەکـرێ 
بگـــوترێ ک گـــولی نیلـــۆفر ل ســـردەمی ساســـانیدا وەک 

 ھماو رەمزک پگی خۆی ھبووە.
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ووووەووەووەوەوە.
ســـ سســـ ل لل

ککککککککککر کر کرکرمکرمرکرم نن
ففوفلوفوفوفوفوف
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 پیتی م
 

 :مدينة
ع  ؛نٌ : مَدائنُ ، و مُدْ الجمع ( مدينة ى تجمُّ د عل ع سكَّانيّ يزي تجمُّ
 ):القرية

جگیـــــــر ، ثـــــــرب'یکاتـــــــک ل 'پغمـــــــبری ئیســـــــلام 
 ناوەکی بـــۆ مدیـــن بوو،دەســـتتی خـــۆی تـــدا ســـپاند،

. ئم وشـی گۆڕی، ئستا ب 'مدینی منوەرە' دەناسرێ
 ،یی مــــــــاد و ساســــــــانی ھبریشــــــــ ی کنو شــــــــو

و گورەتر بووە، گوتراوە، دانیشتووانکی ل گوند زۆرتر 
و  Modinã، مودینــــــــــــــــــا   Madinakمدیــــــــــــــــــنک 

دینمMadina ـزوھکی بتکان دەوخـاوەن .  ساسانی
، عرەب بیابــــانگڕ بــــوو، ب دەوتــــی نبــــووشارســـتانی 

. بـۆی و سـوودی لوەرگرتـووە ساسانیوە سرسام بووە
لاســــایی کــــردۆتوەو شــــونی پــــ دانیشــــتووانی ناونــــاوە 

ــن' ک  'ئیــوانی مدائــن'ھــبت تــاقی کیســرا یــان  .'مدی
نــــــاوی کۆشــــــكکی پاشــــــای ساســــــانییو لســــــردەمی 

کاندا لساسانی  دائن لشاری مر رووباری دیجلس،  ل
پــاش . بــووکیلــۆمتری باشــووری بغــداد دروســت کرا ٣٧

ــانی برکوت و  رووخــانی ساســانیکان ئو کۆشــکش زی
گــۆڕی ســلمانی م چــونک ببشــکی زۆری روخنــدرا، 

ودیوودی
ــــاــــابــــانابــــانگـانــانــــانانگانگ

انکان
اا
کککککککاکان

MMMMaaadiddidi
و
nin
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ـــانیفارســـی ـــک ل یاوەرەک کو  ، یری ئیســـلام لمـــبغپ
 ،ستاشارەدایی بۆ  ئلمان پاک'ناوەکگۆڕدراوە 'س. 

 
 :رْداسمِ 

رْداس ر ( مِ ي البئ ى ف ر يرُم و الحج ي. وه ذكر عرب م م م عل اس
 ً اءً أو ناضبا ه م رف أن في اؤه ويعُ برََ م د . ليسُْ رْداس اسم ج و مِ

 ) :دنانيةجاهلي من الع
ە، وشــیکی ھاوبشــی کــوردی و (میــر+داس) کــدراویل 

فارســی، لســردەمی جاھیلیــدا چــۆت نــاو زمــانی عرەبــی. 
.ھی خۆی دەزان رەب بمخابن ع 

 
 : المردقوش

، وشـــکی ھاوبشـــی نـــوان 'مردکـــوژ'یـــان  'مردکـــوش'
فارسی و کوردی، ئوەی بھر شـوەو شـوازک مـرۆڤ 

 رێ مردکوژ.بکوژێ، پیدەگوت
 

 :مَرْوان
ذي ( مَرْوان رْو" وال ى "المَ اسم علم مذكر عربي، وهو نسبة إل

وّان؛  رف بالص ي تع لبة والت رة الص ي: الحج روة وه ه م واحدت
 ):يقُدح به الزند، لترسل شرر النار

ە، کدراوی(مڕ+وان)ی کوردی، لھمان وشی "مڕوان"
کوی  مڕ، ئـــاژەکی دەســـتمۆی مـــرۆڤ و زۆر لمــــژە

کراوە. ھروەھا (وان) وەک پاشگر دەخرت سر ناوەکان 
ــاوی ھــۆزکی کــورد  ــژوودا ن مو واتــای خــاوەن دەدات. ل

ششششششششش ش شـ شـششـ
ش وشـــ ،، و''ژ ''ژ
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بناوی مڕوان ھبووە و دەوتی "مڕوانی"یـان دروسـت 
عرەب چـونک ل بیابانـدا ژیـاوە، زیـاتر حوشـتر، کردووە. 

 گــامش و بزنــی ھبــووە. مڕو مڕداری دواتــر لای ئوان
 پیدابووە.

ــدا دەیــان وشــی ھمڕەنــگ ب پاشــگری  ل زمــانی کوردی
:وان"ەوە دروست کراون، بۆ نموون" 

 وانە+ باغوان= باغ+
 دیدەوان= دیدە+وان

 شارەوان= شار+ە+وان
 پاسوان= پاس+ە+وان
 ئاشوان= ئاش+ە+وان

 برخوان= برخ+ە+وان
 حوشترەوان= حوشتر+ە+وان

  گاوان= گا+وان
 د+ە+وانزدەوان= ز

 
زْجَاةٍ   :مُّ
زْجَاةٍ  ا إن :  مُّ وجئنا ببضاعة مزجاة فأوف لنا الكيل وتصدق علين

م   /سورة  يوسف  الله يجزي المتصدقين  ة رق ی:  ٨٨آي (بمعن
 ) طلبها قليل –ليس لها سوق  –ناقصة غير كاملة 

ن کوە دادەنــــــــان دان ب وشــــیکی  موزجــــات عرەبک
ی عجمـی یـان قیبتـی بـ، نی، دەن لوان زمانی خۆیان

ب میـوە گـوتراوە (مـوز کاندالسـردەمی ساسـانیبم 

نان
ووووانوا+وانوانوان
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mmoz .یگوتراوە موزجـاتڕەسیوو پروەھا میوەی نھ ، (
ــوەی ئســتاش ل زمــانی کــوردی  ــدک می ب برھمــی ھن

دەگـوترێ  شدکی دیـکتـاڵ، بھنـنگییـوو دەگـوترێ تفو
ک ڕەســ  مــوز یــان مــزر. ئاشــکراییمیــوەی نکیو، تــام 
وە بشوھۆیب ،ن ئاسایی نیڕمھ.یاری دەبک ب  

 
  : )عربي:اصل اسم مزن (مزن
 ب ھاوتـای 'گورە'ی ل ئاڤسـتا ،وشیکی کوردی، مزن

ــــدا  ھــــاتووە. ' و ل ساســــانی ب 'مزن'نیــــمز' ل عرەبی
ــــای (عظــــیم)ە. ــــو ھاوت نســــتا لــــانی  کــــوردی ئ ــــۆ  زم ب

ـــار  ـــاتوو دەک ـــاو لھ ـــبرو پشـــوای بتوان رکردەو رســـ
 . ھروەھا  وەک پاشناوی بنما بوونی ھی.دەکرێ

 
 :  مسجد

 ــــــدا دەکــــــرێ؛ ل ژی تــــــو بو شــــــون دەگــــــوترێ ک ن
 ،ونـــاری زەدەشـــتیانکی کید'ەوە ھـــاتووە.  وشـــزگم'

زدانپرســــتی ونی ک مــــرازی تــــدا گیــــراوە و یئو شــــ
 ؛ی پگـــوتراوە mazgitیـــان مزگیـــت  مزگد تـــداکراوە،

ــ بــۆت مــزگوت یــان مزگفــت. ل زمــانی  دائیســتا ل کوردی
پیگــــــوتراوە  داھخامنشــــــی و منــــــدائیکان و ئارامیــــــ

ـــانی  ـــاو زم ـــارامیوە چـــۆت ن ـــانی ئ ـــی زم ردا'، لســـگم'
گوتی درین ھن، وەک "مزگتـی عرەبیوە. نموونی مز

ششششنششنشناشناناوشناویی ب
ششپشپششــشـــشــشـــشـــوو



ئس



129

و  تـــــوبی خـــــانم" ل ســـــنو "ســـــپی مـــــزگت" ل گیـــــلان
 "دزگامزگت" ل مازەندەران.

 
 (معادن) دنمع
وەرگیـــراوە،  ن ل وشـــی کـــۆنی ساســـانی مدایـــنمعـــاد 

 ی جــوانی رازانــدراوە بخــاندائــین باشــاری م دیــارە ل
ە و ل ۆی عرەب وشی مداینی وەگرتووکانزا ھبووە، ب

ــاری کــردووە. ــانزا دەک ــاتی ک ــک  جی ــدکی دی ــا ھن ھروەھ
دەن خـودی معـدەن ل 'مد+دایـن) وەرگیـراوە، بھـۆی 
ئوەی ک نیشتمانی مد یان مادەکان کانزای جۆراوجۆری 

 ٢٠تدابووە.

دق  مهراز ل ي ور مستطيل ثقي (المهراز، المهراس) ( حجر منق
 فيه الخشبة التي يدق فيها الحب):

ـــوردیی، وشـــی ـــۆنی ک ـــراز' ول کی ک ـــۆری ' وشـــی 'م م
ــراوە. 'ەوراز ــۆ جــاران  وەرگی ــکی شــینی چوارگۆشــ ب لپ

نیــازگرتن ھــدەکۆراو لمــل دەکــراو پیانــدەگوت :'مــۆری 
راز'، ھتا ئستاش مراز ب مبستی گیشـتن ب ئـاوات و 

 ئارەزوو لکدەرتوە.
 

                                                
لبر شـــارکی کونـــارە، تـــاقی کیســـرای لـــی،  )مدائـــنمداین(  ٢٠

 سلمان پاک. بوونی گۆڕی سلمانی فارسی یدەگوترێ

حجحجررررر مجر م ر مر م من

م م ممد
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ان اد الف (مهرج د اعي و اح ي وه لها فارس ة اص ديما كلم رس ق
 :) تستخدم الان كمرادف لكلمة احتفال

  گـوتراوە ک نگو ئـاھونـارە، بکی کیمیھرەگان"، وش"
عرەب خۆیشــی ل مــانگی میھــردا گاویــان.  ساســانیکان

دان بوە دادەنــــ ک عرەب ل دیتـــــران وەری گرتـــــووە، 
 بم ئستا کورد و فارس پشتیان لو وشی کردووە.

21موصل:

چوارچـــوەی نـــو ل  و ، نـــاوی شـــارکی گورەیموســـ 
،اق دایــتــی عردەمی عوســمانلیدا، ســنووری دەوســ ل 

تی موسـرکـوک و  ،ویلایـر، کولھ ،شـارەکانی (موسـ
کشــــکی گورە لســــر  ئســــتا ســــلمانی) دەگــــرتوە.

 ،تی ئو شـــارە لنـــوان کـــورد و عرەبـــدا ھیدارخاوەنـــ
وشـــیکی کونـــاری  ،موســـوشـــی  راســـتیکی بم

 ، شارەک ناوی موسـ بـووە. ئیسلامساسانی، پش ھاتنی 
لســـرەتادا نـــاوی 'خلـــوان' بـــوە، ھروەھـــا لســـردەمی 
                                                

یل   ٢١ ا ر ئ کری عهرەب لهژ ی  هش ا ار له س ين ج ۆ يهکهم لام ب ی  ٦٣٧ئيس زاين
يان دا، اری موس ارۆی ش زي گهم ل العن ن الأفك ي ب کرەی  ربع هرکردايهتی ئهو لهش س

وژن توانهکهی بک نهی دانيش کهن، زۆري ر ب اری موسڵ داگي ان ش رد. تواني ی دەک ، عهرەب
ا  لميئهوس د الس ن فرق ة ب ين عتب ڵ وەک يهکهم ی عهرەب له موس اربوو،  وال دەست بهک

اڵ ف ا يهک س رد، تهني انڕەوايهتی ک کهکهی  هرم ۆوە، خه هوگرفت ب ش اری ک دووچ
نهدەکرد، بۆيه  يان ل ڕايه اری لادانی دا، عومهری کوڕی خهتابگو ، خهليفهی ئيسلام بڕي

ا ارقي ئهوس ة الب ن هرثم را به ، عرفجة ب به ک ی عهت ی لهج يه  شاریوال موسڵ. ئهو وال
ر ههزار ان، بۆيه بڕياريدا که چوزۆر رقی له کورد بوو، دەترسا به دەردی عهتهبهی ببه
ئهزەد دی ههنگاوی  عهرەب له هۆزی تهی، کهندە، عهبدولقهيس و ئهل نيشتهج بکات. ئي

کرد.  به عهرەبکردنی موسڵ و دەوروبهری لهو کاتهوە دەستی پ

ـ،و ســـســـــ
ـــونـــوانوان ک

سسسسسئسســســـسســ
یی
ئئئئ

ی
ئ
ررررەارارەرەرەک
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 ــان ب ــۆ خۆشویســتی ئردەشــری بابک ساســانیکانیدا ب
' ب بـــوزل زمــانی ساســـانیدا ' نـــاودرکرا.بوزئردەشــر'  '

وات  .دەکـارکراوە )،  نری (تگی بـزنئازاد،واتای رزگار
ھر شــارەک  پــش ئوەی عرەب پــی بو شــارە بگــات، 

 دووگریمان بۆ ناولنانی ھی: ناوی موس بووە.
' ەوە ھـاتب، چـونک ل زمـانی کایموسل: لوانی ل 'یکم

یــا مــوس'  بواتــای مزن، بنــرخ، برز،  سیمــساســانیدا '
وواروەھـــــا و رەنگـــــین ئـــــاوتـــــای  کـــــایل،  ھزەمـــــین ب
زەوی 'ل 'زەوی مزن' یـان  . دەکرێ بگـوترێندەکارکراو

ھاتب  'ەوەمیاسیل': لوانی ل  دووەموە ھاتب. 'ەینرەنگ
ک دەکـــات نـــووک یـــا دەســـتپکی ئـــاو، دواتـــر وشـــک بـــۆ 

گـــۆڕدراب، چـــونک ل زمـــانی  و موســـ میســـیل و میســـل
ــــای ئــــاو،  'میــــا'ساســــانیدا  ــــای ســــیل و ســــل'بوات ' بوت

ـــژ' 'نزە، ـــووک، تی ـــوترێن ـــرێ بگ ـــراون. دەک ـــار ک ب'    دەک
 نـا کرابـزەی ئاو' ، ' نووکی ئاو' یان 'تیژایی ئاو'ەوە  ون

..نرابو ناوی ل 
.

وظ من  ،عجمية كلمة( مومياء ا الجسم المحنط والمحف ومعناه
 ):التلف

مۆمیا، وشیکی ھاوبشی کوردی و فارسی، ل "مۆم"ەوە 
ــر ــک جســتی م ــاتووە. کات ــۆم ھدەکشــرێ، ھ دوو ل م

 پیدەگوترێ مۆمیا.

سســ   ، ،'' ''
گـــۆگـــۆڕدـۆڕدر

پپ
گ
سسسســسســســـتســـتپســـت
م
ددە
وووووووووووووە
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 :مَيْدَان

دَان  ة ( المَيْ ياض باق والرِّ دّة للسِّ عة مع احة، أرضٌ متسّ س
   : )ونحوهما أو تكون ملتقى شوارع متعدِّدة

وشـــیکی لکـــدراوە، ل (می+دان) پکھـــاتووە.  ،میـــدان
می(ماین، ئسـپ)، دان(گ، شـون). وشـیکی کونـاری 

فارســی. ھاواتــای "گۆڕەپــان"ە. ئو شــونی ک کــوردی و 
ـــر  ـــدان. دوات ـــوتراوە می ـــراوە پیگ ـــدا ک ی تنسوارســـوار

ـــراوە، عرەب کـــۆی  وشـــک گشـــتگیرتر و برفراوانتـــر ک
شکســـتی بـــۆ دانـــاوەو کردوویتـــی ب میـــادین. ھـــبت 

لجیــاتی شــڕگ(میدانی شــڕ) ، یاریگ(میــدانی  میــدان
نی فـــــــــــۆک)، شـــــــــــونی یـــــــــــاریکردن)، فگ(میـــــــــــدا

ـــوونوەی  ـــازێ) و شـــونی کۆب ـــدانی زۆرانب زۆرانبازێ(می
ـــدکی  ـــار کـــراوە. پن ـــدانی کرکـــاران) دەک کرکـــاران (می
 کــــــوردی ھی دەــــــ : "ئوە میــــــدان و ئوە قیتــــــان".

می(مای، ماین، ئسـپ)ە. ھروەھـا ب راھـنری مـاین و 
 یمـــای (مـــاین) لای نتوەکـــانئســـپ دەگـــوترێ میـــتر. 

پشـــووی میزۆپۆتامیـــا، بتـــایبتی لای کیکولیکـــان زۆر 
 پیرۆزبووەو شیرەکیان خواردووە.

 
 
 

ەک دەکـ
وو

(
وو و) و
یی
)) و) وێ) و

دــدا
زێزێ
ــــــــــــــــــــــــــــد
گڕگڕگڕگ(م(م(م(می

و
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 نپیتی 
 

 ):الهندز جوالنارجيل (
ی، کــوردو فــارس و ساســانی  نارگیــل وشــیکی کــۆنی 

 بلوچ ب "گوزی ھندی"یان گوتووە نارگیل.
 

 :) نالليمومننوعوهو نارَنْكأصلهاعجمية كلمة( النارنج
 پیتـی "گ" ل م چونکی "ناڕەنگ"ە، بمان وشنارنج" ھ"
زمانی عرەبیـدا نـی بـۆی ب پیتـی "ج" جگـۆڕکی پکـراوە، 
ـــوردی و  ـــوان زمـــانی ک شـــی نکی ھاوبیـــگ، وشـــ ناڕەن

.دایی لیمۆیمابن و لکمیوەی ،فارسی 
 

  : الرقيقة) المرأة رقيقة، معرب؛ ناعمة( نازك
 فارســـی. وشـــیکی ھاوبشـــی کـــوردی و، نازک(ناســـک)

بھـــــۆی ئوەی ک شــــــاعیرکی عرەب نــــــاوەی 'نــــــازک 
.ویسترەب خۆشلای عو ناوە لئیدی ئ ،ی'لائیکم 

 
 نای: 

وشـــیکی کونـــاری ھاوبشـــی کـــوردی و فارســـی. نی 
 ل وەی شمشــاھاوشــ ،کی مــۆزیکی کــوردی(نــای) ئــامر

رەوە پنج کـون قدی گیای قامیش دروست دەکرێ، ل س
 و ل ژرەوە دوو کونی تدا دروست دەکرێ. 

رلرقي للرللرالرالررررلرالرق الرق  االاالالالة

مامامامماماممننبنبننن
ھا ھ ھاھاھاو



134

 
مركب من "نامه: الرسالة، ، اسم علم مذكر أصله فارسي(نامِق

ي التعريف.  اف ف ى ق ر الملفوظة إل اء غي ت اله اب". وحُول الكت
 :  ).وصار المعنى في العربية: من يحُسن الكتابة

ــامیخۆشــبختان عرەب  ل  ق'دان بوەدەنــ ک وشــی 'ن
وشــی "نــام"ەوە ھــاتووە، ئویــش وشــیکی ھاوبشــی 

دەبوو.کوردی و فارسیوەی ھاسان ندەنا ناسین ، 
 

  :النرجس
"نرگـز"، وشـکی ھاوبشـی کـوردی و ،"نرگس"، "نرگز" 

فارسی، ناوی جۆرە گیاک و جۆرە گویک. نرگز، گیاکی 
لکی پیازەکانی گس ،(لکس) یی و پیازدارەمیشورەن ھ

ساڵ ب دوای یکوە گوڵ دەردەکا. سـاڵ دوای و چندین 
ل ئفســـاندا دەگـــوترێ . ســـاڵ گکـــانی گورەتـــر دەبـــن

کاتــک کچــک روخســاری خــۆی لنــو ئــاودا دیتــووە، زۆر 
 ئیدی بووە ب گو نرگز!!.بجوانی خۆی سرسام بووە، 

 
ر ةد (الن ةوهيفارسيةكلم وكأحدوضعهالعب الفرسمل
 :) الزهرأوالطاولةلعبةباسمالعامةفهاوتعر

نرد یــــان تخــــتنرد، وشــــکی ھاوبشــــی کــــوردی و  
فارسی، جـۆرە گمیک، لباشـووری کوردسـتان تـاولی 

 پدەن.

و
لل
گوگو گو گووگوڵگوڵ
س س
گو گگگگوە

لکلکلکلکلکلکلکلکک)ک)،
و و اگیاگیاکککککک اگ

رنرگ
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زار و (نِ زْر وه ن النَّ دم، م ي الق ق ف ي عري ذكر عرب م م م عل اس

زور" القليل التافه؛ قالوا: "امرأةُ نزَوة" قليلة الولد، و"رجل ن
 ):قليل الكلام

واتـای لاواز، کـوردی، فارسـی و ری وشیکی کونـا نزار
بم عرەب ب ھ وەریگرتووەو  بتوانا و بھز دەدات،

 .نیدەکاری دەھمخـابن  !.گۆڕیـوە نیـزار بۆ نزاری  وش
 نی نسار دەکـار دەکـرێ، کشو ی نزار لکجار وشندھ

و شـــونی شـــاخ ک نســـار: ئ واتـــای بر ســـبر دەدات.
 ھتاوی پناکوێ، یان ھتاو نایگرتوە.

 
 جِلدًا) أسَفلهِِ  في وضعَ :  الخُفَّ  أوَ الحذاءَ ( عَّلَ نَ 

 ،کی کـوردییی 'نال'ەوە ھـاتووە. نـال، وشـوش عل لن
ئو پـــلاوەی ل پســـت دروســـت کـــراوە، پگـــوتراوە نـــال، 
ۆ دوای پیـــدابوونی وشـــی کوش و پـــو ئیـــدی نـــال بـــ

ئاسنین کورتکرایوە. ئستا واتای پلاوی ئسپ و  یپو
 کر دەدات.

 ن کوە دەککـــان ئامـــاژە بژووییرچاوە مت ســــــب ھ
رەب زۆر بکردووە ع پ وی لوە پدرەنگ. 

 
 :  )جمع نمُرُق( نمََارِقُ 

ـــش وشـــیکی ن ـــاتووە، ک ئوی ـــارق ل "نرمک"ەوە ھ م
اتای بالیف، سرین و پشتی کوناری کوردی و فارسی، و

ک کت کــت کــ ک کـــر ککتت
ووتووە نوە. نـا

يي
ت
يف  ع ففع ع َضعضعضعضعضعضعععععََضعضع ضوضض

ن
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دەدات. لوانی ل "نما+رەق"ەوە ھـاتب، ک ئویـش ھر 
.کی کوردییوش 

 
 :٢٢ نمرود

  بـــــی 'لوراتکتمـــــرود کـــــراوە 'تو وەک دا باســـــی  ن
ک گوای ئویش فرمانیـداوە  پاشاکی بابلی ناوی ھاتووە،

مر ک بورج(تاوەر)ی بابل دروست بکرێ. وشک واتای ن
ــدوو) دەدات، وشــ(ھ ــاری ھاوبشــی میشــ زین کی کون

 کوردی و فارسی. ئستاش لنو زمـانی کوردیـدا جـوارە.
 ککوردیبـــــوونی وشـــــ ی لرەب نکـــــۆع نـــــدە کرچھ
 دەکــــــات، بم زمانناســــــان کوردیبــــــوونی دەســــــمنن.

للایکی دیکوە ل ھنـدک نـاوچی کوردسـتان 'نمـر' و 
 'نمیر'ی پدەگوترێ.

 

                                                
٢٢  مــرود  لرو نمــبغــوان ئیبــراھیم پورات باســی دیــداری نت

ویشـتووە کـات نسـووتاوە، کراوە، گوای ئیبراھیمـی ل منجنیـق ھا
بــاوەڕی پھنــاوە و لبانگشــی خوابــوونی خــۆی پاشــگزبۆتوە. 

 ھندکی دیک دەن ک بھۆی شڕ لگڵ ئیبراھیم کوژراوە!!
ھیچ زانیـاریکی زیـاتر دەربـارەی نمـرود ل دەسـتدانی، بم ھنـدە 
دەزانــدرێ ک نمــرود بســر ســۆمریکان ســرکوتووەو ناچــاری 

ـــ ـــی ک ـــکن، لوانی بنڕەت ـــانەوایتی ئو پســـند ب ردوون ک فرم
.وە ھاتبریزمانی سۆم ش لکوش 

وچنـا نـاوچ 
ااـاـاـاـانـــاـــانـانـاننانن

بببببەببب ن
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 :)معناه: القياس، القدر، زهاء اسم علم مذكر عربي،(هادنُ 
 وشیکی کونارە، ل کوردیدا واتای نوھات دەدات،نوھاد 

ھروەھــا نوھــاد ل فارســیدا  ل (نو+ھــات)ەوە پکھــاتووە.
واتای ئنـدازە، دەدات، بم (نھـاد و نیھـاد) دوو وشـن، 

 واتای سروشت و نژاد دەدەن.
 

م مذكر ويؤنث عربي، وهو اسم طائر مائي أكبر اسم عل( نوَْرَس
 :) من الحمام

و+رەس)ەوە ھاتووە، وشیکی ھاوبشـی کـوردی ل (ن 
ــــدەیکی ماســــی خــــۆرە. نو ــــاوی بان رەس و فارســــی. ن
دێ.  (نــــورەس) بواتــــای تازەگیشــــتوو ' تــــازە ھــــاتوو' 

 کنــاوچ ل نــدەیو بامــین جــار ئکــک بــۆ یت کاتــبھ
وەی دیتراوە، پتازە ھاتووە. ھاوش یگوتراوە نورەس، وات

 ئم وشی ل زمانی کوردی و فارسیدا زۆرە، وەک:
 زوورەس (زودرەس)= (زوو+رەس)

 خۆشرەس= (خۆش+رەس)
 نرەس (نڕەسیو)= (ن+رەس)

 
 : )الوليد الصغير(نونو 

ــو،   ــوترێ نون ــوێ دەگ ــوردی، بشــتی ھرە ن وشــیکی ک
 کجـــــار نـــــوێ. زیـــــاتر لی کـــــار واتـــــر بولری ھدەڤ

 دەھنرێ. ب کۆرپی ساوای دەگوترێ "نونو".

ت ت تاز تاز تاز ت تت
ئار ئ 
تت
ج جــ جــا نن
ززەتازتازەزەگزەگەەەەگەگەگگەگەگگیگی

ـــ نبانبانن
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ازي وق( نيِ وب، المعش اه: المحب ي، معن ذكر فارس م م م عل ، اس

  ):وأصل المعنى الفارسي "نياز: الاحتياج"، والياء للنسبة
ــــوردی و فارســــی.ن ــــازی، وشــــیکی ھاوبشــــی ک ل  ی

 دەکرێ. دەکار ی پیاو"نیاز"ەوە ھاتووە. نیازی وەک ناو
 

 :نَّيْرُوزُ 
تقن ،أصَله بالفارسية  ( النَّيْرُوزُ والنَّوْرُوزُ  ى م د عرضناه عل وق

ن  وم م روز اول ي ه، والني م يعرف ية فل ة الفارس اء اللغ ن علم م
 :  ، وتفسيره جديد يوم'نيع روز ' السنة معرب نوروز

واتکی ھنـــــدە ئاســـــان ک ھمـــــوو کـــــوردو فارســـــک 
ب ھــی خــۆی دەزانــ. نورۆز  کچــی عرەب ،دەیناســنوە

روز  وشــیکی لکــدراوە، ل (نو+رۆز)؛ نو (نــو، نــوێ)،
رۆژی نوێ دەدات،  (رۆز، رۆژ)، واتای "نورۆژ" ، "نیروژ" و

ــاری کــوردی و فارســی، ســری  ــا جژنیکــی کون ھروەھ
سای کوردی. ئستا زۆرک ل نتوەکـانی غیـرە عرەب 

 ژنی خۆیانی دەزانن، لج ک ٢١بمـوو سـای ئـازاری ھ
 بوبۆنیوە ئاھنگ و شایی دەگن. 

 
 :نيسان

ع، ( نيسان  ى اسم الشهر الراب اسم علم مذكر سرياني، وهو عل
تخدمه ريانية، واس ى الس ة إل ن الآرامي ل م م ، نق ون، ث العبري

ر،  ع، الزه ه: الربي ى "أفيف". ومن معاني د السبي إل غَيَّروه بع
 ) : سان" أي اليوم الجديدالسنابل. وهو بالبهلوية "أ

وژوژ
ردی
ووووروروووووژروژروژ
زرۆز)
و
+و++و+ر

ررەرعرەرەبرەبەبەبەببەبەببب
ســـــســـــان
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وشیکی کونـارە، کـوردییش دەکـاری دەھنـ، ل  نیسان
ــــــا  ــــــوێ)، ھروەھ ــــــو، ن ــــــاتووە. نی(ن (نی+ســــــان) پکھ
ســــان(دووپات بــــوونوە، ھــــاتنوە). واتــــای نوبــــوونوە 

کمین چوارشـممی مـانگی ل ئایینی ئزدی دا، یدەدات. 
  .یــو ــدا چل زمــنیســان ســری ســای ن نــدین انی کوردی

 جوارن، وەک: وشی ھاوئاھنگی
 ئاسان = (ئا+سان)

 دیسان = (دی +سان)
 خۆراسان= (خۆر+سان)

 راسان= (را+سان)
 ھراسان= (ھرا+سان)

 
 :  )وهو وسام، هدية العروس( نيشان

نیشــان، وشــیکی کونــاری کــوردی، کاتــک کچــک وەک 
ـــــک دەستنیشـــــان دەکـــــرێ، شـــــکراو  دەســـــتگیرانی کوڕ

ل  و دیاری پدەدرێ،  "نیشان" ی پـدەگوترێ.دەخورتوە
ــکنیشــان" وشــی زمــانی کــوردی، ــای دی دەدات و ل  " وات

 جیاتی ئامانج دەکار دەھنرێ.

دی
 : ::::: ((:

نن))
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 : ٢٣ )ذريةّ الراحة، ذرية باقيةنينوی (المعنی: 
عرەب واتـای نیـنوا بـۆ . 'ینی+نوانینوا لکـدراوی '

ـــتوە ـــۆن دەگ ـــدکی د .ھســـتی ب ـــا ھن ـــکش ھروەھ ی
بمبستی ونداکردنی راڤی رەسنی نـاوی نیـنوا، ھر 
ـــۆ دەکن و  ـــدانوەی ب ـــان داڕشـــتن و لک ـــارەزوو دەی ب ئ
چیۆکــــی جۆراوجــــۆر ھدەبســــتن. نیــــنوا وشــــیکی 
کونارە، ھاوبشـی زمـانی کـوردی و فارسـی. نی (نـای) 

،کی مــــۆزیکرم  ئــــامر بگواتــــای ئــــاواز دێ. ئوا، بن
کیبـــدەینوە، دەکـــرێ بـــین ک وشـــی نیـــنوا شـــوەی ل

لوانی قــبزەو  ســرچاوەی ل ئــاوازی نیوە گرتــووە.
.ناکرابی ودەنگی ن ب خوڕەی ئاوی رووباری دیجل 

                                                
دووەمــین شــاری عــراق ل دوای بغــدادی پتخــت،  ،نیــنوا ٢٣

مژووکی کوناری ھی، پنج ھزار سـاڵ بر لزایـین خکـی تـدا 
ن ب پتختی ژیاوە، دواتر ئاشوریکان داگیریان کردووە و کردوویا

پـــــش زایـــــین ل دەســـــت ئاشـــــووریکان  ٦١١خۆیـــــان. ل ســـــای 
دەرھنــــراوەتوەو تــــا ھــــاتنی ئیســــلام بشــــک بــــووە ل دەوتــــی 

ـــردووە. لســـردەمی  ساســـانی. ـــان ک ـــر عوســـمانلیکان داگیری دوات
ــووە ک شــارەکانی  ــدی ویلایتــی موســ ب ــنوا ناوەن عوســمانلیدا نی

ـــرو ســـلمانی و کرکـــوک و  ولکـــی ھتوەو ویلایـــی دەگـــرت تکریت
کوردنشــین بــوو. پارزگــای نیــنوا ئــاووھواکی تــاڕادەیک فنکــی 
ھی و ھندک جار ب دوو بھار نـاودر دەکـرێ، ھروەھـا جژنـی 

و ل یخۆی ھت بی تایبھاراندەکات.١٥بی نیسان دەستپ 

ل ل 
اڵ

   
قلق 
     

ددددیددییییجدیجدیجیجلیجلججلج
یی ن ییییزیزییی
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 ھـپیتی 
 

 :هَرّاس
معناه: الأسد  ،اسم علم مذكر عربي، بصيغة المبالغة( هَرّاس

 : ) الأكل الشديد الكسر، الذي يدقّ عظام خصمه، الكثير
فارسی، عرەب ب ھراس وشیکی ھاوبشی کوردی و 

 ھ دەکاری دەھن، واتای نیگران و ھراسان دەدات.
 

 : هِندام
الملابس وتنظيم واعتداله القدِّ  حُسْن:  الهِنْدَامُ 
 أنيق.:  الهِندام حسن فلان

 بالفارسية أنَدام (مُعرّبو الکورديـة)
 معرَّب ، القدَِّ  لحسَنا الهِندامُ :  الأزَهري
دام لها  ( هن ر وأص ة أو المظه ي الهيئ ي يعن و مصطلح فارس ه

 : ) "أندام"
وشیکی کوناری کوردی و فارسی ، ھندام ، ئندام: 

ئستاش ل نو  ھردووزماندا جوارە.  ئو وشی ھیچ 
پوەندی ب عرەبوە نی. بۆی ل بکارھنانیشدا ھی 

بنڕەتدا وشک "ھندام" بووەو دواتر وەک تداکراوە.  ل
 زۆربی "ھـ" دەستک بۆ "ئـ"  گۆڕدراوە.

 ی کردووەو ئاشكرای کردووە کیو چاکری ئزھلئئ
 وشک ب عرەبی کراوە

 

 ا الي اي ال اله اله
ربب
اله اي يييي اي

 ، ، 
نيعن
،، ِِِِّّّّ
ببببابالبالفببببالبالبالالفاالفا

قق.
امدام
ققققيقنيقق.ق.
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ا واصبحت (هندسة  د عربت لاحقً كلمة فارسية اصلها أندازة وق
 :  )هندسة

. لنــــوان "ھندەســــ"، ل وشــــی "ئنــــدازە"ە وەرگیــــراوە
.شکوردی و فارسیدا ھاوب 

 
ة  سم علم مذكر عربي،(ا هَوّاري الاسم بربري من شمال إفريقي

د  دين أح واري بوم ا ه ة، ومنه وارة البربري ة ه ى قبيل بة إل نس
 :) زعماء الثورة الجزائرية

.راستیدا ناوی کوردیم لب،ھی خۆی دەزان رەب بع 
  ،ریش بربکی بر ناوی ھۆزگکوردیدا ئ وە لدیسان

ــــایبتی خــــۆی ھی. ل (ھوار+ی) پکھــــاتووە،  ــــای ت وات
ی بــۆ ھوار (وار) واتــای شــون و جــگ دەدات، بتــایبت

شــونی کـــۆچران دەکـــار دەکــرێ. ب خکـــی ھوارنـــیش 
بتایبتیش ئوانی ھـاوین و زسـتانان  دەگوترێ ھواری.

نـــــــنکـــــــدا دەموارھ ر وەرزەی لن، ھوە، کـــــــۆچ دەک
ل زمـانی کوردیـدا چنـدین وشـی  پیاندەگوترێ ھواری.

 لکدراو ل ھوار دروست کراون؛ وەک:
 وار= (ھاوین+ە+ھوار)ھاوینھ

 کۆنھوار = (کۆن+ە+ھوار)
جوارھ   +وار)= (جھ. 

 چۆلھوار= (چۆل+ە+ھوار)

ێ. بێ. ب
گگ
ێ
ــــگجــگجــگـگــگ

.
ج و
.یییییییی
ر
ھ
ببررب برربربربربر
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اسم علم مذكر عربي، معناه: اسم طائر جمعه هوزان، (  هَوْزَان
 : )  هما اسم لقبيلةوكلا

"ی عرەبــی، ای "شــیعر، ھاوتــ، وشــیکی کــوردیھــۆزان
، باندەیکی دەنگخۆش ھیو پیدەگوترێ ھـۆزانھروەھا 

زیاتر لنو رەزو باخکاندا دەبینـدرێ و ئـارەزووی ژیـانی 
لوانی وشـی  نو مـرگ و نزیـک ل کانیاوەکـان دەکـات.

و باناوی ئر لھۆزان (ھۆنراوە) ھ.وە ھاتبندەی 
 
 

 ) : صوت الغناء العالى ( هوسة
 مرۆڤکـــان ھۆســـ، وشـــیکی کونـــاری کـــوردی، کاتـــک

ــــــگ  وە و دەبــــــ ب دەکنبرز بســــــر یکتــــــردا  دەن
.ھۆس ھاتوھاوار، دەگوترێ بوو ب 

 
 
 
 
 
 
 

.س..س.سس
رزبرز ببا دا  اا

ارارــارـــاراریاریریری اان
))ى
نووننن
لعلعلعلعاالعالعاعاعال
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 وپیتی 
 
 

 : وزير 
ـــاتووە، ل ســـردەمی ساســـانیدا ـــر"ەوە ھ ـــر ل "وەژی  وەزی

ــــر"ی ــــر وشــــیکی لکــــدراوە، ل  .وەپگــــوترا "وەچی وەژی
 واتک .(نـــــدعاقلم)ژیر ،(ب)ـــــاتووە. وە ـــــر) پکھ (وە+ژی

.وناری کوردی و فارسیکی کیوەزیر وش 
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 یپیتی 
 

 : يا واش يا واش (بهدوء)
ــوردی، واتــای لســرخۆ و   ــواش)، وشــیکی ک واش(ھ

ــــدی دەدات. ھ ــــانوای ــــدک پی ــــورک ھن ــــانی ت یوە ل زم
.کراویان نیی باوەڕپگم ھیچ بھاتووە، ب 

 
ا عن طريق الفارسية. ( ياقوت ل إلين اني، نق ذكر يون اسم علم م

  :)"كَأنََّهُنَّ الْياَقوُتُ وَالْمَرْجَانُ "وقد ورد ذكره في القرآن الكريم: 
، کانزاکی گرانبھای، رەنگی سوور، زەرد، سوز و سپی 

 بنرختـــرین کـــانزا  دادەنـــدرێ. ھی. لدوای ئمـــاس ب
و  ھنــدکجار بــۆ درک و پچوانــدن بلــوی خۆشویســتی

 . وشیکی کوناری کوردی.یاقوت می سوور دەگوترێ
 
 
 
 
 
 
 
 

ییششش
ن

شششوشی
ووووچوچووانواننــانــد

بببببس بس ببببب ب بب
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 وەیانـــ م گـــۆ ئ ـــدا حز دەکم ســـرنجتان ب دوا د ل
 رابکشـم:

 
صلى الله-هجر النبي : (ففي الحديث المروي عن أبي هريرة قال

صلى -فهجرت فصليت ثم جلست فالتفت إليَّ النبي  -وسلمعليه 
؟ قلت: نعم يا رسول الله، ^ÄÑÄ:j€”å:فقال -الله عليه وسلم

لفظ ابن ماجه كما ذكر هذا)قال: قم فصلِّ، فإن في الصلاة شفاء
  .المعنى العربي المقابل للفظ الفارسي

 كما تشرفت الكلمات المعربة بلسان الحبيب محمد ـ صلوات الله
وسلامه عليه فقد عقد ( البخاري ) في صحيحه في (كتاب 
ً في ( من تكلم بالفارسية والرطانة.. ) وورد في  الجهاد ) بابا

( بمعنى الصنيع من  سورالأحاديث الشريفة ألفاظ معربة مثل: 
كخ  ( بمعنى حسنة )، وسنه سنه  الطعام الذي يدعى إليه )، و

( بمعنى اشكمت درد ، و( يراد بها الزجر عما يستقذر )كخ 
 أتشتكي بطنك ؟ لأن أشكم بمعنى بطن، ودرد بمعنى وجع ). و

 ( هو الرصاص )، و الآنك (هي قطعة من جيد الحرير)، و سرقة
كما . ( هي القباب ) جنابذ (هو العود الذي يتبخر منه )، و الألوة

انطلقت الكلمات الأعجمية على ألسنة الشعراء الجاهليين 
( لغة في  الآجرونفعربوها بألسنتهم. مثل: والإسلاميين 

( صبغ أحمر )،  القم(هو وعاء الطيب ) و البالة)، والآجر
هي الرماح  ( النيازك( هو جيب القميص )، و الجربانو

الأعشى في بيت واحد أربع كلمات القصيرة ). وقد جمع 
لنا جلسان عندها وبنفسج** وسيسنبر  [ أعجمية، وهو:

 .٢٤]والمرزجوش منمنما
                                                

ة العر ٢٤ ي اللغ ره ف ة وأث ب الأعجمي اظ والتراكي يوع الألف ال، ش ود فج دكتور محم بية،ال
http://www.alkeltawia.com 

الآنالآنو
طن،طن،
و
طنطنطنطنن
 )ر )
ططططنبطنبطن
تستقستقذستقذر

سسوو وووووو
بةبة
وووووو
معررب
،(،(
م مظ ظ
ن

م مظظ ظظظظ
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يف بالس هت َّ  (وجا :شاعیرکی عرەب گوتویتیی:  غم
غهم يان خهم  أعداءە   وفرجت عن صدرە کل غم)

 حزن)ی عهرەبيه.(وشهيهکی کورديه، هاوتای  

                                                                                              
 




